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FOREWORD 


This reference book is intended to provide a descrip- 
tive, factual summary of the various types of subsidies, 
subventions and grants-in-aid by Dominion to provincial 
governments as a convenient source of material for 
further consideration of this subject or relevant proposals. 


In the preparation of this material considerable use 
has been made of the Study “Dominion-Provincial Sub- 
sidies and Grants” prepared by Messrs. Wilfred Eggles- 
ton and C. T. Kraft for the Royal Commission on 
Dominion-Provincial Relations. 


The present reference book has been compiled under 
the direction of the Secretariat of the Cabinet Committee 
on Dominion-Provincial Relations. 


Part I 
GENERAL REVIEW 


1. STATUTORY SUBSIDIES 


The original subsidies provided for in the British 
North America Act, 1867,2 were intended to be (with 
certain minor exceptions) limited in scope and fixed 
for all time. Actually, they have undergone consider- 
able change both as to nature and amount. These 
original subsidies were: 

1. Per capita subsidy. 

2. Grant in support of government. 

3. An addition to or deduction from the above sub- 
sidies representing interest at 5 per cent per 
annum on the debt allowance less debt assumed. 

4. Special grant (New Brunswick only). 

In addition to these, further subsidies were intro- 
duced from time to time, covering special circumstances, 
as follows: 

1. Grant in lieu of lands. 

2. Grant in lieu of timber duties (New Brunswick). 

3. Special subsidies for specific circumstances. 


Per Capira SuBSIDY 


This grant was first computed, for the four original 
provinces, at 80c per head of population (1861 Census), 
but rising in the case of Nova Scotia and New Bruns- 
wick according to the increase in population as disclosed 
by each decennial census until each should have attained 
a population of 400,000.@ 

In 1907 the limitation was removed, and the subsidy 
was paid in all provinces at the rate of 80e per head up 
to 2,500,000 and 60c per head for any excess, the subsidy 
increasing at each decennial census. For the three 
Prairie provinces, the subsidy increased at each quin- 
quennial census with estimates of increase at the mid- 
point between censuses; this estimate was later dropped 
but the five-year period of adjustment still remains. 
No other major changes have been made to date. 


GRANT IN SuPPoRT OF GOVERNMENT AND LEGISLATURE 


The per capita grants outlined above, and originally 
decided upon at the Quebec Conference in 1864, were 
augmented by the Londion Conference two years later 
by the addition of-flat subsidies for the support of the 
provincial governments and legislatures. The amounts 
originally decided upon and incorporated in the British 
North America Act, 18674 were as follows: . 


OnliohatoW tenn caddis cit ioe aCe ac Eee $80,000 
QUGENS “sicateccodoo cae nap dRUen Aces tomo 70,000 
INOWEE Pee) bionomics bao or acoe Guo oeddor 60,000 
ING? IDeA Se onidemous: coc todonenceeT 50,000 


The amounts established for the remaining provinces 
at the time of their entry into the union were— 


IMiamitOb arly melee SO wermvectesere sletsters) ++ $30,000 
garni (Colibuomone olive ale MeYel aC Seo coe ueoE 35,000 
Prince Edward Island—July 1, 1873........ 30,000 
Alberta—September 1, 1905................ 50,000 
Saskatchewan—September 1, 1905.......... 50,000 


The subsidy to Manitoba was increased in 1882 to 
$50,000. In 1907 the subsidies were generally revised, 
the new scale established being as follows:5 


2 30 Vic. cap. 3, ss. 112, 114-116, 118, 119. 
3 Thid., sec. 118. 

4 Tbid., sec. 118. 

Ly OlaGl, NAGE roca le 
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Population less than 150,000 souls.......... $100,000 
150000 tOp 2000008 aa sae tastas ikaittews cients > 150,000 
200: 00) L0r4 OO O00 ve setae acl lace sitet’ cada 180,000 
AN OOOOSTORSOU, OOOH aciarciaeciere st eieieds © ocivabeiepo' 190,000 
800 O00 RCO mB OO OO an sacn etic Saeko atecosttss «?e 3 220,000 
GSI ISD IOUS eet ee he de AMOOO Ean oo: se anoe 240,000 


No further changes have been made in the amounts 
paid other than automatic increases through increases 
in population. 


Dest ALLOWANCE 


At the time of Confederation, all provincial debts 
(together with most of the assets) were assumed by the 
Dominion. In keeping with the principle of equal 
treatment, a method of ‘debt allowances” was evolved 
whereby the provinces with relatively lower debt would 
benefit accordingly. The debt of Nova Scotia and New 
Brunswick was calculated to be roughly $25 per capita 
and this figure was set as the basis for the debt allowance 
(except for New Brunswick where a figure of $27.77 
per capita was used). An allowance in round figures was 
settled upon for each province on the basis of these per 
capita amounts; the provinces were to receive 5 per cent 
per annum on the sum by which their actual debt fell 
short of their allowance, and to pay 5 per cent on the 
sum by which it exceeded it. The debt allowances and 
the debt assumed, for each province, was as follows:— 


Allowance Assumed 
$000 $000 
Ontariovand)Quebec:®...... 2. cen 62,500 72, 062 
INOURE SCOURS a, ctr ieeros cc ee. 8,000 8,731 
Newsbronswick ©: wacom cee ue te aie 7,000 7,793 
Manitoba ’—July 1, 1870............ 472 nil 
British Columbia’—July 20, 1871..... 1,666 1,000 
Prince Edward Island *—July 1, 1878. 4,701 4,099 
Alberta8—September 1, 1905........ 8,100 nil 
Saskatchewan’—September 1, 1905... 8,100 nil 


After some negotiations concerning the proportions of 
the excess debt to be assumed by the provinces of 
Ontario and Quebec, the Dominion itself assumed the 
excess in 1873 and made a general upward revision of 
the debt allowances for all four of the original provinces.® 
In 1869 the debt allowance for Nova Scotia had been 
placed on the same basis as New Brunswick; i.e., $27.77 
per capita.t°? The revision of 1873 was eventually (in 
1884) made retroactive to 1867, the resulting interest 
credits being added to the respective debt allowances.11 


6 See Creighton, D. C., British North America at Confederation 
Appendix, Table V. 

7 Wggleston and Kraft, Dominion-Provincial Subsidies and 
Grants, page 132. 

8 Ibid, pp. 152 and 163. 

936 Victoria, Chapter 30. 

10 32-33 Victoria, Chapter 3. 

1147 Victoria, Chapter 4, 


5) 


8 


The only other adjustments made in debt allowances 
were the increases granted Manitoba in 1885, 1898 and 
1912.12 


INTERIM SUBSIDIES AND SPECIAL GRANTS 


The first of these grants was that accorded to New 
Brunswick at the time of Confederation, viz. $63,000 per 
year for ten years.13 A grant of $83,000 per year for 
ten years was extended to Nova Scotia two years later.14 
Subsidies were granted to certain provinces as compensa- 
tion for public lands retained or assumed by the 
Dominion, as follows:— 

British Columbia — July 1, 1871......... $100,000 


Prince Edward Island — July 1, 1873..... 45,000 
(reduced by subsequent withdrawals) 
Mamniitehan— el S82 sane ceed ter tiscrtonie 45,000 15 
Alberta — September 1, 1905............ 375,000 16 
Saskatchewan — September 1, 1905...... 375,000 17 


An increase was granted to Manitoba in 1885 raising 
this item to $100,000, and in 1912 to $409,000.18 
The Province of New Brunswick was granted a 
subsidy of $150,000 a year in 1873, at the time of the 
negotiations between the Dominion and the United 
States which led to the Washington Treaty, as compen- 
sation for the surrender of the right to levy a duty on 
the export of lumber.19 Other interim subsidies or 
special grants were as follows:— 
Amount 
Prince Edward Island — 
additional annual grant. $ 20,000 
Prince Edward Island — 
additional annual grant. 
Alberta and Saskatchewan 
—grant for buildings, 5 
years only — each ..... 93,700 
Prince Edward Island — 


Statute 
50-51 Vic. c. 8, 1887 


30,000 1 Ed. VII c. 3, 1901 


4-5 Ed. VII c. 3, c. 42, 1905 


special grant ..ss6...- 100,000 2 Geo. V c. 42, 1912 
1927 — Duncan Commission awards— 
PrincesLidwardsislandinerecesseeetee $ 125,000 
INGA OCObIaA. cermin ceeiteniaee cemienien 875,000 
News Bruns wackeaecest.istey-t s crinteeeiiese 600,000 


1248 Victoria, Chapter 50; 61 Victoria, Chapter 4; 2 George Ns 
Chapter 32. The latter was made effective from 1908. 

13 B.N.A. Act, Section 119. 

14 39-33 Victoria, Chapter 3. 

1545 Victoria, Chapter 5. 

16 4-5 Edward VII, Chapter 3. 

17 4-5 Wdward VII, Chapter 42. 

1848 Victoria, Chapter 50. 

19 36 Victoria, Chapter 41. 


1934 — British Columbia — Special interim 
BUDSICY: cscsctis oes sie a stereerte om iettee $ 750,000 
1935 — White Commission awards, replacing 
those of Duncan Commission 
(1927)— 
Prince Hayward Island ener serine 275,000 
INOVE OS COLA graeme meres 1,300,000 
INiGw» Bruins wickets cicrtetctemtete tienes 900,000 
1937 — Manitoba — special interim subsidy.... 750,000 


Saskatchewan — special interim subsidy .3,500,000 


1939 — Saskatchewan special interim subsidy 
TECUCEAEO Es ste clei smistetena ae erereion ees 1,500,000 
1945 — Proposed special interim subsidy ito 
Alberta, for the years 1937 to 1940 — 
DEL VEAL feet ctecte net cree eects 


The White Commission subsidies and the special 
interim subsidies to Manitoba, Saskatchewan and Alberta 
were discontinued in 1941 at the time of the Dominion- 
Provincial Tax Suspension Agreement, and the following 
subsidies for loss of revenue and fiscal need were 
instituted: 2° 


Province Loss of Fiscal Total 
revenue need 
Prince Edward Island... $262 , 174 175,000 437,174 
INOVaSCOtisiaen denies O2OM OG Memento 325,769 
New Brunswick........ 71,493 300,000 371,493 
Manitobaaeen seat uae | eon 600 , 000 600,000 
SEE CHONO Elo omoncd dolls obo domes 1,500,000 1,500,000 


These subsidies are dealt with at greater length 
and more properly belong in the discussion of the Tax 
Suspension Agreement at section 3 of this Part. 


CHRONOLOGY 


Details of subsidies paid in selected years are pre- 
sented in Part II. A Table is now submitted showing 
in chronological order the various amendments and 
adjustments made to the statutory subsidies. 


20 Statutes of 1942, Chapter 13. 


CHRONOLOGY OF ORIGIN OF AND INCREASES IN STATUTORY AND INTERIM SUBSIDIES 


Legislative 
Year Particulars reference 
1867 |Four provinces form Dominion. Subsidies paid:— 30 Vic. c. 3 
; Government 
Province Population and Special Total 
Legislation 
$000 $000 $000 $000 
CLGALOM Pes on wb eM Dee a ies 1,116 LY err Ae te 1,196 
UC ROC ewe a SRS Re. 5 hada: 890 CO. Lees eee 960 
IO INCRE al ae he 264 GOT Wes te See ee: 324 
OVO We STUN SWICK mest c en cues a: 202 50 63 315 
2,472 260 63 2,795 
Debt allowance set at $25 per capita, except New Brunswick where the rate was $27.77. 
Interest at 5% paid by the Dominion to Maritimes on deficiency, and by Ontario and 
Quebec to the Dominion on the excess. 
1869 |Special grant to Nova Scotia of $83,000 per year for ten years, and debt allowance increased/32-33 Vic. c. 3 
to $27.77 per capita. 
1870 |Manitoba enters Confederation. Subsidies paid:— Bey WA, (©. 33 
iA RTON OR. «Se ees as See oes Seale nn $ 13,600 
Cena ODI LiL C1p | OME IM kt Pe St a atl fle! ceo oniacn Za'sce.e ve @ aha dyetelw 30,000 
ELSON BANOS OE forte TE ee 23 ,604 
$ 67 , 204 


1871 |British Columbia enters Confederation. Subsidies paid:— 


Eee ea ai eee ie a Oat a, ater teeta cv) gee «2 ices hr ancl’ Aya. Goma leary > oe 4 $ 48,000 
Ri Lie Cre ae RMR oan ocala entra hal ull eys © hos Kid: acigique.e neh bee's yes hee 35,000 
| VE PANO eam evel WIGS ON AS OR I A et en on 31,000 
Ue Oem RE Ne errant ene ig? eek Seek wei gyn «Merde va el ea 100 ,000 

$214 ,000 


1873 |Prince Edward Island enters Confederation. 


Subsidies paid :— 


VSP LENG. oo, ck fel Galt Sic RO RTE Co oe Ar ate ea ae $ 75,217 
eager NCU PENT cs eek eA has eles Rew ne Se edes ed sas 30 ,000 
Cae Ce ee ERE. eR SR STR PR? Gy cue nix 4 Sw hs wildness Do's 130 ,625 
mbes Gps, (ui eats a A re ge ene a ee ee 45,000 

. $280 ,842 


1873 |Debt allowance generally revised upward (except P.E.I.) by Dominion assumption of excess 


debt of Ontario and Quebec. 


1873 |Subsidy granted to New Brunswick in lieu of lumber export duty, $150,000. 


1876 |Manitoba population subsidy increased in anticipation of 1881 Census, by $26,500. 


1877 |Special grants to Nova Scotia and New Brunswick expire. 


*Reduced by withdrawals to $39,645 in 1883, 
**Reduced by withdrawals to $7,601 in 1884. 


Order in Council 


Order in Council 


36 Vic. c. 30 
36 Vic. c. 41 
39 Vic. c. 3 
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CHRONOLOGY OF ORIGIN OF AND INCREASES IN STATUTORY AND INTERIM SUBSIDIES—Con. 


Year Particulars Legislative 
reference 
1879 |Manitoba population subsidy further increased, by $15,900. 42 Vic. c. 2 
1882 |Manitoba subsidies increased as follows:— 45 Vic. c. 5 
Population Px Be.0 ich ae ee er ee core from $13,600 to $120,000 
Government .,.fe. a... ea ee from 30,000 to 50,000 
Prarie Aye Be ob eee ae cites te We led RRL eae ca from nil to 45,000 
1884 |Debt allowance revision of 1873 reverted to 1867, increasing debt allowances by approx-|47 Vic. c. 4 
imately $1.70 per capita. 
1885 |Manitoba subsidies increased as follows:— 48 Vic. c. 50 
Liga 5.. Crs adsn Re.) <a et ne kee eR ones from $45,000 to $100,000 
Debtrallowanee 2.6 laadeanieee comes ea eine from 23,604 to 173,075* 
1887 |Additional annual grant of $20,000 to Prince Edward Island. 50-51 Vic. ce. 8 
1898 |Manitoba debt allowance adjusted, 1885 to 1898. 61 Vic. c. 4 
1901 |Additional annual grant of $30,000 to Prince Edward Island. 1 Ed. VII c. 3 
1905 |Provinces of Alberta and Saskatchewan created. Subsidies paid each:— 4-5 Ed. VII, c. 3 
and ¢. 42 
Populations. «i5dc6 Wee oo cm seus oe eee anes ee ee $ 200,000 
Government, ote. ici wkc cee Rae Gan hbk oe be kk bh heed ete eee ee 50 ,000 
Debiz allo waticertn css.) 8 wonniah bteten tc eecen eennEt  er 405 ,375 
Thais sc, Hea ee aie ens ciety ne Pec ee oc eee eae eta 375 ,000 
Buildings ( vyears:only).4 oven. 6. dacs yen oe ee 93 ,700 
$1,124,075 
1907 |General subsidy revisions, as follows:— id. VL ek 
Subsidy Old basis New basis 
Population 80c. per head, with limitation|80c. per head, up to a population of 
on total 2,500,000, and 60c. per head for the 
eXCess. 
Government...... Varying amounts.-:. 2s. e5s Less than 150M souls — $100,000 
150M to 200M — 150,000 
200M to 400M — 180,000 
400M to 800M — 190,000 
800M to 1,500M — 220,000 
Over 1,500M — 240,000 


1912 
1912 


Special grant to British Columbia—$100,000 for ten years. 


Special grant to Prince Edward Island of $100,000 per year...........................- 2 Geo. V c. 42 


Manitoba grants revised, as follows (effective 1908) :— 2 Geo. V c. 32 
Lands; from?’...). ee ee ee $100,000 to $409,000 
Debt: allowance, frond seme ccereie tl earn eens 178,947 to 381,584 


a *Reduced by withdrawals to $165,596 by 1887. 
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CHRONOLOGY OF ORIGIN OF AND INCREASES IN STATUTORY AND INTERIM SUBSIDIES—Cone. 


Year Particulars Legislative 
reference 
1927 |Duncan Commission recommends following interim subsidies :— Approved and 
ProscerR.dward: Island.e.eae ein or Pas Aste ae seek Pees v 85s Gs $125,000 paid annually. 
HONEA ISCO NE a0 nelvbgee Bley dance Gs MRM Oe Tre a ARE er 875,000 
IN Give RSWICKE ata es meee eM Out™, ca, ord ed gy € % 600,000 
1934 |Special interim subsidy of $750,000 to British Columbia............ 2.00.00. ce cca eeeees Approved and 


paid annually. 


1935 |White Commission recommends following subsidies, replacing Duncan Commission awards:—|Approved and 


Prin cer rad wards sland: to. ty. ee eeme natty Pageants nes Classe doth $ 275,000 paid annually. 
BN Gane Un armenia bias ier OA cca RM, Shea d ec DOR Se ass 1,300,000 
NV reyie eS EUTT Sy LG ra, PON Pa Lhd, tee R il hot Sk, as. ous 0, oe 9 ORO 900,000 
LO gee peer terint subsidg.of $200,000 to. Manitobaccwes is cae waded oa OU iv oe Ree as Approved and 
paid annually 
1937 |Special interim subsidy of $3,500,000 to Saskatchewan................ 00 cece eee ences Approved and 
paid in 2 years 
1939 |Special’ interim subsidy of $1,500,000 to Saskatchewan ............ 0... ccc eens Approved and 


paid in 2 years 


1941 |All interim subsidies and special grants terminated under the Dominion-Provincial Tax/6 Geo. VI c. 13 
Suspension Agreement; replaced by the following fiscal need subsidies and compensa- 
tion for loss of revenue :— 


IBrinceatawarciel slancewry aes peaemeene Matec dale sigs acs ores $ 437,174.02 
VOL Sei W PO wash Sd oocls cco ee © 6 325,769.31 
IN Cress We ka ee, yrs: arden Ge all eek Sod es 371,493.30 
DVT arLL BOD ie em etnias ee Se egies OA Od ths RAM 600,000.00 
Se ALOU TIm mek ier oer Sint ate, LNRM RIES ow 5. ip pg tes be 1,500,000.00 


The last Table to be presented in this Part shows, in indirectly related to statutory subsidies but which of 
chronological order, financial adjustments between the themselves in some cases removed the grounds for 
Dominion and the various provinces which are only increases in or adjustments to such subsidies. 
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CHRONOLOGY OF FINANCIAL ADJUSTMENTS BETWEEN THE DOMINION AND PROVINCES 


INDIRECTLY RELATED TO SUBSIDIES 


Year Subject Settlement peer eae 
1874. (Hsquimault,Dogk, ncn ce weae at er ene ee $250,000 granty..ee eae eee af Vie.caly. 
1875 |Construction of railway to B.C...,...1...06: Section of railroad on Vancouver Island au- 

thorized (but defeated in Senate), surveying 

parties increased; $2,000,000 per year to be 

spent on C.P.R. to be completed by 

January LS91..0 ieee eee — 
1876 |Manitoba School Lands revenues........... Management assumed by Dominion; interest 

on sums realized from sales paid to Pro- 

WHINCO te PRR WEA ee athe ae 39 Vic. c. 3 
1878 |Manitoba School Lands revenues.........../$10,000 per annum advanced from sale of 

school land Sat. Ai oa ek ee ee 41 Vic. c. 13 
1879 |Railway stores and supplies surrendered by 

INFO Via SCOLIG Selec renee eR ne eieee eee Interest of $33,000 allowed for 1867 to 1879. . — 

A880 squiniatlt DOCK. ys tn ete cee $250, O00 Orem oe ct, eee, che ee eee eae 43 Vic. c. 15 
1882 |Claim by Maritimes for share in Halifax 


1882 
1884 


1884 


1884 


1884 


1884 


1888 


1888 


1898 


1900 


TACWiAT Cee eats ee rae etn Pic aaa tk ant he Annual expenditure by Dominion of $150,000 
to encourage the development of deep-sea 
fisheries and the building of fishing vessels ./45 Vic. c. 18 


Manitoba School Lands revenues.........../$30,000 advanced from sale of school land... ./47 Vic. c. 7 
Communication between Prince Edward Is- 


land axid mainland. Winus see en Additional steamer put into service. (Sub- 
sequent subsidies also recognized this claim) 


Quebec zailway subsidies. 24.5 2- avo ube Added to debt allowance... .-.2..... ast (eV iGmc.S 
Excess expenditure by New Brunswick on 
Eastern Extension Railway............../$150,000 excess cost paid by Dominion...... _ 
Eequimaulé: Dockiieee cee eee ere Additional grant of $134,500; dock taken over 
by: Dominion <..23.s.c ee eee 47 Vic. c. 6 
British Columbia land erant-..4. een ene Province assigned to Dominion 3,500,000 acres 
in Peace River area; Dominion subsidy of 
$750,000 to Vancouver Island Railway in 
return for 1,900,000 acres of land for line 
from Nanaimo to Esquimault............ 47 Vic. c. 6 
Expenditure by Nova Scotia on piers and 
WHAT VG8) deel vas eer vn Vee aa eae ee ee ea $72,000 refunded by Dominion.........,... — 
Nova Scotia railway subsidies.............. $672,000 arbitration award paid to private — 
CONULACUOLSiscva er ce ise cree a eee nee 
Expenditure on Manitoba public buildings 
charged against debt allowance........... $267,000 restored to debt allowance, together 
with $232,000 interest from 1885-1898..... 61 Vic. c. 4 
Interest on excess railway cost (New Bruns- | 


wick—See 1884)........................{Interest paid by Dominion from 1867 to 1900. — 
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CHRONOLOGY OF FINANCIAL ADJUSTMENTS BETWEEN THE DOMINION AND PROVINCES—Conce. 


———— 
Legislative 
Year Subject Settlement reference 
1911 |Better terms for British Columbia........../Commission of Inquiry appointed, but never 
HITS CS Ga Ss 2 OS os ea a cn ee ee Order in Council 
1912 |Manitoba land subsidy....................]/Lump sum paid in 19138, totalling $2,250,000 
representing net annual subsidy less amounts 
already paid and interest on sale of certain 
lands, plus $203,000 interest on debt allow- 
ICC. PbO Lo lett an cial ebiB » Heese RA 2 Geo. V, c. 3 
1913- , 
14|Expenditure on Manitoba public buildings. .|Adjusted to parity with Saskatchewan and 
Alberta by payment of $202,000.......... — 
1927s) Mantime ireight rates? 6. sic ces sere sos 20% reduction in freight rates to Maritimes 
(recommended by Duncan Commission)... — 
1930 |British Columbia lands....................|/Unalienated land returned; land subsidy con- 
CULE eh to cso tt eo Ravel > obnaed 20-21 Geo. V, 
c. 37 
TOSOG Wranitope, ANUS ater . jek oe sat Pee Den bs. Royal Commission appointed; lump sum pay- 


1930 |Alberta and Saskatchewan................. 


ment made, and land subsidy continued. . .|20-21 Geo. V, 


c. 29 


Royal Commissions appointed; recommended 
lump sum payment of $5,000,000 to each 
province; refused by Saskatchewan, and 
not yet accepted by Alberta.............. a= 


2. SUBVENTIONS AND GRANTS-IN-AID 
CONDITIONAL GRANTS 


In 1912, a new series of Dominion grants was com- 
menced. Dominion revenues had grown and the demand 
for new governmental services had kept pace, but many 
of these services were in fields under the jurisdiction of 
the provincial governments who did not possess the 
necessary financial resources. The Dominion therefore 
instituted the system of conditional grants whereby the 
provinces organized the required services and the 
Dominion provided a portion of the necessary funds. 
Briefly, the system consisted of parallel legislation by 
the Dominion and provincial parliaments, the broad 
outlines of the aims and the methods of disbursing the 
funds being laid down by the Dominion. 

As an example, the arrangements made for the pay- 
ment of old age pensions and pensions for the blind 
may be cited. The Old Age Pensions Act, 1927, provided 
for the payment to any province entering into an agree- 
ment with the Dominion of 50% of the cost of old age 
pensions paid under conditions specified in the Dominion 
legis!ation. Provincial authorities were responsibie for 
she administration and relative costs. Pensions for the 
blind were introduced later, and the Dominion’s share 
of the cost of both pensions was raised to 75%. During 


39667—3 


the war, additional payments have been made by the 
provinces and the Dominion, in the form of cost of 
living bonuses, authorized in the latter case by Orders 
in Council passed under the provisions of the Wear 
Measures Act, 


RELIEF 


The onset of the depression in the early 1930’s in- 
troduced an entirely new concept into Dominion-Pro- 
vineial financial relations. The huge relief expenditures 
necessarily assumed by municipalities and provinces 
rapidly exhausted their -financial resources. Aid was 
forthcoming from the Dominion in a variety of ways; 
1e., by cash subventions, Dominion assumption of 
certain classes of expenditure either in whole or in part, 
Dominion guarantee of provincial borrowings, and by 
Dominion advances to the provinces for their shares of 
the relief burden. At first the Dominion payments were 
for (a) works to provide employment or (b) direct relief, 
but later they included agricultural relief and reha- 
bilitation, the care of transients, the placing of un- 
employed persons on farms, agricultural settlement, 
training camps and other projects. 

Expenditures of this type vary considerably in nature 
from the conditional grants referred to above, inasmuch 
as the total amount of the annual appropriation, the 
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extent of the Dominion contribution and the nature of 
the authorized expenditures varied from province to 
province. 

In the statistics prepared for the use of the 
Dominion-Provincial conference, payments of this 
nature have been divided according to the service per- 


formed, e.g., expenditures under the Youth Training 
Agreements are classified as “Education”, although this 
type of activity was commenced as a relief measure. 
The following Table shows the extent of the Domi- 
nion contributions to the various relief and related pro- 
jects in the years 1933, 1987, 1939, 1941 and 1943: 


DOMINION CONTRIBUTIONS TO RELIEF AND RELATED PROJECTS 
(Thousands of dollars) 


UNEMPLOYMENT AND AGRICULTURAL RELIEF: 


Directirelief—=provincial 3.72... sees eich oe ane tee eae eee 

==MUNICIpPAls s/s eae 4..n apse eon suse it aye oeouehe peers 
Relief works—municipal ee acc, ce omaeeie te ee eee renee 
Seed grain and seeding’. {tea ih. Sha tthe ee oleae tenes certs 
Ibivestock maintenance: 2.5. ssc 45. eh @ eed Pere eee eine 
Settlers’ establishment and assistance...................-.+.+ 
Fishermen’s relief fi0at shes s fe coe ole we eter eee Biolock bee are 
Farm improvement and employment......................... 
Marginal areas teir ac teiatia scp s.atevsat ts ore eset Pel euea cies erent ers 
Single, homelessand unemployed ......5..10053..002..2- 0608s 
Wransien tie cave eeeencya cies iene & sucks ike bier stove tans eet hetero eoaeds 


OTHER: 


Youth training and vocational education..................... 
Mine apprentice project (Nova Scotia)..............-...-.--- 
National HorestrysProgramimesews- ee ela teiaet eile 
Releif works—provincial anche ain neni eee ee ee 


1933 1937 1939 1941 1943 
ee 21,519 | 20,263] 15,496 605 110 
ee 2,076 | 12,346 5: SOCLL Set. Cel. Venues 
Be ee 200 132 469 6 |. pate. 
ee Us 742 1h ee ake 200). hae oem as 
Bas gl ee 9,821 708 oc ee 
oh tee 163 531 666 221 61 
Orel 5, ERR 95 139 Ldhte: Thats 
Fa ee on eee, 1,081 177 te ee 
Be ees Ae in 1014 I. Joa sas uh oleae ae cee eee 
err te BIS an ee BIB ii) tke REL 
ate 119 os ee 13) et 2 
eae 3 2 43 37 6 

25,400 | 45,285 | 23,530 870 177 
ele te 115 339 1,135 * * 
meek iGclepeeee ae 38 AS: | sive, SONNE 5. JOE 
Pe as RA LA IS pel OF 22k ae eee 
ae 3, 204 5,961 5,578 828 124 

28,719 | 51,623 | 30,383 1,698 301 


* Transferred to ‘‘War’’ after 1939. 


Advances to the provinces on relief account, and 
Dominion guarantees of provincial borrowings as at 
March 31, 1938 are summarized in the following Table: 


RELIEF ADVANCES AND GUARANTEES 
AS AT MARCH 31, 1938 


(Thousands of dollars) 


Treasury 
Province Bills Guarantees Total 
Manttobamaeeeee ec eer PPI EA ATEN ENS GEG © 22,285 
Saskatchewan.......... 48 ,437* 9,447 57, 884 
Alberta sarees A SNe OAS Path Dee Be ks he 26,079 
British Columbia....... SOROS ie eee eee: 33, 087 
Totalee easier 129,888 9,447 139,335 


SpectAL War EXPENDITURES 


This class of expenditure has been increased during 
. the present emergency by the addition of special war- 
time expenditures, authorized substantially by Orders 
in Council passed under the War Measures Act. These 
expenditures include greatly increased appropriations 
for youth training and vocational and technical educa- 


tion, special agricultural incentives looking to the 
encouragement of certain lines of production and the 
better distribution of the product, and a substantial 
inter-governmental transfer of funds for the rental of 
buildings leased for war purposes to the Dominion 
Government. The following Table summarizes these 
expenditures for the years 1939, 1941, and 1943. 


DOMINION CONTRIBUTIONS TO SPECIAL WAR 
EXPENDITURES 


(Thousands of dollars) 


1939 1941 | 1943 

War emergency and youth training.......]...... 5,649 | 4,734 

Special agricultural incentives............]...... 177 410 

Aur raid precautionsen noe eee: eee ae eee 7 115 

Day. nurseries 4 5359-2. ee ee Ee eee 101 

Hvacuee:children sara a4. patios ees eee 45 49 

Interned enemy aliensand military prisoners 2) seer 14 
Other expenditures reimbursed, including 

rentalyof buildings 4-2 7-mmee eee eee 173 264 244 

175 | 6,142 | 5,667 


* Excluding Treasury Bills written off by the Dominion: 
Manitoba, 805; Saskatchewan, 17,682. 


SUMMARY 


The following tabulation lists all the major types of 
subventions and grants-in-aid, showing the general 
nature of the activity, the relative Dominion statute ref- 
erence, the basis of the apportionment of funds between 
the provinces, and the required provincial matching 
expenditure. 


SUMMARY OF SUBVENTIONS AND GRANTS-IN-AID 


A. Otp Act PENSIONS, AND PENSIONS FOR THE BLIND 


Provincial 
Statute Basis of Matching 
Apportionment Expenditure 
1927, C. 35 50% of pensions. Balance of cost plus 
1931, C. 42 75% of pensions. administration 
Orders in Council 75% of special war- charges. 
P.C. 6367, time increases. 
Aug. 10, 1943. 
P.C. 3377, 
May 29, 1944. 


B. Reuier anp RELATED PROJECTS: 


Unemployment and agricultural relief 


1930, C. 1 No uniform basis. Varied. 
1931, C. 58 
1932, C. 36 
1933, C. 18 
1934, C. 15 
1935, C. 13 
1936, C. 15 
1987, C. 44 
1938, C. 25 
1939, C. 26 
1940, C. 23 
Youth Training 

1939, C. 35 In proportion to Equal to grant. 

provincial 

expenditure. 

National Forestry Program 

1939, C. 26 As for relief, above 
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C. SpeciaL War EXPENDITURES: 


War Emergency Training (Canadian Vocational Training ) 


Provincial 
Statute Basis of Matching 
Apportionment Expenditure 


Orders in Council: 
P.C. 4506, 
Sept. 11, 1940. 
P.C. 3644 to 3651 


100% of cost. Province provides 
facilities free of 


charge. 


aCe, 
May 4, 1942. 
P.C. 2692, 
April 17, 1944. 
P.C. 5103, 
July 3, 1944. 
Youth Training and Rehabilitation Training 
1942, C. 34 100% of cost None 
Physical Fitness Program(*) 
1943, C. 29 Per capita At least 50% 


Limestone Policy 


Order in Council Provincial 100% up to 1942 
P.C. 2/2340 expenditures total; 50% of 
March 24, 1943. in 1942. excess over twice 


1942 total. 


Wool Marketing Bonus 


Orders in Council: Wool delivered At least 50%. 


P.C. 1/2519, to Registered 
March 29, 1943. | Wool Warehouses. 
P.C. 2/1000, 
Feb. 18, 1944. 


Recruiting and Transportation of Farm Workers 


Orders in Council: Prairie provinces Administration, plus 


P.C. 3620, only, as required. | approximately 50% 
May 4, 1943. of other costs 

P.C. 6549, except inter- 
Aug. 17, 1943. provincial 

P.C. 3492, transportation. 
May 12, 1944. 

P.C. 6301, 
Aug. 9, 1944. 


(!) Not yet operative 
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SUMMARY OF SUBVENTIONS AND 
GRANTS-IN-AID—Cone. 


Recreational Facilities for War Workers 


a 


Provincial 
Statute Basis of Matching 
Apportionment Expenditure 
Order in Council Not stated Not stated. 
P.C. 4703, 
June 8, 1943. 


Pre-matriculation Training for Dischargees 


Order in Council (2) 


P.C. 9471, 
Feb. 1, 1945. 
D. OTHER: 
Agricultural Instruction (?) 
1913, C. 5. $20,000 annually to | Grant ‘not to be used 
each Province and] to curtail 
to veterinary customary 
colleges; balance expenditures’. 
per capita. 
Employment Service 
1918, C. 21. In proportion of At least 50%. 
1920, C. 25. individual 
provincial expendi- 
tures to total. 
Highways 
1919, C. 54. $80,000 annually to |Not less than 60%. 
1923, C. 4. each Province; 
1925, C. 4. balance per capita. 
Technical Education 
1919, C. 73. $10,000 annually to | Equal to grant. 
1920, C. 20. each Province, 
1929, C. 8. balance per capita. 
1934, C. 9. 


Venereal Disease Control 


Annual votes. Population. Equal to grant. 


Vocational Training at Secondary School Level(?) 


Order in Council 
P.C. 1648, 
March 8, 1945. 


$10,000 to each 
Province except 
P.E.I. $5,000; 

balance per capita of 
population 
aged 15-19. 

(1) Not yet operative. 


(?) The Agricultural Aid Act of 1912 provided $500,000 asa conditional 
grant, but was replaced by the above in 1913. 


50% of cost. 


3. TAX AGREEMENTS 


One additional class of payment has been introduced 
during the present war, to compensate the provinces for 
the loss or surrender of certain revenues. On April 29, 
1941, the Honourable J. L. Isley, Minister of Finance, 
proposed to the provinces that they surrender to the 
Dominion for the duration of the war and for one year 
thereafter the right to levy income and corporation taxes. 
In return, he offered payments as follows: 


1. The greater of 

(a) the revenues actually received from those sources 
during the fiscal year ended nearest to December 
31, 1940; or 

(b) the cost of the net debt service, less succession 
duties received, in the same fiscal year. 


2. A fiscal need subsidy, where the necessity was 

demonstrated. 

Under these agreements, signed by all provinces, all 
previous interim or special subsidies were discontinued, 
four provinces took the “debt” option, and five provinces 
were paid fiscal need subsidies or compensation for loss 
of revenues.* 

The following Table summarizes the payments under 


these agreements for the fiscal years ended nearest to 
December 31, 1943: 


DOMINION PAYMENTS UNDER 
TAX SUSPENSION AGREEMENTS 
1943 
(Thousands of dollars) 


Grant EqQuIvALENT TO: 
Income and corporation taxes sus- 


pended: 
Provincial Siaccsact deen te teenies 73,227 
Municipal: pactteta ste sieisypreme porenetoerts 3,913 
77,140 
Excess of debt charges over taxes 
SUSPENDCE oe center eetenbtete 5,800 
82,940 
FiscaL Nrrep SUBSIDIES: 
Compensation for loss of revenue: 
Interim eso sidiesmem ares ceceeetiee 2,475 
Less excess of debt charges, as above 1,816 
659 
Additional subsidies ...........e.e+ 2,575 3,234 
86,174 
Deduct: 
Collections and refunds, net: 
Provinces? See nace ae 696 
Municipalities seer eee nil 
Payments to municipalities ......... 3,943 4,639 
81,535 


Incidental to the tax agreements, the Dominion 
guaranteed provincial gasoline tax revenues at the 


*Although the Alberta agreement was originally signed on the basis 
of the ‘‘tax’’ option, the proposed refunding of its debt in 1945 would 
place the province in a position where the ‘‘debt’’ option would become 
the more favourable, and retroactive adjustments have been made on 
that account, 


amount received during the fiscal year of each province 
ended nearest to December 31, 1940. For 1943, provin- 
cial receipts from the Dominion under the terms of 
this guarantee totalled $11,621,000. 


A further guarantee was given by the Dominion to 
the provinces, in accordance with the announcement 
made by the Minister of Finance in the House of Com- 
mons on March 2, 1948, viz., a guarantee of provincial 
liquor revenues at the amount collected in the twelve 
months ended June 30, 1942. Eight provinces signed 
this agreement, but no payments have been required to 
date. The liquor revenues so guaranteed were as 
follows: 


LIQUOR REVENUES GUARANTEED 


Province Amount 
(pista Udchyahvel AGING! pAoancdeecoannoooe $ 149,264.68 
INKayE, Sholay sed Gen neater romn ca peonec 4,211,905.53 
INGwWa BIUNSWiICkKiemorstasinc osteitis cree ys oreeers 2,666,115.59 
CED E Camere ct serena acsin oaks eats ateremers 11,009,047 .93 
WINCANIO eocisiaceins Meee orale nitemanaie oak ats 16,312,616. 49 
IManttobas bee wate eo eetine siete ero gis ei ecierecte 3,033,934 . 46 
Sask bene wat i acium ects ie serntio ete merle 2,531,588 .58 
‘Alberbaenrcecct comrcrt heme crc cite 4,178,493 .69 
Britishai@olumptawes yao eecen enti eee 6,368,236 . 86 


$50 461,203.81 
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Deraits oF Sussipies, Erc. RecervED By Provinces in 1943 


Actual date of fiscal year end 


SUBSIDIES: 
Government and Jegislation® aammacsee crocs ae Gea aaaueren se seneetnera 
Debt allowanCeiedecc.ccaccthnaa cones tottacinse cuore necks ttele <hr 
Population. sede acca ater ape ence teh atom mee ere ae Tkmere cre ehe erect len rete 
Gompensationtor public lands secrete dee eee 
Allowance in consideration of repeal of lumber duties................. 
Additional subsidies. Pros acc ceo ertere ena erence et orem eer na er 


a eal 'u /aelapie)ic (eule .6)le| 9» ila allele je)(a).e) we /ele/"alcenel ie .e,1),0\ = 1s) nla) (ejlevelieie ialislisiishele) a! siie)(olsliei aie laheilelelecelsils 


Tax AGREEMENT— 
GRANT EQUIVALENT TO: 
Income and corporation taxes suspended: 
Provincial saa ed seo sa re ee ee 
MUG alee Says eve overs: scovo ersten terape dette ore t ouepieaaeke cena s Een deter 


@) a ielin, )s)@:le) ws ulw ye 8.6) 16) 01018 (@-0 ole 0110 ee @ le 6 (o 18/1014) e106 ojle a0] @ folie) ie leilp\is\]o 16) (ele) '*) elelrele/ivielld) arene leie 


FiscAL Nesp SusBsIpI&s: 
Compensation for loss of revenue: 
Interim ‘Subsidies ;,fa- et <pepescterts. seat espe cyano efetow ues ote eleree mieke eee 
Ihessexcess: debt Charees arya ceive acres ey ae oer obec usioorsi oman eras 
Additional Sib sides ies. svar vrei cce rao cre tore reanevaverei cue a ore faxe' eteredoamretee aire Pek Meter 


ails, ee 6) eil6 4 6)le allsiu 6.161410) © (lo (6 \e (e)/4\ 12 ja\\e)(a) 0i(n' 6! alielie jwiie)(0)\eil@\/ie) @)\a)(e (e 01/8 \m Tel (einlio,e) eis) (a)/s/iviist eile relisiielle 


Sub-Lotalia(items 145 andel's)aeueamarrarcte cite iene niet 


Less: Collections and refunds by provinces, net.................00+- 
Collections by municipalities 
Payments, to municipalities... 0. s-aekninere ote esate ene 


Sub-Total (Items 10 to 22) 


CumuLaTiveE Sup-Torau (Carried forward) 


* As adjusted to give effect to proposed agreement in 1945. 


o4) 0) 6 0) (0) ©) 0 16) 10:8a) el (ee) (0 6) d}ko my a [ols e\i6| e)\ol1s) esiei wie) iu\p =| w)10\10) 6 (0 ‘e\le\ieus ‘wipe\veletuil.e\aifeiie la) le) \eile, siieliuialie) Otmihisialimiid site! eel eal etacal nate 


Prince 
Edward Nova 
All Island Scotia 
Provinces 
Dee. 31 Nov. 30 
1943 1943 
$1 , 780 ,000.00 $100,000.00 $190,000.00 
1,609; 385 .52 38,789.58 52,770.58 
8,779 ,087.80 87 , 262.40 462 ,369.60 
1,980,879.90 58792 00| eae cee 
1:50 000200). arc:skrae oeecers See oc oe er eee 
150,000.00 1505000500] emer eee 
14, 449 353.22 381,931.88 705,140.18 
O08) G44 238 IF rc Mennonites Fels cle Gee erro 
14,390 , 408.84 381,931.88 705,140.18 
Wor220 el ooe22 241,811.46 1,488, 157.58 
3, 913,789.08 10,132.50 122,770.45 
77,139 ,945.30 251,943.96 1,610,928.03 
5,800, 195.27 12,825.98 974 , 380.69 
82,940, 140.57 264,769.94 2,585,308. 72 
2,475 ,000.00 275,000.00 1,300,000 .00 
—1,815,713.37 —12,825.98 —974, 380.69 
2,575 ,000.00 1753000500) Scere cee ae 
3 , 234 , 286.63 437 ,174.02 325,619.31 
86 , 174,427.20 701 , 943.96 2,910, 928.03 
—695 , 462.93 = 215251 -.35|ane eee 
—3,944 066.25 —10,132.50 —153 ,047.62 
81,534,898 .02 670,560.11 2,757, 880.41 
$95 , 925 , 306.86 $1, 052,491.99 $3 , 463 ,020.59 
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TABLE 10 
PROVINCIAL GOVERNMENTS 
Derraits or Supsipies, Etc. Recetvep By Provinces In 1943 
New Sask- Briti: 
Boincwick Quebec Ontario Manitoba anene Alberta aReae 
Ttem 
No. 
Oct. 31 March 31 March 31 April 30 April 30 March 31 March 31 

1943 1944 1944 1944 1944 1944 1944 
$190, 000.00 $240 ,000.00 $240 , 000.00 $190,000.00 $220 ,000.00 $190 ,000.00 $220 , 000.00 1 
26 , 464.96 127 , 460.68 142,414.48 381,584.18 405.375 .00 405,375.00 29,151.06} 2 
365, 920.80 2,499 , 129.20 2,772,593 .00 583,795.20 716,793.60 636 , 935.20 654,288.80] 3 
A Tee ders: eotinke Pree kes isis flee nai tetae ae antes + 562,500.00 750,000.00 562 , 500.00 100,000.00} 4 
SOR OOOO era e nme ees fern |te rarer terete Series. areas erent) sir lls ere casita coyaysiereretcna [iy ae Lovers sa ereld-aors | oes ee 'sie eee vee secs 5 
260 690066 G.0-0.016. ODIO IO EIely IDOI. IE [eA Oe oan OO Pao. SOA Ole torr cn eS OSIe chen [Ost eee ee 6 
732,385.76 2 ,866 589.88 3, 155,007.48 1,717,879.38 2,092, 168.60 1,794,810.20 1,003 439.86) 7 
Mee ctehrccanied: ers DS HOLA S Peete eer koc eae letters Che rare ic oy avises| | sicurtvs) om. gapese. we arsuata [accent ne a olde AIP sbaues thew membatal ones 8 
732,385.76 2,807 645.50 3,155,007 .48 1,717,879.38 2,092, 168.60 1,794,810.20 1,003 439.86) 9 
1,065,657.22} 18,189,598.66) 28,964,039.54 5,054 , 740.92 2,092 ,922.69 4,080, 860.64 12,048 367.51) 10 
1, 384,410.23 LOIN Ade O Ol Meme rine Lien se Sometime once ae A cueestre 2s Uneeern clegeg) sis: aise castate: sensing Aaa ac aehees hs ale are Seaus chate Sees 11 
2,450 ,067.45) 20,586,074.56) 28,964,039.54 5,054, 740.92 2,092 ,922.69 4,080, 860.64 12 048,367.51] 12 
SDS FOO ar ve touisenae ne renenefoaster=|| toe ea ORR co cacesy = || 5.4 njorenreratesaneionhatee 2,237, 548.60 #1 AG, GOSEOO heise es eee as: 13 
3,278,574.15|  20,586,074.56}  28,964,039.54 5,054, 740.92 4 330,471.29 5,827 , 793.94 12,048 ,367.51] 14 
SOGHOOOROO | Mr ctw were yateiciete oI crete teteeg tees hase, ck n|| 6 oa crspa ieralceyerenorhevrayow|'a. ais axeberenaieueem diel a elnitiers ty. soeraene lattes a sienel| ae aceralety.», welei'si evens. 15 
E5227 8 OC BRL. | meee meee ein Ceol | Bbc neeWcr AUB re Pease Ie great cl o\el'ore,ezelavit'e top. si dlonereyscenetepalate.syaiw- tlle ausi slaw wee ee oundmre |e od austaaies veg ec 16 
SOOKOOOROO| Rares mestere cet |e sas sates sive copa 600 , 000 .00 Le DOOR ODOR OO Iversen verte teeta |evekot cciscierere scares ily 
SYM MER Gl eae Gotan nea ceed a bnoges 25 .c eens 600 , C00 .00 15-500; 000; 00|k erence ec teoeeil Meee errata ieee thant 18 
3,650 ,067.45} 20,586,074.56} 28,964,089.54 5, 654,740.92 5 830,471.29 5, 827 , 793.94 12,048, 367.51} 19 
Soros Rea ea — 269,275.11 218,289.58 — 273,944.01 — 26,572.10 — 320,542.48 —2,167.36] 20 
ee tea cree Marae ea ee cea | CREM ts wees cies ota Rice es. ike jase dee te sos tals as wl) iat ebisdhsr alone wr Scer-aveines ay ve hove Se18 cw lea. 0 iortororretena: vi Oeste wieh seston wy o.'s bene 7A 
StS MOIS HAA) | MRO corte och | Sicko mievereteaomeawanenen es ieyare © oeeeve'e) oso ove petal roy sew me's nde wlernive Slernl| Berg eore saree, «a's 9's Py 
2,265 ,657.22| 17,920,323.55) 29,182,329.12 5 380,796.91 5,803 ,899.19 5,507 , 251.36 12,046, 200.15} 23 
_ $2,998,042.98] $20,727,969.05| $32,337,336.60| $7,098,676.29)  $7,896,067.79|  %$7,302.061.56) $13,049,640.01) 24 
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PROVINCIAL GOVERNMENTS 


Detaits or Sussipies, Erc. Recervep By PRoviINcgEs IN 19438 


ee Nova 
war 3 
Scot 
Item All Island seip 
No. Provinces 
Actual date of fiscal year end Dec. 31 Noy. 30 
1943 1943 
1) CumunArive Sus-Loran (Broughttorward) ecm ee see ae eee aerate $95,925, 306.86) $1,052,491.99)  $3,463,020.59 
SUBVENTIONS AND GRANTS-IN-AID— 
2 Old. ‘age mensions sey, atic Leia ancestecene eet oe eetemtes einai aha ior 32, 224,062.85 246 , 973.96 2,040,329.01 
3 Pensions: for the blind .)ccd. ke eeie eectoeest ar cree ote aie ober eichere ere olorstenenee: 1, 235,525.94 16,661.08 109 , 658.34 
Unemployment and agricultural relief: 
4 Diréetrelief——provincial each win: somecch orcas een acter ere ee eee TOS 942 UTS! ie Sobre tines ia. | Seem eR tee haaiere 
5 Settlers’ establishimentrandsassishancesnameeeeta creates 6:1. 436): AG) onc ecard eees eel atte Choe rere 
6 OEE Ex Rotates al ove tbiated at asailiraperare seit Ista Taehe er Os eIENG arr eC UR Rue IE 6620004 Rate oa serrate 6,629.34 
u Sub= Lo tale (items so) 6) seems etc coer eters aii ene 1 2007.98 | eric eee ier 6,629.34 
Special war expenditures: 
8 Wanremergencyandayouta training. wate sea aan ane en eeieeierie 4,734,099 .56 6,182.89 223) (21 
9 Speclalvacriculturallineenhivest. see RmEre a ieee sneer AVORO8GES LT ee cuca ween cle | Semesters 
10 AIT Tad <PrECAWHOIS a nreciatereioe tera o erforesia we GeDte Stine) wey Sete ere eRe TOF 115,622.31 12,674.88 *14,000.00 
11 DD Fes aN bOgs(o) wl Scie ae Ns ox EA we GeV iby iy CMA RARRALN ub AS GAAS 3 OFA UB Oys LORFAS S12) Ree eee ee ee ee 
12 BvaGieeschildretts: vce er aces ara ng crore 6 ore INET eer avon Mar ee 508290) 36\-aee anes eee *1 000.00 
13 Interned enemy aliens: : srcerwe ms joinse so Cee aie ere eo ee eee reer: 14,877.62 T8000) a5 aetsenctere Seetoce 
14 Other expenditures reimbursed, including rental of buildings......... 247,261 04 Po sade coarse Seke| Waueree ote toetere 
15 Sub=Votala (items7s; ton 4) heme -ce cee ener eee renner 5, 673,671.82 19,037.77 238, 721..75 
Other: 
16 Vital Statistiesecoas sansa st oe OR te Ciera EN cher LIF 2672580) See coe eee ee *1 000.00 
ily Vienereal disease’ controle. es.crse cece eit nee eae eer eee 92 -658..87 | 3c cS ete oe | Se eee 
18 Inspectionrof Indianyschoolstaen ree are ne aeeeae ieee 1L$350,00| Miccierictowe otic eo eee eaten eee 
19 Acriculturalisubyentions ernest erie iie ieee eerie eee 4558205 | sapere tee 4,088.70 
Relief works: 
20 Highways; :ebCmans Ween as ce nk en ec nan aerate nee TLD 001 s32| Sonarcwc iis oe epee | Se tetera Riera terete 
21 Drainage. 325 Soao ro coke aie A eee Moan ote On eens Ree 6.902 S71) Areiwile Meher eee | ne DSPs ear 
22 Quebec Sewer Project ae-snis an ceereeroe sie Serna maces ele eee 5; 304.01) cccxrganes atin ge EHR rele oe eres 
23 Sub=Uotals(Ltems16:10:22) Rana ee see ene eae ee one 274, 960132| sen eee eee 5,088.70 
24 Sub-Total Citemise2 13 ncalost2 3) eile ees et eae tee 39, 585, 234.86 282,672.81 2,400, 427.14 
25 TOTAM G04 soneaes coer eee OOO E OO ee nee $135,510,541.72) $1,335,164.80| $5,863,447.73 


* Estimated; accurate figures not readily available. 
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PROVINCIAL GOVERNMENTS TABLE 10 
Deraits oF Sussipigs, Erc. Recetvep By Provinces in 1943 
New : ’ Sask- British 
Branswick Quebec Ontario Manitoba Showan Alberta Golambia 
Item 
No. 
Oct. 31 March 31 March 31 April 30 April 30 March 31 March 31 
1943 1944 1944 1944 1944 1944 1944 
$2,998, 042.98} $20,727,969.05| $32,337,336.60| $ 7,098,676.29) $ 7,896,067.79| $ 7,302,061.56|} $13,049,640.01 1 
1,634, 208.81 8,544, 801.28 10,310,621.89 2, 335,598.95 2,352 ,406.79 1,968 ,090.83 2,791,031 .33 2, 
128,393.08 452,061.25 283 , 956.32 69,678.44 64,035.18 45 , 253.49 65 , 828.76 3 
5 CARNE eee ROO Oo Ue ie ae eerie hes oace es tee 84,576.84 PPR Pa oc 5 Bik On ae 4 
EN Ne ee eee, G Cts oD Se So ha ok hd a riche CAMERA tyes AF ORS cre SOREN 2 Ese esa Aes ly Eaectons Cel (oI ERENCE cre aa Re ae enna 5 
ee eer ate nereee | eaepar fener. EE | Ses, Sues ta Clare: iene I's, sucuricin: suc hay ocny er sha aS Che tailor Sisus. ke, Sean on Ueiltodie: ae Site os altar Sialll Gale Seiad o-aele alt! oh 6 
RENE tienes ee GSTOIS Sol Meee tee eae eee AP teer cela 84,576.84 D2E AO 2:02 eee if 
261, 947.05 1,338, 334.31 1,806, 974.48 *318, 175.83 335, 249.00 21,668.88 421, 845.37 8 
11,455.70 12528072 191,801.00 De DOSE TO ee re eae eral 15,156.14 43,851.46 9 
DDN Thabo Mm eeere Sree oe LOLs FA eal]. cate nis, RIE RS hl 3 pats Cais tu ce cacheigl lowe CE OREO CaM CIC EL EeR ec aea ea eee tee 10 
MOA ts Sete 41,134.87 GORL99%.25) ape A Aer 2) evel ee ey Poe Pon Wes, outa Ge sea cae eck at pL 
1,163.52 19,796.80 TW irl Ree amor Rin ccc 9 cae NRE GEGTOeSole tact: cre dee tt 4,471.27} 12 
Shi He Ree dots Cree Gl eas AeA ee te TENPLOM TREATS. ccncach ALEC SRSERS COE CR OOOLOONE Mee Aaa e tale ee eer eer eee RLS 
Bio di aeeee Bee 42,415.27 182,448.28 21, 247.49 TPR HOO ERanent cc cias neces: Meena erred. a (ede 
297 ,041.80 1,567, 409.97 2, 332,543.82 SO leo cel 350, 406.48 36 , 825.02 470,168.10) 15 
HA OOOROO enc iae ce termes ee DPA ard leo cide Stcebige ioc oto aly eR CkG CaaxcnEl cs Dio EO Cl (Ca ORR RCRE ROR eal (ne eeee goer 16 
5 bo CE See eG ae 57,981.29 Gs SOMOS Rat ciie tiers sce ass TORS 226 Ole teieeneeectacashre te 8,018.96} 17 
Job dlbo te Bo onic ideal |S BING 6.6 cen pri Snen ORG IEsghieicets Gin nn tc ence ien (ae 745.00 GOSZ00 a eee: cee aL SS: 
2,315.44 3 A03S06| Samant es es 1,716.59 30,361.76 1,196.50 2,500.00} 19 
Meer ES rst ey ara alk, IchossattsGar cepa nb ds OZR TSO SA Tl err dcicre cian crcurcets (Mhtg Ah eierageatsienttaa’ «lesan other ele Sai oaths 9,761.91} 20 
SC See GO) 2s pli epee ara MER ea chr centr v2. oy apes 0.0 tere. oil ena em aes es iieh Olle CRAs Steves eA ala pede alata etch ed 
ee ee ee et AC) eRe meee Mea nEEN ier s eeale cei ck- |, hove comteericreremistole elm plac nee acnsien: ©<llaaiieis Bish alekot ome «| meet 
6,315.44 73,591.07 124,192.70 1,716.59 41,979.45 1,801.50 20,280.87} 23 
2,065 , 959.13 10,700, 962.40 13,051,314.73 2,768,511.09 2,893, 404.74 2,074 ,673.76 3, 347,309.06) 24 
$5 , 064,002.11 $31, 428,931.45] $45,388,651.33) $9,867,187.38) $10,789,472.53|  $9,376,735.32| $16,396,949.07| 25 
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Part III 


EXTRACTS FROM LEGISLATION, AGREEMENTS, ETC. 


1. STATUTORY SUBSIDIES 


British North America Act, 1867 
30 Victoria, Chapter 3: 


112. Ontario and Quebes conjointly shall be liable to 
Canada for the amount (if any) by which the Debt of 
the Province of Canada exceeds at the Union Sixty-two 
million five hundred thousand dollars, and shall be 
charged with Interest at the Rate of Five per Centum 
per Annum thereon. 


114. Nova Scotia shall be liable to Canada for the 
Amount (if any) by which its Public Debt exceeds at 
the Union Eight million Dollars, and shall be charged 
with Interest at the Rate of Five per Centum per Annum 
thereon. 


115. New Brunswick shall be liable to Canada for 
the Amount (if any) by which its Public Debt exceeds 
at the Union Seven million dollars, and shall be charged 
with Interest at the Rate of Five per Centum per Annum 
thereon. 


116. In case the Public Debt of Nova Scotia and 
New Brunswick do not at the Union amount to Hight 
million and Seven million dollars respectively, they shall 
respectively receive by half-yearly Payments in advance 
from the Government of Canada Interest at Five per 
Centum per Annum on the Difference between the Actual 
Amounts of their respective Debts and such stipulated 
Amounts. 


118. The following Sums shall be paid yearly by 
Canada to the several Provinces for the Support of their 
Governments and Legislatures: 


Dollars 
Ontaniowe. sic cents ethane « sere averse Eighty thousand 
Qiurebeee reac mci ciren. feet eeiers ene Seventy thousand 


INOVal SCOUIAL teint yee ania 
New Brunswick 


Sixty thousand 
Paton aise Meet e Fifty thousand 
Two hundred and 
sixty thousand; 


and an annual Grant in aid of each Province shall be 
made, equal to Eighty Cents per Head of the Population 
as ascertained by the Census of One thousand eight 
hundred and sixty-one, and in the Case of Nova Scotia 
and New Brunswick, by each subsequent Decennial 
Census until the Population of each of those two Prov- 
inces amounts to Four hundred thousand Souls, at which 
Rate such Grant shall thereafter remain. Such Grants 
shall be in full Settlement of all future Demands on 
Canada, and shall be paid half-yearly in advance to 
each Province; but the Government of Canada shall 
deduct from such Grants, as against any Province, all 
Sums chargeable as Interest on the Public Debt of that 
Province in excess of the several Amounts stipulated in 
this Act. 


32 


119. New Brunswick shall receive by half-yearly 
Payments in advance from Canada for the Period of 
Ten years from the Union an additional Allowance of 
Sixty-three thousand Dollars per Annum; but as long as 
the Public Debt of that Province remains under Seven 
million Dollars, a Deduction equal to the Interest at Five 
per Centum per Annum on such Deficiency shall be made 
from that Allowance of Sixty-three Thousand Dollars. 


146. It shall be lawful for the Queen, by and with 
the Advice of Her Majesty’s Most Honourable Privy 
Council, on Addresses from the Houses of the Parliament 
of Canada, and from the Houses of the respective Legis- 
latures of the Colonies or Provinces of Newfoundland, 
Prince Edward Island, and British Columbia, to admit 
those Colonies or Provinces, or any of them, into the 
Union, and on Address from the Houses of the Parlia- 
ment of Canada to admit Rupert’s Land and the North- 
western Territory, or either of them, into the Union, on 
such Terms and conditions in each Case as are in the 
Addresses expressed and as the Queen thinks fit to 
approve, subject to the provisions of this Act; and the 
Provisions of any Order in Council in that Behalf shall 
have effect as if they had been enacted by the Parlia- 
ment of the United Kingdom of Great Britain and 
Treland. 


British North America Act, 1907 
7? Edward VII, Chapter 11: 


1 (1) The following grants shall be made yearly by 
Canada to every province, which at the commencement 
of this Act is a province of the Dominion, for its local 
purposes and the support of its Government and 
Legislature :— 


(a) A fixed grant— 
Where the population of the province is under 
one hundred and fifty thousand, of one hun- 
dred thousand dollars; 


Where the population of the province is .one 
hundred and fifty thousand, but does not ex- 
ceed two hundred thousand, of one hundred 
and fifty thousand dollars; 


Where the population of the province is two 
hundred thousand, but does not exceed four 
hundred thousand, of one hundred and eighty 
thousand dollars; 


Where the population of the province is four 
hundred thousand, but does not exceed eight 
hundred thousand, of one hundred and ninety 
thousand dollars; 


Where the population of the province is eight 
hundred thousand, but does not exceed one 
million five hundred thousand, of two hun- 
dred and twenty thousand dollars; 

Where the population of the province exceeds 
one million five hundred thousand, of two 
hundred and forty thousand dollars; and 


(b) Subject to the special provisions of this Act as 
to the provinces of British Columbia and Prince 
Edward Island, a grant at the rate of eighty 
cents per head of the population of the province 
up to the number of two million five hundred 
thousand, and at the rate of sixty cents per 
head of so much of the population as exceeds 
that number. 


(2) An additional grant of one hundred thousand 
dollars shall be made yearly to the Province of British 
Columbia for a period of ten years from the commence- 
ment of this Act. 


1 (8) In the case of the provinces of British Columbia 
and Prince Edward Island the amount paid on account 
of the grant payable per head of the population to the 
provinces under this Act shall not at any time be less 
than the amount of the corresponding grant payable at 
the commencement of this Act; and if it is found on 
any decennial census that the population of the provinces 
has decreased since the last decennial census, the amount 
paid on account of the grant shall not be decreased 
below the amount then payable, nothwithstanding the 
decrease of the population. 


NOVA SCOTIA 
32-33 Vic. 6. 2: 


2. Nova Scotia shall receive from Canada, for the 
period of ten years from the first day of July, 1867, 
an allowance of eighty-two thousand six hundred ‘and 
ninety-eight dollars per annum, in addition to all other 
sums payable to the said Province under the British 
North America Act, 1867; and such allowance shall 
hereafter be paid by half-yearly payments in advance 
from the first day of July, one thousand eight hundred 
and sixty-nine, the arrears thereof up to the day last 
mentioned being capitalized either in whole or in part 
as the Governor in Council may determine and the 
interest on the part capitalized being payable until the 
end of the said ten years, when the principal shall be 
paid. 


MANITOBA 
SEW We, rag 


24. Inasmuch as the Province is not in debt, the 
said Province shall be entitled to be paid, and to receive 
from the Government of Canada, by half-yearly pay- 
ments in advance, interest at the rate of five per centum 
per annum on the sum of four hundred and seventy- 
two thousand and ninety dollars. 


25. The sum of thirty thousand dollars shall be 
paid yearly by Canada to the Province, for the support 
of its Government and Legislature and an annual grant, 
in aid of the said Province, shall be made, equal to 
eighty cents per head of the population, estimated at 
seventeen thousand souls; and such grant of eighty 
cents per head shall be augmented in proportion to 
the increase of population, as may be shown by the 
census that shall be taken thereof in the year one 
thousand eight hundred and eighty-one, and by each 
subsequent decennial census, until its population amounts 
to four hundred thousand souls, at which amount such 
grant shall remain thereafter, and such sum shall be 
in full settlement of all future demand on Canada, and 
shall be paid half-yearly, in advance, to the said 
Province. 


33 
BRITISH COLUMBIA 
Order in Council, under section 146, B.N.A. Act, 1867: 


2. British Columbia not having incurred debts equal 
to those of the other Provinces now constituting the 
Dominion, shall be entitled to receive, by half-yearly 
payments, in advance from the General Government, 
interest at a rate of five per cent per annum on the 
difference between the actual amount of its indebtedness 
at the date of the Union, and the indebtedness per head 
of the population of Nova Scotia and New Brunswick 
(27.77 dollars), the population of British Columbia 
being taken at 60,000. 


3. The following sums shall be paid by Canada to 
British Columbia for the support of its Government 
and Legislature, to wit, an annual subsidy of 35,000 
dollars, and an annual grant equal to 80 cents per head 
of the said population of 60,000, both half-yearly in 
advance, such grant of 80 cents per head to be augmented 
in proportion to the increase of population, as may be 
shown by each subsequent decennial census, until the 
population amounts to 400,000 at which rate such grant 
shall thereafter remain, it being understood that the 
first census be taken in the year 1881. 


11. And the Government of British Columbia agree 
to convey to the Dominion Government, in trust, to 
be appropriated in such manner as the Dominion 
Government may deem advisable in furtherance of the 
construction of the said railway, a similar extent of 
public land along the line of railway throughout its 
entire length in British Columbia, not to exceed, how- 
ever, twenty (20) miles on each side of said line, as 
may be appropriated for the same purpose by the 
Dominion Government from the public lands in north- 
west territories and the Province of Manitoba. In 
consideration of the land to be so conveyed in aid of 
the construction of the said railway, the Dominion 
Government agree to pay to British Columbia from the 
date of the Union, the sum of 100,000 dollars per annum, 
in half-yearly payments in advance. 


PRINCE EDWARD ISLAND 
Order in Council, under section 146, B.N.A. Act, 1867: 


That Prince Edward Island not having incurred 
debts equal to the sum mentioned in the next preceding 
Resolution, shall be entitled to receive, by half-yearly 
payments, in advance, from the General Government, 
interest at the rate of five per cent, per annum on the 
difference, from time to time, between the actual amount 
of its indebtedness and the amount of indebtedness 
authorized as aforesaid, viz., four millions seven hundred 
and one thousand and fifty dollars. 


That as the Government of Prince Edward Island 
holds no lands from the Crown, and consequently enjoys 
no Revenues from that source, for the construction and 
maintenance of local works, the Dominion Government 
shall pay by half-yearly instalments in advance, to the 
Government of Prince Edward Island forty-five thousand 
dollars per annum, less interest at five per cent, per 
annum, upon any sum not exceeding eight hundred 
thousand dollars which the Dominion Government may 
advance to the Prince Edward Island Government for 
the purchase of lands now held by large proprietors. 
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That in consideration of the transfer to the Parlia- 
ment of Canada of the powers of taxation, the follow- 
ing sums shall be paid yearly by Canada to Prince 
Edward Island, for the support of its Government and 
Legislature, that is to say, thirty thousand dollars and 
an annual grant equal to eighty cents per head of its 
population as shown by the census returns of 1871, 
viz., 94,021, both half-yearly payments in advance; 
such grant of eighty cents per head to be augmented in 

“proportion to the increase of population of the Island 
as miay be shown by each subsequent decennial census, 
until the population amounts to four hundred thousand, 
at which rate such grant shall thereafter remain, it 
being understood, that the next census shall be taken 
in the year 1881. 


ADJUSTMENT OF DEBT ALLOWANCE 
66 Vice. 50% 

1. In the accounts between the several Provinces of 
Canada and the Dominion, the amounts payable to and 
chargeable against the said Provinces respectively, in so 
far as they depend on the amount of debt with which 
each Province entered the Union, shall be calculated and 
allowed as if the sum fixed by the one hundred and 
twelfth section of The British North America Act, 1867, 
were, increased from sixty-two million five hundred 
thousand dollars, to the sum of seventy-three million, six 
thousand and eighty-eight dollars and eighty-four cents, 
and as if the amounts fixed as aforesaid, as respects the 
Provinces of Nova Scotia and New Brunswick, by The 
British North America Act, 1867, and as respects the 
Provinces of British Columbia and Manitoba by the 
terms and conditions on which they were admitted into 
the Dominion were increased in the same proportion. 


NEW BRUNSWICK 

36 VtG.~6. his 

1. If the Legislature of the Province of New Bruns- 
wick shall pass an Act providing for the repeal of all 
duties of export on lumber exported from the said 
Province, and renouncing and abandoning all right of 
imposing any such duty thereafter, to the satisfaction 
of the Governor General, then from the time such repeal 
shall take place, there shall be paid to the said Province 
out of the Consolidated Revenue Fund of Canada, and 
in addition to any subsidy to which the said Province 
may be then entitled, as subsidy at the rate of one 
hundred and fifty thousand dollars annually, as indem- 
nity for the loss of such duties and the right to impose 
the same. 


MANITOBA 
SIV iCw C8: 

1. Manitoba shall receive from Canada, in addition 
to the subsidy now payable under the Act in that 
behalf, an annual grant of twenty-six thousand seven 
hundred and forty-six dollars and ninety-six cents, being 
the sum required to raise the revenue of the Province 
derivable from Canada to the amount aforesaid; the said 
grant to be payable by half-yearly instalments, and to 
commence and be reckoned from the first day of July, 
one thousand eight hundred and seventy-five, and to 
continue until the end of the year one thousand eight 
hundred and eighty-two. 


MANITOBA 
LORV ick CRE: 

1. Manitoba shall receive from Canada, in addition 
to the subsidy now payable under the Act in behalf, and 
in addition to the sum payable under the authority of 
the first section of the Act, chapter three, thirty-ninth 
Victoria, a further annual grant of fifteen thousand six 
hundred and fifty-three dollars and four cents, being 
the sum required to raise the revenue of the Province 
derivable from Canada to the amount aforesaid; the 
said additional grant to be payable by half-yearly 
instalments, and to commence and be reckoned from the 
first day of July, one thousand eight hundred and 
seventy-nine, and to continue until the end of the year 
one thousand eight hundred and eighty-one. 


MANITOBA 
45 Vie. c. 8: 

1. The following amounts shall be allowed for such 
subsidy, and paid as hereinafter provided, yearly to the 
said Province, on and from the first day of January, 
1882, that is to say: 


For the support of the Government and 


Legislaturet etn: sce oct ere ne $ 50,000 
On an estimated population of 150,000 at 

80'cen ts eper headeaemuese sence ete 120,000 
As an indemnity for the want of public lands. 45,000 


And the said sums shall form the yearly subsidy to 
be paid by the Dominion to the said Province during the 
ten years next after 1881, in lieu of the subsidy allowed 
by the said Act, thirty-three Victoria, chapter three; 
and shall be paid out of any unappropriated moneys 
forming part of the Consolidated Revenue Fund of 
Canada. 


ADJUSTMENT OF DEBT ALLOWANCE 
pie View 

1. In the accounts between the several Provinces 
and the Dominion, the amounts by which the yearly 
subsidy to each was increased by the Act thirty-sixth 
Victoria, chapter thirty (as explained by the Act thirty- 
seventh Victoria, chapter three as to Nova Scotia), 
shall be calculated and allowed to Ontario and Quebec 
(jointly, as having formed the late Province of Canada), 
and to Nova Scotia and New Brunswick, as if the said 
Acts had directed that such increase should be allowed 
from the day of the coming into force of The British 
North America Act, 1867, and the total amount of the 
half-yearly payments which would in that case have 
been made on account of such increase from the first day 
of July, one thousand eight hundred ‘and sixty-seven, up 
to and including the first day of January, one thousand 
eight hundred and seventy-three, with interest on each 
at five per cent per annum, from the day on which it 
would have been so paid to the first day of July, one 
thousand eight hundred and eighty-four, shall be deemed 
capital owing to the said Provinces respectively, bearing 
interest at five per cent, per annum, which interest shall 
be payable to them as part of their yearly subsidies from 
the Dominion, on and after the first day of July, one 
thousand eight hundred and eighty-four. 


2. In the accounts between the Dominion and the 
Provinces of British Columbia, Manitoba and Prince 
Edward Island, the amounts now calculated and allowed 


as the debts of those Provinces respectively, on which 
they are now paid interest by the Dominion, shall be 
increased by amounts bearing the same proportions to 
the respective populations of the said Provinces, as 
ascertained by the Census of 1881, as the total of the 
amounts to be added under this Act as capital owing 
Ontario and Quebec, Nova Scotia, and New Brunswick, 
bear to the combined population of the four last named 
Provinces, as ascertained by the said Census of 1881; 
and the amounts of such increases as respect the said 
Provinces of British Columbia, Manitoba and Prince 
Edward Island shall be deemed capital owing to the said 
Provinces respectively, bearing interest at the rate of 
five per cent per annum; which interest shall be payable 
to them as part of their respective subsidies from the 
Dominion, on and after the first day of July, one 
thousand eight hundred and eighty-four. 


3. And for the avoidance of doubt under the fore- 
going provisions, it is declared and enacted that the 
amount of each increase of the yearly subsidy and 
capital on which the same is payable, to the several 
Provinces respectively, under this Act shall be as follows: 


Yearly Increase Capital 

To Ontario and Quebec 

ONAN Gunh 3 Aoepee pe doec Sec 269,875.16  5,397,503.13 
INOWEP DCO LIAN nae eeenioee sees 39,668.44 793,368.71 
New Brunswick ........... 30,225.97 604,519.35 
Manittobate s. semen. cess tosses 50417225 110,825.07 
British: Columbia’). ses. sss 4,155.39 83,107.88 
Prince Edward Island ..... 9,148.68 182,973.18 

MANITOBA 


48-49 Vic. c. 50: ¥ 

3. The sum now payable annually to the Province, 
under the Act forty-fifth Victoria, chapter five, as an 
indemnity for the want of public lands shall be increased 
from forty-five thousand dollars to one hundred thousand 
dollars—such increase to date from the first day of 
July one thousand eight hunded and eighty-five. 


6. The capital sum on which the Province is entitled 
to receive half-yearly payments of interest at the rate 
of five per cent per annum, as fixed by the Act thirty- 
third Victoria, chapter three, amd as readjusted or 
increased by any subsequent Act, shall, from and after 
the first day of July, one thousand eight hundred and 
eighty-five, be calculated on a population of one hundred 
and twenty-five thousand, at the same rate “per capita” 
as was allowed on the estimated population, under the 
Act thirty-third Victoria, chapter three, and shall be 
charged with such advances as have been already made 
to the Province, and with such expenditure as has been 
made therein by the Dominion for purposes of a strictly 
local character, and with a further sum of one hundred 
and fifty thousand dollars, which the Dominion Govern- 
ment may advance to the Province to meet the expendi- 
ture of constructing a lunatic asylum, and other 
exceptional services. 


PRINCE EDWARD ISLAND 
50-51 Vic. c. 8: 

1. From and after the first day of July, one thousand 
eight hundred and eighty-seven, there shall be paid to 
the Province of Prince Edward Island, in addition to all 
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other subsidies and allowances now paid to the said 
Province, an annual allowance or subsidy of twenty 
thousand dollars, which additional allowance or subsidy 
shall become payable and be paid to the said Province 
half-yearly in advance on the first days of July and 
January in each and every year, beginning with the 
said first of July, one thousand eight hundred and 
eighty-seven. 


MANITOBA 
GI Vie. c, 4: 

1. The Governor in Council may direct that the sum 
of two hundred and sixty-seven thousand and twenty- 
six dollars and forty-three cents, being the cost of the 
erection of the legislative buildimgs and government 
house at Winnipeg, which sum was charged against the 
“Province of Manitoba Debt Account’ be, on or from 
the first day of July, one thousand eight hundred and 
ninety-eight, credited to the said account, and that the 
interest payable to the said province on the said first 
day of July, one thousand eight hundred and ninety- 
eight, on the balance at the credit of the said debt 
account be calculated om the balance at the credit of 
the said account after the said sum of two hundred and 
sixty-seven thousand and twenty-six dollars and forty- 
three cents has been credited as herein provided. 


2. The Governor in Council may, on or after the 
said first day of July, one thousand eight hundred and 
ninety-eight, pay to the Government of the province 
of Manitoba the sum of two hundred and thirty-one 
thousand five hundred and seventy-five dollars and 
forty-seven cents, being the total of the amounts which 
would have been payable to the province of Manitoba 
by the Dominion, in excess of the amounts actually 
paid, as interest from time to time payable on the 
balance at the credit of the said debt account, had the 
cost of the erection of the said legislative buildings and 
government house at Winnipeg had not been charged 
against the said debt account, together with interest at 
the rate of five per cent per annum on each of the 
amounts so payable in excess of the amounts actually 
paid, from the date when they would have been payable 
to the said first of July, one thousand eight hundred and 
ninety-eight. 


PRINCE EDWARD ISLAND 
fehd. Vile. 3: 

1. From and after the first day of July, one thousand 
nine hundred and one, there shall be paid to the prov- 
ince of Prince Edward Island, in addition to all sums 
now authorized by law, an annual allowance of thirty 
thousand dollars, which allowance shall become payable 
and be paid to the said province half-yearly on the 
first day of July and the first day of January in every 
year, beginning with the said first day of July, one 
thousand nine hundred and one, such allowance to be 
paid and accepted in full settlement of all claims of the 
said province against the Dominion of Canada on 
account of alleged non-fulfilment of the terms of union 
between the Dominion and the said province as respects 
the maintenance of efficient steam communication be- 
tween the island and the mainland. 
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ALBERTA 
SASKATCHEWAN 
%-b Hd. Vile. 3: 

18. The following amounts shall be allowed as an 
annual subsidy to the Province of Alberta and shall be 
paid by the Government of Canada, by half-yearly 
instalments in ‘advance, to the said province, that is to 
say :— 

(a) for the support of the Government and Legisla- 

ture, fifty thousand dollars; 

(b) on an estimated population of two hundred and 
fifty thousand, at eighty cents per head, two 
two hundred thousand dollars, subject to be in- 
creased as hereinafter mentioned, that is to 
say:—a census of the said province shall be 
taken in every fifth year, reckoning from the 
general census of one thousand nine hundred 
and one, and an approximate estimate of the 
population shall be made at equal intervals of 
time between each quinquennial and decennial 
census; and whatever the population, by any 
such census or estimate, exceeds two hundred 
and fifty thousand, which shall be the minimum 
on which the said allowance shall be calculated, 
the amount of the said allowance shall be in- 
creased accordingly, and so on until the popu- 
lation has reached eight hundred thousand souls. 


19. Inasmuch as the said province is not in debt, it 
shall be entitled to be paid and to receive from the 
Government of Canada by half-yearly payments in ad- 
vance, an annual sum of four hundred and five thousand 
three hundred and seventy-five dollars, being the equiv- 
alent of interest at the rate of five percent per annum 
on the sum of eight million one hundred and seven 
thousand five hundred dollars. 


20. Inasmuch as the said province will not have 
the public land as a source of revenue, there shall be 
paid by Canada to the province by half-yearly pay- 
ments, In advance an annual sum based upon population 
of the province as from time to time ascertained by 
the quinquennial census thereof, as follows: 

The population of the said province being assumed 
to be at present two hundred and fifty thousand, the 
sum payable until such population reaches four hundred 
thousand, shall be three hundred and seventy-five 
thousand dollars; 

Thereafter, until such population reaches eight 
hundred thousand, the sum payable shall be five hundred 
and sixty-two thousand five hundred dollars. 

Thereafter, until such population reaches one million 
two hundred thousand, the sum payable shall be seven 
hundred and fifty thousand dollars; And thereafter the 
sum payable shall be one million one hundred and 
twenty-five thousand dollars. 


2. As an additional allowance in lieu of public lands 
there shall be paid by Canada to the province annually 
by half-yearly payments, in advance, for five years from 
the time this Act comes into force, to provide for the 
construction of necessary public buildings, the sum of 
ninety-three thousand seven hundred and fifty dollars. 


4-5 Ed. VII c. 42: 
Same as above except that Saskatchewan is sub- 
stituted for Alberta. 


MANITOBA 
2 Geo. V c. 82: 

4. (1) Inasmuch as the province was not in debt at 
the time the province was established, it shall be entitled 
to be paid and to receive from the Government of 
Canada, by half-yearly payments in advance on the 
first day of January and July in each year an annual 
sum of three hundred and eighty-one thousand five 
hundred and eighty-four dollars and nineteen cents, 
being the equivalent of interest at the rate of five per 
cent per annum on the sum of seven million six hundred 
and thirty-one thousand six hundred and eighty-three 
dollars and eighty-five cents, the difference between a 
principal sum of eight million one hundred and seven 
thousand five hundred dollars and the sum of four 
hundred and seventy-five thousand eight hundred and 
sixteen dollars and fifteen cents heretofore advanced by 
the Government to the province for provincial purposes. 


4. (3) There shall be deducted from the aggregate of 
the sums payable under this section at the commence- 
ment of this Act ‘all sums received on and after the first 
day of July, one thousand nine hundred and eight, by 
the province from the Government by way of interest 
on capital allowance in lieu of debt. 


5. (1) Inasmuch as under the provisions of this Act 
the province will not have the public land ‘as a source of 
revenue, there shall, subject to the provisions hereinafter 
set out, be paid by the Government to the province, by 
half-yearly payments in ‘advance, on the first days of 
January and July in each year, an annual sum based on 
population of the province as from time to time as- 
certained by the quinquennial census thereof, as fol- 
lows:— 

The population of the province being assumed to be 
on the first day of July, nineteen hundred and eight, over 
four hundred thousand, the sum payable until such 
population reaches eight hundred thousand shall be five 
hundred and sixty-two thousand five hundred dollars; 

Thereafter until such population reaches one million 
two hundred thousand, the sum payable shall be seven 
hundred and fifty thousand dollars; 

And thereafter the sum shall be one million one 
hundred and twenty-five thousand dollars. 


5. (3) The sums payable to the province under 
subsection (1) of this section shall be subject to a 
deduction at the rate of five per cent per annum upon 
the difference between the aggregate of the sums for 
which the said swamp lands were sold by the province 
and the aggregate of the sums from time to time charged 
to the province by the Government in connection with 
the selection, survey ‘and transfer of such lands and of 
the sums expended by the province which may be fairly 
chargeable to the administration and sale of such swamp 
lands. 


5. (5) The sums payable to the province under sub- 
section (1) of this section shall also be subject to a 
deduction by reason of the allotment of land, to the 
extent of one hundred and fifty thousand acres, granted 
as an endowment to the University of Manitoba under 
section 2 of chapter 50 of the statutes of 1885, to wit, 
to a deduction of five per cent per annum upon the sum 
of three hundred thousand dollars, 


7. There shall be deducted from the aggregate of 
the sums payable under the next preceding subsection 
at the commencement of this Act all sums received on 
and after the first day of July, nineteen hundred and 
eight, by the province from the Government on account 
of indemnity in lieu of public lands. 


8. As an additional allowance in lieu of public lands 
there shall be paid by the Government to the province, 
one-half on the first day of July, nineteen hundred and 
twelve and one-half on the first day of July, nineteen 
hundred ‘and thirteen, to assist in providing for the con- 
struction of necessary public buildings, two ‘hundred and 
one thousand seven hundred and twenty-three dollars 
and fifty-seven cents, a sum equal to the difference 
between the total payments made by the Government 
to each of the provinces of Saskatchewan and Alberta, 
under the Saskatchewan Act and The Alberta Act, re- 
spectively, for the like purposes and sums already paid 
by the Government on ‘account of the construction of the 
Legislative Buildings and the Government House at 
Winnipeg. 


PRINCE EDWARD ISLAND 


DCCs W Cy HOE 

2. There shall be paid to the Province of Prince 
Edward Island, in addition to the sums now authorized 
by law, an annual grant of one hundred thousand dollars, 
one half of which shall become payable on the first day 
of July and one ‘half on the first day of January in every 
year beginning with the first day of July, one thousand 
nine hundred and twelve. 


FISCAL NEED SUBSIDIES 1 


6 Geo, VI 6243: 

4. This agreement may also provide that in the case 
of the Provinces of Nova Scotia, New Brunswick, Prince 
Edward Island, Manitoba and Saskatchewan, the 
Dominion shall pay by way of additional subsidy during 
each year of the term of the agreement the respective 
amounts hereinafter set forth: 


ING AEOSCOLME cette cies cttatio tees saa $ 325,769.31 
Neve DEUOSWwICK mesma ee dees sieve cree. 371,493.30 
Prince Edward Island .............- 437,174.02 
IV ITHOD) AemmRNe cuoeM bcs, a saereco seks tieaersteey mre 600,000.00 
Sackabehew an ated dates tei eee crests corse 1,500,000 .00 


2. SUBVENTIONS AND GRANTS-IN-AID 


Tue UNEMPLOYMENT AND Farm Reuier Act.—1931 


1931, Chapter 58: 

Amount of Appropriation—There may be paid out 
of the Consolidated Revenue Fund such moneys as the 
Governor in Council in his discretion may deem exped- 
ient to expend for relieving distress providing employ- 
ment and maintaining within the competence of Parlia- 
ment peace, order and good government throughout 
Canada. 


Basis: discretion of Governor. 


1 For details of Tax Suspension Agreements, see section 3 of this Part. 
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Tue Revier Act 19382 


1932, Chapter 36: 

2. The Governor in Council may, on such terms 
and conditions as may be agreed upon, and notwith- 
standing the provisions of any statute or law,— 

(a) Enter into agreements with any of the Provinces 

respecting relief measures therein; 

(b) Grant financial assistance to any province by 

way of loan, advance, guarantee or otherwise; 

(c) Take all such meastres as in his discretion may 

be deemed necessary or advisable to protect the 
credit and financial position of the Dominion 
or any Province thereof; 

(d) Loan or advance money to, or guarantee the 

payment of money by ‘any public body, corpora- 
tion or undertaking. 


3. Without restricting the generality of the terms 
of the next preceding section hereof and notwithstanding 
the provisions of any statute or law, the Governor in 
Council may 

(a) Provide for special relief, works and under- 
takings, in the National Parks of Canada, and 
for the continuance during such period as may 
be necessary and advisable of the relief mea- 
sures heretofore undertaken and now being car- 
ried on at the cost of Canada in the drought 
stricken areas of Saskatchewan by the Saskat- 
chewan Relief Commission; 

(b) Assist in defraying the cost of the sale and 
distribution of the products of field, farm, forest, 
sea, river and mine; 

(c) Take all such other measures as may be deemed 
necessary or advisable for carrying out the 
provisions of this Act. 


4. The Governor in Council may pay out of the 
Consolidated Revenue Fund such moneys as may be 
necessary for all or any of the purposes of this Act. 


5. The Governor in Council shall have full power 
to make all such orders and regulations as may be 
deemed necessary or desirable to carry out the purposes 
and intention of this Act. 


Reuier Act 1933 


1933, Chapter 18: 

Notwithstanding the provisions of any statute or 

law the Governor in Council may,— 

(a) Upon such terms and conditions as may be 
agreed upon, enter into agreements with any 
of the provinces respecting relief measures 
therein; grant financial assistance to any province 
by way of loan, advance, guarantee or other- 
wise; loan or advance money to or guarantee the 
payment of money by any public body, corpora- 
tion or undertaking; and in respect of such 
loans, advances and guarantees, may accept such 
security, enter into such agreements, and: gener- 
ally do all such things as the Governor in Coun- 
cil may deem necessary and expedient in the 
public interest; 

(6) When Parliament is not in session, to take all 
such measures as in his discretion may be deemed 
necessary or advisable to maintain, within the 
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competence of Parliament, peace, order andand to Canadian Co-operative Wheat Producers Limited 


good government throughout Canada; and at 
all times to take all such measures as in his 
discretion may be deemed necessary or advis- 
able to protect and maintain the credit and 
financial position of the Dominion or any 
Province thereof. 


4. The Governor in Council may pay out of the 
Consolidated Revenue Fund such moneys as may be 
necessary for all or any of the purposes of this Act, 
but the amount paid for direct relief for the fiscal 
year ending the 31st day of March, 1934, shall not 
exceed the sum of twenty million dollars. 


Reurer Act 1934 


19384, Chapter 15: 

2. Noiavithstanding the provisions of any statute or 
law the Governor in Council may, upon such terms and 
conditions as may be agreed upon, enter into agree- 
ments with any of the provinces respecting relief 
measures therein; grant financial assistance to any prov- 
ince and to Canadian Co-operative Wheat Producers 
Limited by way of loan, advance, guarantee or other- 
wise; and in respect of such loans, advances and guaran- 
tees, may accept such security, enter into such agree- 
ments and generally do all such acts and things as the 
Governor in Council may deem necessary and expedient 
in the public interest. 


5. The Governor in Council may pay out of the 
Consolidated Revenue Fund such moneys as may be 
necessary for all or any of the purposes of this Act. 


6. The Governor in Council shall have full power 
to make all such orders and regulations as may be 
deemed necessary or desirable to carry out the purposes 
and intentions of this Act. 


10. The Governor in Council may pay out of the 
Consolidated Revenue Fund any accounts in respect of 
the Dominion contributions towards direct relief for the 
fiscal year 1933-34 which may be received after the 
3lst day of March, 1934, notwithstanding that by the 
payment of the accounts the total amount paid for that 
purpose for the fiscal year ending the 31st day of March, 
1934, may exceed the sum of twenty million dollars as 
fixed by section four of chapter eighteen of the statutes 
of 1932-33. 


11. This Act shall expire on the 31st day of March, 
1935, but any obligation or liability incurred or created 
under the authority of this Act prior to the 31st day of 
March, 19385, together with any liability for expendi- 
tures after that date for projects required to be com- 
pleted in order to preserve the value of work already 
done may be paid and discharged out of the Consolidated 
Revenue Fund at any time prior to the first day of 
July, 1935. 


Tue Reuier Act 1935 
1935, Chapter 13: 

2. Notwithstanding the provisions of any statute or 
law the Governor in Council may, upon such terms and 
conditions as may be agreed upon, enter into agree- 
ments with any of the provinces respecting relief mea- 
sures therein; grant financial assistance to any province 


by way of loan, advance, guarantee or otherwise; and 
in respect of such loans, advances and guarantees, may 
accept such security, enter into such agreements and 
generally do all such acts and things as the Governor 
in Council may deem necessary and expedient in the 
public interest. 


3. In addition to the powers conferred under the 
provisions of any statute or law the Governor in Council 
may, when Parliament is not im session, take all such 
measures as in his discretion may be deemed necessary 
or advisable to maintain, within the competence of Par- 
hament, peace, order and good government throughout 
Canada, and at all times take all such measures ag in 
his discretion may be deemed necessary or advisable 
to protect and maintain the credit and financial position 
of the Dominion or any Province thereof. 


4. Without restricting the generality of the terms 
of the next preceding section hereof and notwithstanding 
the provisions of any statute or law, the Governor in 
Council may 
(a) Provide for special relief, works and under- 
takings under control and direction of the 
Department of National Defence and_ the 
Department of the Interior; 

(b) Take all such other measures as may be deemed 
necessary or advisable for carrying out the pro- 
visions of this Act. 


10. Notwithstanding the expiration of the Relief Act, 
1934, chapter 15 of the statutes of 1934, on the 31st day 
of March 1935, and the provisions of said Act, all undis- 
charged obligations created under the authority of said 
Act may be paid and discharged out of the Consolidated 
Revenue Fund. 


THE UNEMPLOYMENT RELIEF AND 
ASSISTANCE Act 1936 
1936, Chapter 15: 

3. (1) The Governor in Council may out of the 
moneys appropriated by Parliament authorize the exe- 
cution of such works and undertakings as the Governor 
in Council may determine to be in the general interest 
of Canada and requisite for the purposes of this Act, 
and for such purposes may authorize the performance 
of such acts and the execution of such agreements and 
contracts as he may deem necessary and expedient. 


(2) In the execution of any such work or under- 
taking provision shall be made, so far as it may be in 
the opinion of the Governor in Council practicable and 
consistent with reasonable efficiency and economy to 
do so, for the employment of persons who being avail- 
able and competent are necessarily and properly in 
receipt of relief in the province in which such work or 
undertaking is to be performed. 


4. The Governor in Council may enter into agree- 
ments with any of the provinces respecting relief mea- 
sures therein and providing for any payments on account 
of such relief measures to be madie out of moneys appro- 
priated for relief purposes by Parliament for the fiscal 
year 1936-37, and where necessary the Governor in 
Council may by way of loan or advance out of the Con- 
solidated Revenue Fund or by way of guarantee, grant 
financial assistance to any province to enable the proy- 


ince to provide for any expenditures for direct relief 
or other relief measures up to an amount not exceeding 
in the aggregate the total amount which may be other- 
wise payable to such province under any agreement 
entered into under the authority of this Act. The Gover- 
nor in Council may also enter into agreement with cor- 
porations, partnerships or individuals engaged in industry 
respecting the expansion of industrial employment. 


5. The Governor in Council may renew or consoli- 
date for such periods and upon such terms as the 
Governor in Council may determine, loans, advances or 
guarantees made, given or renewed under the authority 
of The Relief Act, 1982, The Relief Act, 1933, The Relief 
Act, 1934, The Relief Act, 1935, and this Act, and accept 
as security therefore such Treasury bills, bonds, deben- 
tures or other securities as may be approved by the 
Governor in Council. 


11. All the provisions of this Act, except such as 
are contained in section five and in this section, shall 
expire on the 31st day of March 1937, but any obliga- 


tion or liability incurred or created under the authority” 


of this Act may be paid and discharged notwithstanding 
the expiration of the aforesaid provisions of this Act on 
the said date. 


THe UNEMPLOYMENT AND AGRICULTURAL 
ASSISTANCE Act, 1937 


1 Geo. VI c. 44: 


4. The Governor in Council may enter into agree- 
ments with any of the provinces respecting the allevia- 
tion of unemployment conditions and of agricultural 
distress therein and providing for payments for such 
purposes to be made out of moneys appropriated by 
Parliament for the fiscal year 1937-38, and when neces- 
sary the Governor in Council may grant financial assist- 
ance to any province by way of loan, advance or guar- 
antee for the purpose of assisting the province to pay 
its share of the expenditure for such purposes to an 
amount not exceeding in the aggregate the maximum 
amount which may be payable by the province for its 
share of the expenditures for such purposes under any 
agreement between the Dominion and the province en- 
tered into under the authority of this Act as well as the 
amount for which the province may be obligated by 
way of loan in connection with the cost of any under- 
taking for which commitments were made under the 
Unemployment Relief and Assistance Act, 1936, and 
which may be continued under agreements entered into 
under authority of this Act. The Governor in Council 
may also enter into agreements with corporations, part- 
nerships or individuals engaged in industry respecting 
the expansion of industrial employment. 


5. The Governor in Council may review or consol- 
idate, for such periods and upon such terms as the 
Governor in Council may determine, loans, advances or 
guarantees made, given or renewed under the authority 
of this Act and may accept such Treasury Bills, bonds, 
debentures or other securities as may be approved by 
the Governor in Council as security for the payment 
of any indebtedness due by a province to the Dominion 
arising out of expenditures, advances or loans here- 
tofore or hereafter made for the alleviation of unemploy- 
ment conditions and of agricultural distress. 
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6. No financial assistance shall be granted to any 
province under this Act unless the province furnishes 
the Dominion, from time to.time as required, with cer- 
tified statements as to its financial position in such 
detail and in such form as the Dominion may require 
and shall also furnish such other information and permit 
such examination and audit to be made as the 
Dominion may deem necessary. 


12. All the provisions of this Act except such as are 
contained in section five and in this section shall expire 
on March 31, 1938, but any obligation or liability in- 
curred or created under the authority of this Act may 
be paid and discharged notwithstanding the expiration 
of the aforesaid provisions of this Act on the said 
date. 


THe UNEMPLOYMENT AND AGRICULTURAL 
ASSISTANCE Act, 1938 


DEG COmVileGr eo: 


3. (1) The Governor in Council may out of moneys 
appropriated by Parliament authorize the execution 
of such undertakings as the Governor in Council may 
determine to be in the general interest of Canada and 
requisite for the purposes of this Act, and for such 
purposes may authorize the performance of such acte 
and the execution of such agreements and contracts at 
the Governor in Council may deem necessary and 
expedient. 


(3) Where any undertaking towards which the 
Dominion Government is providing financial assistance 
is under provincial jurisdiction, then, unless otherwise 
provided by agreement, all contracts entered into with 
respect thereto shall be approved by the Minister and 
the work thereunder supervised by an officer in the 
service of the Dominion Government. 


(4) The Governor in Council may enter into agree- 
ments: 


(a) With any of the provinces respecting the allevia- 
tion of unemployment conditions and of agri- 
cultural distress therein and to assist those in 
need; 

(6) With corporations or partnerships or individuals 
engaged in industry respecting the expansion 
of industrial employment; 


and such agreements may provide for payments for any 
of the purposes aforementioned to be made out of moneys 
appropriated by Parliament for the fiscal year 1938-39. 


5. (1) The Governor in Council, where necessary, 
may out of any unappropriated moneys in the Consoli- 
dated Revenue Fund grant financial assistance to any 
province by way of loan, advance or guarantee for the 
purposes of assisting the province to pay its share of 
expenditures incurred for the purposes mentioned in 
paragraph (a) of section four of this Act to an amount 
not exceeding in the aggregate the maximum amount 
which may be payable by the province for its share of 
such expenditures under any agreement between the 
Dominion and the province entered into under the 
authority of this Act as well as the amount for which 
the province may be obligated by way of loan in con- 
nection with the cost of any undertaking for which com- 
mitments were made under The Unemployment and 
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Agricultural Assistance Act, 1937, and which may be 
continued under agreements entered into under author- 
ity of this Act. 


(2) The Governor in Council .... may accept such 
Treasury bills, bonds, debentures or other securities 
as may be approved by the Governor in Council as 
security for the payment of any indebtedness due by 
& province to the Dominion arising out of expenditures, 
advances or loans heretofore or hereafter made for the 
alleviation of unemployment conditions and of agri- 
cultural distress and to assist those in need. 


6. No financial assistance shall be granted to any 
province under this Act unless the province agrees 
to furnish such information and permit such examina- 
tion and audit to be made as the Dominion may deem 
necessary, and no financial assistance by way of loan, 
advance or guarantee shall be granted to any province 
under this Act unless the province furnishes the 
Dominion, from time to time as required, with certified 
statements as to its financial position in such detail and 
in such form as the Dominion may require. 


UNEMPLOYMENT AND AGRICULTURAL ASSISTANCE ACT, 
1939 

3. Geo. Vic. 265 

5. (1) The Governor in Council, where necessary, may 
out of any unappropriated moneys in the Consolidated 
Revenue Fund, grant financial assistance to any province 
by way of loan, advance or guarantee for the purpose 
of assisting the province to pay its share of expenditures 
incurred for the purposes mentioned in paragraph (a) 
of section 4 of this Act, and for the same purposes under 
the provisions of the Youth Training Act, 1939, to an 
amount not exceeding in the aggregate the maximum 
amount which may be payable by the province for its 
share of such expenditures under any agreement between 
the Dominion and the province entered into under the 
authority of this Act or The Unemployment and Agri- 
cultural Assistance Act, 1938 or The Youth Training 
Act, 1939, as well as the amount for which the province 
may be obligated by way of loan in connection with 
the cost of any undertaking for which commitments 
were made under The Unemployment and Agricultural 
Assistance Act, 1938, and which may be continued 
under agreements entered into under the authority of 
this Act. 


(2) The Governor in Council may review or con- 
solidate, for such periods and upon such terms as the 
Governor in Council may determine, loans, advances or 
guarantees made, given or renewed under the authority 
of The Unemployment Relief and Assistance Act, 1936, 
the Unemployment and Agricultural Assistance Act, 
1937, The Unemployment and Agricultural Assistance 
Act, 1938, or this Act and may accept such Treasury 
Bills, bonds, debentures or other securities as may be 
approved by the Governor in Council as security for the 
payment of any indebtedness due by a province to the 
Dominion arising out of expenditures, advances or loans 
heretofore or hereafter made for the alleviation of 
unemployment conditions and of agricultural distress 
and to assist those in need. 


6. No financial assistance shall be granted to any 
province under this Act unless the province agrees to 
furnish such information and permit such examination 


and ‘audit to be made as the Dominion may deem 
necessary, and no financial assistance by way of loan, 
advance or guarantee shall be granted to any province 
under this Act unless the province furnishes the Domin- 
ion, from time to time as required with certified state- 
ments as to its financial position in such detail and in 
such form as the Dominion may require. 


THE UNEMPLOYMENT AND AGRICULTURAL ASSISTANCE 
Act, 1940 
4Geo. Vie 285 


3. The Governor in Council may enter into agree- 
ments: 


(a) with any of the provinces respecting the allevia- 
tion of unemployment conditions and of agri- 
cultural distress therein and to assist those in 
need ; 

(b) with corporations or partnerships or individuals 
engaged in industry respecting the expansion of 
industrial employment; 


and such agreements may provide for payments for any 
of the purposes aforementioned to be made out of moneys 
appropriated by Paruament for the fiscal year 1940-41. 


4. (1) The Governor in Council in cases where in 
his opinion the circumstances make it necessary in the 
national interest, and subject to such requirements and 
conditions as he may consider advisable, may, out of 
the unappropriated moneys in the Consolidated Revenue 
Fund, grant financial assistance to any province by way 
of loan, advance or guarantee for the purpose of assisting 
the province to pay its share of expenditures incurred 
for the purposes mentioned in paragraph (a) of section 
3 of this Act, and for the same purposes under the 
provisions of the Youth Training Act, 1939, to an 
amount not exceeding in the aggregate the maximum 
amount which may be payable by the province for its 
share of such expenditures under any agreement between 
the Dominion and the province entered into under the 
authority of this Act or The Unemployment and Agri- 
cultural Assistance Act, 1939, or the Youth Training 
Act, 1939. 


(2) The Governor in Council may renew or con- 
solidate, for such periods and upon such terms as the 
Governor in Council may determine, loans, advances 
or guarantees made, given or renewed under the 
authority of The Unemployment Relief and Assistance 
Act, 1936, The Unemployment and Agricultural Assist- 
ance Act, 1937, The Unemployment and Agricultural 
Assistance Act, 1938, The Unemployment and Agricul- 
tural Assistance Act, 1939, or this Act and may accept 
such Treasury Bills, bonds, debentures or other securi- 
ties as may be approved by the Governor in Council as 
security for the payment of any indebtedness due by a 
province to the Dominion arising out of expenditures, 
advances or loans heretofore or hereafter made for the 
alleviation of unemployment conditions and of agri- 
cultural distress and ito assist those in need. 


5. No financial assistance shall be granted to any 
province under this Act unless the province agrees to 
furnish such information and permit such examination 
and audit to be made as the Dominion may deem 
necessary, and no financial assistance by way of loan, 
advance or guarantee shall be granted ito any province 


under this Act unless the province furnishes the 
Dominion, from time to time as required, with certified 
statements as to its financial position in such detail 
and in such form as the Dominion may require. 


AGRICULTURAL INSTRUCTION 


o-4. Geo’ V c. 8: 


3. For the purpose of aiding and advancing the 
farming industry by instruction in agriculture, and for 
the purposes authorized by this Act, the following sums, 
aggregating ten million dollars, shall be appropriated 
and paid out of the Consolidated Revenue Fund of 
Canada during each fiscal year for the period of ten 
years beginning with the year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and fourteen 
namely :— 


During the fiscal year ending the thirty-first day of 
March, one thousand nine hundred and fourteen, the 
sum of seven hundred thousand dollars; 


During the fiscal year ending the thirty-first day of 
March, one thousand nine hundred and fifteen the sum 
of eight hundred thousand dollars; 


During the fiscal year ending the thirty-first day of 
March, one thousand nine hundred ‘and sixteen, the sum 
of nine hundred thousand dollars; 


During the fiscal year ending the thirty-first day of 
March, one thousand nine hundred and seventeen the 
sum of one million dollars; 

During the fiscal year ending the thirty-first day of 
March, one thousand nine hundred and eighteen, the 
sum of one million one hundred thousand dollars; and 
the like sum of one million one hundred thousand dollars 
during each of the succeeding fiscal years until the 
expiration of the fiscal year ending the thirty-first day 
of March, one thousand nine hundred and twenty-three; 
provided that any portion of any of the above sums 
which may remain unearned or unpaid at the expiration 
of any of the said fiscal years previous to the last shall 
be carried forward and remain available according to 
its apportionment for the purposes of this Act during 
any one or more of the succeeding years. 


4. The money appropriated for each year shall be 
apportioned and paid as follows:— 


(a) An amount not exceeding twenty thousand dol- 
lars shall be paid in each year to assist in the 
work of veterinary colleges established in the 
provinces, the said annual amount to be dis- 
tributed among the colleges qualified and legally 
authorized to grant degrees in veterinary science 
in proportion to the number of students enrolled 
at the said colleges respectively for the previous 
year and in accordance with such regulations 
and conditions as may be prescribed by the 
Minister ; 

(b) The sum of twenty thousand dollars shall be 
paid in each year to the Government of each 
province; 

(c) The remainder of the appropriation for each 
year shall be allotted and paid to the Govern- 
ments of the respective provinces in proportion 
to the populations of the said provinces as 
determined by the latest decennial census. 
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5. The payments hereinbefore authorized shall, as 
to each province, be conditional upon agreement between 
the Minister and the Government of the province as to 
the terms, conditions and purposes, within the meaning 
of this Act, upon and for which the payments are to be 
made and applied, and such agreement shall be subject 
to the approval of the Governor in Council. 


EMPLOYMENT OFFICES 
8-9 Geo. V c. 21: 

4. For the purposes of such organization and co- 
ordination, and subject to the conditions set forth in 
section seven, the following sums shall be appropriated 
and paid out of the Consolidated Revenue Fund of 
Canada during each fiscal year beginning with the 
fiscal year beginning the first day of April, one thou- 
sand nine hundred and eighteen, namely:— 


During the fiscal year beginning the first day of 
April, one thousand nine hundred and eighteen, the 
sum of fifty thousand dollars; 


During the fiscal year beginning the first day of 
April, one thousand nine hundred and nineteen, the sum 
of one hundred thousand dollars; 


During each succeeding fiscal year the sum of one 
hundred and fifty thousand dollars. 


5. The moneys appropriated for each year shall be 
allotted and paid to the Governments of the respective 
provinces in the proportion which their expenditure for 
the maintenance of employment offices bears to the 
total of the expenditures of all the provinces for such 
purposes, but in no case shall the allotment to any 
province exceed one half the amount expended for the 
maintenance of employment offices by such province. 


10-11 Geo. V c. 26: 


3. Section five of the said Act is amended by adding 
thereto the following subsection :— 


(2) Notwithstanding anything in subsection one of 
this section, the Minister may in any year set aside from 
the moneys allotted to a province such sum as may seem 
desirable for the maintenance of employment. offices, 
where none is operated by the provincial government, 
provided that, before any such employment office is 
assisted under this Act the Minister shall be satisfied 
that the provincial government concerned does not pro- 
pose to establish employment offices in accordance with 
this Act within a reasonable time, and provided further 
that the sum so set aside shall be allotted to such em- 
ployment offices, but in no case shall the allotment exceed 
one-half of the amount expended for the maintenance 
of such offices. 


HicHways 
9-10 Geo. V c. 54: 


3. (1) For the purpose of constructing and improving 
highways in Canada the Governor in Council may 
authorize the payment out of the Consolidated Revenue 
Fund of Canada of the sum of twenty million dollars 
during the period of five years from the first day of 
April, one thousand nine hundred and nineteen. 
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(2) Subject to the conditions hereinafter mentioned, 
such sum shall be allotted and paid as follows:— 


(a) Eighty thousand dollars shall be paid each year 
to the Government of each province; 


(b) the remainder of such sum shall be allotted and 
paid to the Governments of the respective prov- 
inces in proportion to the populations of the 
said provinces respectively, as determined by 
the latest Federal census of each province. 


TECHNICAL EDUCATION 


9-10 Geo. V c. 738: 

4. (1) For the purpose of promoting and assisting 
technical education in Canada, the following sums, 
aggregating ten million dollars, shall be appropriated 
and paid out of the Consolidated Revenue Fund of 
Canada during each fiscal year for the period of ten 
years beginning with the year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and twenty, 
namely :— 


(a) during the fiscal year ending the thirty-first day 
of March, one thousand nine hundred and 
twenty, the sum of seven hundred thousand 
dollars; 


(6) during the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and 
twenty-one, the sum of eight hundred thousand 
dollars; 


(c) during the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and 
twenty-two, the sum of nine hundred thousand 
dollars; 


(d) during the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and 
twenty-three, the sum of one million dollars; 


(e) during the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and 
twenty-four, the sum of one million one hun- 
dred thousand dollars; 


and a like sum of one million one hundred thousand 
dollars during each of the succeeding fiscal years until 
the expiration of the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and twenty- 
nine. 


(2) Such sums, subject to the conditions of this Act, 
shall be allotted and shall be paid quarterly as grants 
to the Governments of the several provinces as follows:— 


(a) the sum of ten thousand dollars shall be paid 
in each year to the Government of each prov- 
ince; 

(b) the remainder of the appropriation for each year 
shall be allotted and paid to the Governments 
of the respective provinces in proportion to the 
population of the said provinces respectively as 
determined by the last federal decennial census. 


Oxtp AGE PENSIONS 


ijmG CO Va OOR 


3. The Governor in Council may make an agreement 
with the Lieutenant-Governor in Council of any prov- 
ince for the payment to such province quarterly of an 
amount equal to one-half of the net sum paid out during 


the preceding quarter by such province for pensions 
pursuant to a provincial statute authorizing and pro- 
viding for the payment of such pensions to the persons 
and under the conditions specified in this Act and the 
regulations made thereunder. 


21-22 Geo. V c. 42: 


3. (1) The Governor in Council may make an 
agreement with the Lieutenant-Governor in Council 
of any province for the payment to such province 
quarterly of an amount equal to seventy-five per centum 
of the net sum paid out during the preceding quarter by 
such province for pensions pursuant to a provincial 
statute authorizing and providing for the payments of 
such pensions to the persons and under the conditions 
specified in this Act and the regulations made hereunder. 


Outp AGE PENSIONS AND PENSIONS FOR THE BLIND 
AGREEMENTS 


MEMORANDUM OF AGREEMENT made the 11th day of 
June, A.D. 1929. 

Whereas by the Old Age Pensions Act, 1929, of 
Ontario, hereinafter called the “Provincial Act”, the 
Lieutenant-Governor in Council is in effect authorized 
to enter into an agreement with the Governor General 
in Council as to a general scheme of old age pensions 
in the Province, pursuant to the provisions of the “Old 
Age Pensions Act”, being Chapter 156 of the Revised 
Statutes of Canada, 1927, and the regulations made 
thereunder, said Act and regulations together with such 


- alterations in the regulations as may be made from time 


to time with the consent of the Province being herein- 
after called the “Dominion Act” and for the payment 
by the Dominion to the Province quarterly of an amount 
equal to one-half of the net sum paid out during the 
preceding quarter by the Province for old age pensions 
pursuant to the provisions of the Provincial Act and 
Order of the Lieutenant-Governor in Council hereinafter 
referred to; and 

Whereas section 4 of the Provincial Act provides 
in effect, that the Lieutenant-Governor in Council may 
by Order authorize and provide for the payment of old 
age pensions to the persons and under the conditions 
specified in the Dominion Act; and 


Whereas by Order of the Lieutenant-Governor in 
Council dated the 22nd day of May, 1929, provision has 
been made for payment of the said old age pensions 
pursuant to the terms of this agreement; and 


Whereas under the provisions of the Dominion Act 
the Governor in Council is in effect authorized to enter 
into an agreement with the Province for the payment to 
the Province quarterly of an amount equal to one-half 
of the net sum paid out during the preceding quarter 
by the Province for pensions pursuant to the Provincial 
Act, and providing for the payment of such pensions 
under the conditions specified in the Dominion Act; and 


Whereas the Governor in Council has by Order in 
Council of the 21st December, 1928, (P.C. 119/2298), 
made regulations under the powers conferred by the Old 
Age Pensions Act of Canada, and 


Whereas the Minister of Labour for Canada, and 


-the Prime Minister for Ontario have been respectively 


authorized by the parties hereto to enter into an agree- 
ment in the terms hereinafter set forth. 


Now, IN CONSIDERATION OF THE PREMISES AND THE 
RESPECTIVE AGREEMENTS BY AND ON BEHALF OF THE PARTIES 
HERETO, HEREINAFTER SET FORTH, THIS MEMORANDUM OF 
AGREEMENT WITNESSETH: 


1. On, from and after the first day of November, 
1929, the Province agrees to pay to each person who, 
upon application by such person is found by the pension 
authority to be entitled to receive a pension under 
the provisions of the Dominion Act, the sum of two 
hundred and forty dollars yearly, each of such payments 
to be subject to reduction as provided by the Dominion 
Act, and all of such payments, whether as to amount 
or otherwise, to be subject to and governed by the 
provisions of the Dominion Act. 


2. The Province further agrees on its part to comply 
with all the provisions, stipulations, provisoes and condi- 
tions contained in the Dominion Act. 


3. The Dominion agrees to pay to the Province 
quarterly in accordance with and subject to the pro- 
visions of the Dominion Act an amount equal to one-half 
of the net sum paid out during the preceding quarter by 
the province, pursuant to the provisions of this agreement. 


IN WITNESS WHEREOF, etc. 


MemorANnDUM oF AGREEMENT made the first day of 
November, 1943. 

Whereas under the terms of agreements dated the 
11th day of June, 1929, the 30th day of April, 1932,* 
and the Ist day of September, 1937,* entered into 
between the Dominion and the Province pursuant to 
the provisions of the Old Age Pensions Act, chapter 
156, R.S.C., 1927, as amended, and of The Old Age 
Pensions Act, 1929, chapter 73 of the Statutes of Ontario 
for the Session of 1929, and The Old Age Pensions Act, 
chapter 314, R.S.O. 1937, the Province agreed to pay 
old age pensions and pensions in respect of blindness 
to the persons and under the conditions specified in 
the Act first above cited and the regulations made there- 
under, and the Dominion agreed to pay to the Prov- 
ince quarterly an amount equal to seventy-five per 
centum of the net sum so paid out during the preceding 
quarter by the Province for such pensions; 

And whereas under the provisions of Dominion Order 
in Council P.C. 6367 dated the 10th day of August, 1943, 
the Dominion is, in effect, authorized to enter into a 
supplementary agreement with the Province for the 
payment to the Province out of the War Appropriation 
of additional amounts based on a maximum pension of 
‘$300.00 yearly (in place of $240.00 yearly), subject to 
reductions as provided in the Order in Council aforesaid; 

And whereas the Province desires to enter into a 
supplementary agreement with the Dominion as afore- 
said; 

And whereas legislation authorizing the execution 
of this agreement by the said Minister of Public Welfare 
will be introduced at the next Session of the Legislative 
Assembly of Ontario; 

And whereas the Minister of Finance for Canada and 
the Minister of Public Welfare for Ontario have been 
respectively authorized to enter into a supplementary 
agreement accordingly ; 


* These supplementary agreements, not reproduced here, provided for 
the inclusion of pensions for the blind and the increasing of the Dominion’s 
share from 50% to 75%. 
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Now, in consideration of the premises and the re- 
spective agreements by and on behalf of the parties 
hereto, hereinafter set forth, this memorandum of agree- 
ment witnesseth that the parties hereto agree that the 
agreements aforesaid shall be modified as follows: 

The maximum pension payable shall be $300.00 
yearly, (except in the case of a blind person who 
marries a blind person, in which case the maximum 
pension shall be $150.00 yearly), which shall ‘be subject 
to reduction as follows: 

(a) In the case of an old age pensioner, by the 
amount of the income of the pensioner in excess 
of $65.00 a year. 

(b) In the case of a blind pensioner who is unmar- 
ried or a widower without a child or children 
or a widow without a child or children, by the 
amount of the income of the pensioner in excess 
of $140.00 a year. 

(c) In the case of a blind pensioner who is married 
or a widower with a child or children or a widow 
with a child or children, by the amount of the 
income of the pensioner in excess of $340.00 a 
year. 

(d) In the case of a blind pensioner married to a 
blind person receiving a pension in respect of 
blindness under the Old Age Pension Act, by the 
amount of the income of the pensioner in excess 
of $140.00 a year. 

(e) In the case of a blind pensioner who marries a 

' blind person, by the amount of the income of 
the pensioner in excess of $170.00 a year. 

Except as herein otherwise provided, all the pro- 
visions of the Old Age Pensions Act (Canada) and the 
regulations passed thereunder shall apply to the pay- 
ment of pensions paid in pursuance of this Agreement. 

In witness whereof, ete. 


MEMORANDUM OF AGREEMENT made the Ist day of 
April, 1944. 

This agreement, not reproduced here, amends the 
agreement dated November 1, 1948, by increasing the 
limits of private income as follows: 


From To 
Persons specified in clause (a) $ 65.00 $125.00 
(b) 140.00 200.00 
(c) 340.00 400.00 
(d) 140.00 200.00 
(e) 170.00 no change 


YoutH TRAINING 

3 Geoo VI6.853 

3. For the purpose of promoting and assisting in 
the training of unemployed young people to fit them 
for gainful employment in Canada, the following sums 
aggregating four million five hundred thousand dollars, 
shall be appropriated and paid out of the Consolidated 
Revenue Fund of ‘Canada during each fiscal year for the 
period of three years beginning with the year ending 
the thirty-first day of March one thousand nine hundred 
and forty, namely: 

(a) during the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and 
forty, one million five hundred thousand 
dollars ; 
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(b) during the fiscal year ending the thirty-first day 
of March, one thousand nine hundred and forty- 
one, the sum of one million five hundred 
thousand dollars; 

(c) during the fiscal year ending the thirty-first 
day of March, one thousand nine hundred and 
forty-two the sum of one million five hundred 
thousand dollars. 


6. The grant payable to any province in any year 
under the provisions of this Act shall be determined’ by 
the Governor in Council: Provided that the amount 
allotted to a province shall not exceed an amount 
equivalent to that which the provincial government 
shall agree to expend on projects undertaken under the 
provisions of this Act within such year. 


REHABILITATION ‘TRAINING 
@ (6Ce, Wil @, SehE 
4. (2) No agreement made in respect of any of the 
matters set out in paragraphs (b) to (e), both inclusive, 
of subsection one of this section, shall provide for pay- 
ment to the province of a percentage of the cost of any 
vocational training project, including the cost of training 


facilities, in excess of the percentage of such cost con-: 


tributed by the province. 
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7. Where a province establishes an organization for 
the purpose of co-operating with the Council in carrying 
out the provisions of this Act, and such province under- 
takes to develop a plan of physical fitness satisfactory 
to the Minister, the Minister may, with the approval 
of the Governor in Council, enter into an agreement 
covering any period with such province to provide, 
out of the Fund, financial assistance for the purpose 
of assisting such province in carrying out such plan, 
but the amount of such financial assistance in any year 
shall not exceed a sum which bears the same proportion 
to the sum of two hundred and twenty-five thousand 
dollars as the population of such province as shown by 
the last decennial census bears to the population of 
Canada as shown by such census, or an amount equal 
to one-half of the moneys actually expended by such 
province in carrying out such plan, whichever is the less. 


VOCATIONAL TRAINING Co-ORDINATION Act 1942 
YOUTH TRAINING AGREEMENT 


Whereas The Vocational Training Co-ordination 
Act, 1942 empowers His Excellency the Governor in 
Council to enter into agreements with any of the 
provinces relative to the continuation after March 31, 
1942 of projects for training theretofore carried on 
under the Youth Training Act, 1939; 

And whereas it is deemed expedient that the condi- 
tions pursuant to which the Dominion will assist the 
Province, in carrying on such projects, should be em- 
bodied in a written agreement; 

Now therefore it is agreed by and between the 
parties hereto as follows: 


1. In this Agreement, unless the context otherwise 
requires, the expression 
“Minister” means the Minister of Labour of Canada; 


2. Subject to the terms and conditions herein con- 
tained, the Dominion will pay to the Province fifty 
per centum (50%) of the costs (listed in Appendix Y 
and not excepted in Appendix “X” of this agreement) 
incurred by the Province during the period April 1, 
1945 to March 31, 1946 inclusive, in the training as 
aforesaid, up to but not in excess of a total Dominion 
payment for said term and purposes of........ 


3. It shall be a condition precedent to any pay- 
ment by the Minister under this agreement, that 
such training shall be carried out by the Province in 
accordance with schedules approved in writing by the 
Minister and the Province. A schedule when so ap- 
proved shall form part of this agreement as effectively 
as though originally incorporated herein but may be 
amended or cancelled upon application in writing on 
behalf of the province, by the Minister or by the Deputy 
Minister of Labour of Canada, or the Dominion Director 
of Training if authorized by the Minister for that 
purpose. 


4. Whenever any question arises as to the liability of 
the Dominion to contribute to any expenditure certified 
as having been incurred pursuant to the terms of this 
Agreement, the decision of the Minister in respect there- 
to shall be final and conclusive, after consultation with 
the Province. 


_ 5. The selection of those persons who are to parti- 
cipate in projects authorized under this Agreement 
shall be made by the Province, from suitable appli- 
cants, male or female, from sixteen (16) years of age 
to thirty (30) years of age inclusive, except where 
otherwise specified in a schedule to this agreement. 

The Dominion after consultation with the Province, 
may appoint a representative in the Province for the 
purposes of this agreement and where such appointment 
is made, all lists of applicant trainees selected as afore- 
said shall be approved in writing by him before any 
expenditures incurred in connection with them shall be 
shareable by the Dominion. All said selections shall 
be made without discrimination or favour in relation 
to the racial origin, religious views or political affilia- 
tions of those eligible. 


6. Courses of training or instruction established by 
the Province in accordance with the provisions of this 
agreement shall be given at such centres as in the dis- 
cretion of the Province are best adapted to the numbers 
of persons suitable for training located in the different 
sections of the Province and to local needs and condi- 
tions. 


Should the number of trainees receiving or whom it 
is proposed will receive instruction in any course fall 
below or fail to come up to the minimum prescribed 
in the appropriate schedule for such class of courses, the 
Dominion reserves the right after consultation with 
the Province and upon notification to the Province to 
refuse contributions to the costs thereafter incurred 
with respect to such course. 


7. The Province undertakes to have as favourable 
classification as possible created and applied under 
Provincial Workmen’s Compensation Act schedules or 
regulations, in respect to all individuals who participate 
in the projects authorized by this agreement, including 
those who provide and service the instruction and those 
who receive same, and to carry a reasonable amount of 
protection against accident to any person not covered 


by Workmen’s Compensation schedules who may be 
injured while properly upon the premises where any of 
said projects are being conducted during the term of 
this agreement. Without admitting liability in respect 
of any accidents which may occur by reason of the 
operation of any of the aforesaid projects, the 
Dominion agrees that the cost of the aforesaid protection 
incurred during the term of this agreement shall be 
shareable hereunder. 


8. Except as in this Agreement otherwise specifically 
provided, the Province shall bear its own expenses of 
administration and other expenses, costs and damages 
enumerated in Appendix ‘“X” hereof (subject only to the 
exceptions therein specified) in connection with the exe- 
cution and carrying on of all projects, classes and 
instruction authorized or which may be authorized 
under this Agreement and no portion of said expenses, 
costs or damages (subject only to the exceptions afore- 
mentioned) shall be included in any statement of ac- 
count rendered by the Province, pursuant to this Agree- 
ment for payment by the Dominion. 


9. The Province agrees to maintain adequate records 
of all expenditures and commitments made in respect 
of this Agreement, such records to be segregated from, 
although reconciled with the continuing books of ac- 
counts of the Province, and undertakes to furnish such 
information and produce such records, documents and 
files directly or indirectly connected with the operation 
of this Agreement, as the Minister may deem necessary 
to permit full examination and audits of the related 
accounts to be made. 


10. The Province will, if possible, within 30 days, 
but in any event not later than 120 days after the last 
day of the month in which any expenditures pursuant 
to this Agreement have been made, submit claims 
to the Treasury Officer acting on behalf of the Minister 
for payment of any costs incurred by the Province pur- 
suant to this Agreement. No claim submitted later than 
120 days after the last day of the month in which the 
expenditures in respect of which such claim is sub- 
mitted were incurred, shall be paid by the Minister unless 
in the special circumstances of a particular claim such 
time is extended by the Minister, the Deputy Minister 
of Labour of Canada or the Dominion Director of 
Training. 


11. Statements of accounts for expenditures made by 
the Province when submitted for Dominion contribution 
pursuant to the provisions of this Agreement shall be 
accompanied by a certificate of the Provincial Auditor, 
and be in such form as the Dominion may direct from 
time to time. 


12. It is understood and agreed that all moneys 
received by the Province from the Dominion pursuant 
to the provisions of this agreement shall be used solely 
for the purposes of the Agreement and disbursements of 
the Province shall not be or become eligible for payment 
of the contributions of the Dominion unless they are 
made in legal tender or by cheque or other instrument 
drawn on a chartered bank. 


13. The Province shall furnish to the Dominion a 
monthly report or reports setting forth such statistical 
and other information relative to the carrying on of this 
Agreement in such form as the Dominion Director of 
Training may request. 
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14. The Dominion Director of Training may, at any 
time, after consultation with the Province, direct an 
examination in connection with any measures executed 
or being executed pursuant to this Agreement and the 
Province will facilitate, as fully as it ean, every such 
examination. 


15. This Agreement shall be retroactive to and in- 
clude April 1, 1945 and shall expire on March 31, 1946. 


APPENDIX ‘“X” 


Except as otherwise specifically provided in this 
Agreement or in any approved Schedule thereof, the 
Dominion will not contribute to Provincial expenditures 
incurred for any of the following items: 

1. (a) The cost of lands or buildings; 

(6) Rentals for Provincially or municipally own- 
ed buildings but where such buildings are not 
available and additional accommodation is 
required for authorized projects, fair rentals 
for the required space shall be shareable. 

(c) The cost of alterations and/or repairs, 
amounting in any instance to over $50.00, 
when made to or upon any building for the 
purposes of this Agreement, unless such 
alterations and/or repairs have been ap- 
proved in writing by the Dominion Director 
of Training prior to being undertaken. 

2. Cost and rental of office equipment and cost of 
office supplies and office and stenographic serv- 
lees, telephone tolls or rentals and telegraphic 
charges except where such costs have been ap- 
proved in writing by the Dominion Director of 
Training. 

3. Overhead expenses added to cost of materials 
supplied from Provincial or municipal stores. 
4. Damages or costs resulting from injury to per- 
sons; other than first aid and the cost of pro- 
tection as provided in Clause 7 of this Agree- 

ment. 

5. Damages or costs resulting from injury to real 
property or from injury to or loss of personal 
property. 

6. Taxes, licence fees and permits; legal, advisory 
and consulting fees and salaries. 

7. The remuneration or bonus paid to any person 
who, ‘at the date of assuming duties in connection 
with any project authorized by this Agreement, is 
in the employ of the Dominion, Province or any 
participating municipality except in such cases 
as the Dominion Director of Training may ap- 
prove of in writing upon written representations 
by the Province. 

8. Regular or ordinary salaries or wages of in- 
structors or employees of the Dominion, Province 
or municipality who have provided, as a part of 
their regular duties, any training or instruction 
authorized by this Agreement. 

9. The costs of the Province in respect of the ad- 
ministration of training given under this Agree- 
ment except such costs as are listed in Appendix 
“VY” to this Agreement. 


APPENDIX ‘“Y” 


Costs incurred or expenditures made by the Prov- 
ince for the following matters, in respect of projects 
authorized under this Agreement, shall be shared by 
the Dominion. 


1. 


Salaries of instructors or teachers whose services 
are used full time, or part time for classes author- 
ized under any schedule of this Agreement, sub- 
ject to Clauses 7 and 8 of Appendix “X”; such 
salaries to be determined by the Province in ac- 
cordance with the rates prevailing in the locality 
in which they are employed. 


. Salaries of supervisors, school principals and other 


staff specially engaged by the Province in respect 
of projects authorized under this Agreement pro- 
vided persons so engaged, their duties, and the 
terms of their engagements shall have been first 
mutually agreed upon in writing between the 
Province and the Dominion Director of Training. 


. Necessary travelling expenses (air transportation 


excluded) in connection with projects authorized 
under this Agreement for (a) persons appointed 
under Clauses 1 or 2 above (b) trainees from their 
respective homes to a training project and return, 
not in excess of one round trip fare (including 
necessary stop-over expenses) per trainee. 


. Living allowances for trainees (mutually agreed 


on in writing between the Province and the 
Dominion Director of Training) to enable them 
to attend classes authorized under this agreement. 


. Actual cost of board ‘and lodging supplied to 


trainees in residences or boarding camps operated 
under any schedule of this Agreement such actual 
costs to include the cost of erecting and main- 
taining, during the term of an authorized project, 
necessary temporary camp buildings and: struc- 
tures used solely for the ‘aforementioned board 
and lodging purposes with such maintenance 
being subject to terms of Regulation 1 (c) of 
Appendix “X”’. 


. Tuition fees at rate usually charged non-resident 


pupils by Provincially or municipally controlled 
schools for trainees under any schedule of this 
Agreement who may be admitted for training in 
a regular course operated by such schools. 


. Rental of machinery and equipment (except when 


owned by the Province or Dominion) used for 
carrying out training under this Agreement. 


7A. Rentals of premises used for projects under the 


Agreement subject to provisions of Clause 1 (b) 
of Schedule “X”’. 


. Maintenance and repair of all machinery and 


equipment used exclusively for training under a 
Dominion-Provincial Training Agreement except 
for items rented under Clause 7 above. 


. Machinery and equipment necessarily purchased 


for the purpose of carrying on training under this 
agreement up to a total amount not exceeding 
10% of the total estimated cost of the schedule 
under which it will be used but with authority 
vested in the Dominion Deputy Minister of La- 
bour or the Dominion Director of Training to ap- 
prove an increase in this percentage where such 
increase is advisable and is requested by the 


10. 


15. 


16. 


Tie 


Provinee. All machinery and equipment so pur- 
chased must remain available for the purpose of 
training under this Agreement, wherever required 
in the province, but, when no longer required for 
such purpose, it will become the sole property 
of the Province. 

Expendable small tools, materials, supplies and 
text books necessary for projects authorized under 
this Agreement. 


. Medical Aid, other than hospitalization, supplied 


to trainees while living in residential schools or 
training camps. 


. Maintenance of first aid facilities in training 


centres. 


. Printing of application forms and related inform- 


ation if subject matter has been mutually agreed 
upon between the Province and the Dominion 
Director of Training. 


. Provision of a reasonable amount of recreational 


activities and physical training for trainees under 
this Agreement. 

Publicity and advertising for projects authorized 
under this Agreement, up to a total amount not 
exceeding in any one fiscal year one per cent of 
the total Dominion allotment to the Province 
under this Agreement for such year, provided 
that all such publicity and advertising adequately 
indicates the joint nature of the Training Program 
as between the Dominion and the Province. 
Light, heat, power, water and necessary care- 
taking services in any centre operated solely for 
the purposes of this Agreement and, in centres 
used in part for training under this Agreement, 
the increased cost to such centre for the above 
hsted items. 

Costs in respect of matters incidental to, and in 
the same classes of matter as the foregoing, if 
approved in writing by the Dominion Director 
of Training. 


WAR EMERGENCY TRAINING AGREEMENT 


SCHEDULE “K” (1945-1946) * 


Province of 


A project designed to train individuals for skilled or 
semi-skilled occupations connected with the war ‘and 
war work. 

Estimated total cost to the Dominion $ 

This Schedule shall be operated subject to the follow- 
ing regulations and the regulations of Appendices “X” 
and “Y” of this Agreement, 


it 


Training under this Schedule may be given to 

the following: 

(a) Workers and prospective workers in indus- 
tries engaged in War Production or in Essen- 
tial Civilian Production (designated by the 
Wartime Prices and Trade Board). 

(b) Workers in farming in types of courses re- 
quested by the Dominion Department of 
Agriculture or by National Selective Service. 

(c) Workers for War Departments of the Domin- 
ion Government. 

(d) Tradesmen for the Armed Forces. 


*For Schedule “lL”, see page ... 


. Admission to full time pre-employment classes 
under 1(a) and 1(b) above shall be restricted 
to trainees having the necessary permits from 
National Selective Service. Trainees under 1(c) 
above shall be selected by the appropriate repre- 
sentatives of the Dominion Government. Trainees 
under 1(d) shall be enlisted personnel selected 
by the appropriate officers of the Forces. 


. Approximately 40 hours instruction shall be given 
per week in all full time pre-employment classes 
and the length of the course in such classes shall 
be such as to meet the requirements of the pros- 
pective employer but no course shall last for less 
than two weeks. The length of courses and the 
syllabi for tradesmen for the Forces shall be 
determined by ithe branch of the armed services 
concerned. 
. At the request of an employer, special part-time 
classes may be held for groups of workers selected 
by the company concerned. Such classes may be 
held in schools or in Industrial Establishments 
but if in the latter, the industry shall furnish, 
without cost, the necessary accommodation and 
equipment. Instruction may be given in such 
subjects and in such manner and at such times as 
is requested by the employer so far as the avail- 
able facilities permit. No allowances shall be 
paid by the Dominion to trainees in such part- 
time classes but payment shall be made for 
instructors (Regulation 1, Appendix “Y”) and 
for necessary classroom materials and supplies. 
. Each trainee in a full-time pre-employment class 
who satisfactorily completes a course of training 
lasting eight weeks or over shall be given a 
certificate setting forth the type of work for which 
the holder is trained, the time spent in training 
and the rating. Trainees who have satisfactorily 
completed a course lasting less than eight weeks 
shall not be given the certificate mentioned above 
but shall be provided with a signed statement of 
attendance showing the period spent in training; 
the nature of the training given. 
. The Regional Director shall forward to the 
Dominion Director a monthly report for each 
training centre on the forms authorized. Such 
reports to reach the Dominion Director by the 
10th of the month next following the month for 
which the report is compiled. 
. Assistance may be given to industries desiring to 
carry on plant schools on their own premises 
provided the arrangements for each plant school 
have first. been approved in writing by the Domin- 
ion Director of Training. 
(a) The following conditions are essential to 
approval: 
(1) Adequate facilities. 
(2) Satisfactory organization ‘and method of 
instruction. 
(3) Co-operative supervision by the industry 
and a representative of C.V.T. 
(b) Dominion financial assistance is limited to: 
(1) The payment of salaries to instructors 
and/or instructor supervisors whose full 
time is devoted to training in the plant 
school up to an amount not in excess of 
$200.00 ner instructor per month. 
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(2) Allowances to trainees as in Regulation 
3(b) Appendix “Y” of this Agreement. 

(3) Cost of any part-time supplementary 
classroom instruction as in Regulation 4 
of this Schedule. 

(c) The industry shall supply training accommo- 
dation, machinery and equipment, tools, ma- 
terials, supplies, light, heat and power, etc., 
free of charge. 

(d) Trainees may be either men or women and 
may be selected from applicants, approved 
by the industry, from outside sources or 
from persons already in the employ of the 
industry. 

(e) The length of the training period and the 
content of training shall be determined by 
the industry but payments of allowances to 
trainees shall not exceed a period of twelve 
weeks except that, upon representations made 
by the Regional Director and the industry, 
the Dominion Director may authorize pay- 
ment for an additional period not in excess 
of twelve weeks where he is satisfied that 
such longer period is necessary for the 
trainees to attain the degree of skill required. 


8. Classes for the training of supervisors and fore- 
men may be held under this Schedule provided 
that the costs payable by the Dominion shall 
include the following:— 

(a) Salaries and travelling expenses of those con- 
ducting classes (Regulation 4(a) and 14(a) 
Appendix “Y”) such persons may be either 
full time or part-time officers of C.V.T., or 
loaned by industry, vocational schools or 
other organizations. 

(6b) Materials and supplies (Regulation 5 Appen- 
dix Bae ah 

9. Classes to train Social Welfare Aides, whose ser- 
vices will be used by social agencies carrying on 
work at the request of War Departments of the 
Dominion Government, may be included in 
classes held under Regulation 1(c) of this Sched- 
ule. They shall last for approximately three 
months and be organized and conducted through 
existing schools of social work. Costs payable 
by the Dominion may include allowances to 
trainees (Regulation 3(a) Appendix “Y”’) ; travel- 
ling expenses to trainees including car fare while 
engaged in practical field work (Regulation 4(b) 
Appendix “Y”); Instructional costs to the schools 
of social work which may be paid as a straight 
tuition fee (approved by the Dominion Director 
of Training) for each trainee; Advertising and 
publicity (Regulation 8 Appendix “Y”’). 


APPRENTICE TRAINING 


Whereas The Vocational Training Co-ordination Act, 
1942 empowers the Minister with the approval of His 
Excellency the Governor General in Council to enter into 
agreement with any province relative to the training of 
apprentices; 

And whereas His Excellency the Governor General 
in Council has by FC.....of... . given approval 
to such agreement: 
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And whereas it is deemed expedient that the con- 
ditions under which the Dominion will assist the prov- 
ince in carrying on the training of apprentices should be 
embodied in a written agreement; 

Now therefore it is agreed by and between the parties 
hereto as follows:— 


1. Subject to the terms and conditions herein con- 
tained, the Minister will pay to the province an amount 
not in excess of the provincial contribution to costs 
approved under Schedule “Y” of this agreement and 
incurred by the province during each Dominion fiscal 
year, and in any event not in excess of 
for the Dominion fiscal year ending March 31, 1945, 
and for each ending Dominion fiscal year to an amount 
not in excess of such amount as the Governor General 
in Council may determine for each fiscal year during 
the term of this agreement provided such amount is not 
less than the amount allotted to the province for the 
previous fiscal year unless the province concurs in such 
a reduction. 


2. It shall be a condition precedent to any payment 
by the Minister under this agreement that the province 
shall pass or shall have on its statute books an appren- 
ticeship Act or its equivalent and shall designate a pro- 
vincial officer to be responsible for the administration of 
all apprenticeship plans approved by the province and 
carried on under the terms of this agreement. 


3. It shall be a further condition precedent to any 
payment by the Minister under this agreement that 
apprentice training shall be carried on by the province 
in accordance with a schedule or schedules descriptive 
of such training and including regulations governing its 
conduct which schedules shall be mutually approved by 
both parties to this agreement. Any schedule so ap- 
proved by the Minister shall form part of this agree- 
ment but may be amended or cancelled, upon applica- 
tion in writing on behalf of the province, by the Minis- 
ter, or the Deputy Minister of Labour of Canada or by. 
the Dominion Director of Training, if authorized by the 
Minister for that purpose. 


4. Under the terms of this agreement an apprentice 
means a person at least 16 years of age who enters into 
a written agreement with an employer to learn a skilled 
trade requiring a minimum of 4,000 hours of reasonably 
continuous employment and which provides a program 
of practical experience and related technical instruction 
for such person. 


5. Whenever any question arises as to whether any 
costs of training aforesaid, incurred by the province, are 
shareable by the Dominion under the terms of this 
agreement, the decision of the Minister in respect thereto 
shall be final and conclusive. 


6. It is understood and agreed that all moneys re- 
ceived by the province from the Dominion pursuant to 
the provisions of this agreement shall be used solely for 
the purpose of this agreement and disbursements of the 
province shall not be or become eligible for payment 
of the contributions of the Dominion unless they are 
made in legal tender or by cheque or other instrument 
drawn on a chartered bank. 


7. The province agrees to maintain adequate records 
of all expenditure and commitments made in respect of 
this agreement, such records to be segregated from, 
although reconciled with, the continuing books of 


accounts of the province, and undertakes to furnish such 
information and produce such records, documents and 
files directly or indirectly connected with the operation 
of this agreement, as officers of the Dominion may deem 
necessary to permit full examination and audits of the 
related accounts to be made. 


8. It is understood and agreed that the Dominion 
shall not be liable to contribute to any claim for ex- 
penditure submitted by the province under the terms of 
this agreement unless such claim is submitted within 
120 days next after the last day of the month in which 
the expenditure described in the claim was incurred. 
In any case where it was impossible to submit such claim 
within 120 days an extension of such time may be 
granted by the Dominion Director of Training on the 
recommendation of the Dominion Treasury Officer for 
the Department of Labour. 


9. Statements of accounts for expenditures made by 
the province, when submitted for Dominion contribution 
pursuant to the terms of this agreement shall be accom- 
panied by a certificate of the Provincial Auditor and be 
in such form as the Dominion may direct from time to 
time. 


10. The province shall furnish the Dominion reports 
setting forth such statistical and other information rela- 
tive to the carrying out of this agreement in such form 
and at such times as the Dominion Director of Training 
may request. 


11. The Dominion Director of Training may, at any 
time, direct an examination in connection with any 
measures executed, or being executed pursuant to this 
agreement, and the province will facilitate, as fully as 
it can, such examination. 


12. This agreement shall be retroactive to and include 
April 1, 1944 and shall expire on March 31, 1954, subject 
to prior termination on six months’ notice of either party. 


SCHEDULE “A” 


Any apprenticeships carried on under this Agreement 

shall conform to the following regulations:— 

1. Training shall be restricted to apprentices as de- 
fined in Clause 4 of this Agreement. 

2. All apprentices under this Agreement shall be 
approved by the Province’s Apprenticeship 
Authorities and shall be registered and their train- 
ing supervised by them in the manner determined 
by the Province. 

3. Apprenticeship under this Agreement may be (a) 
in trades designated by the Provincial Act. (b) 
in trades under a collective agreement between 
an employer and a trade union. (c) a private 
plan carried on by industry provided all such 
apprenticeship conforms to the regulations laid 
down in this Schedule and provided further that 
apprenticeships under (6) or (c) are approved 
by the province. 

4. The Province after consultation with employers 
and workers shall appoint an Advisory Commit- 
tee or Committees as it deems necessary, with 
duties and functions as determined by the Prov- 
ince. Each such Committee shall include an 


10. 


1 


12. 


13. 


equal number of employers and workers as well 
as representatives of the Provincial Departments 
of Labour and Education. 


. There shall be a written indenture of Apprentice- 


ship to be signed by the employer and the appren- 
tice and where the latter is a minor, by his or her 
parent or guardian. The form of the indenture 
shall be determined by the Province. 


. There shall be a minimum scale of wages for the 


apprentice with increases at fixed intervals. 
Where rates of wages have been determined by 
a collective Labour Agreement, such rates shall 
apply provided they are not less than the mini- 
mum rates which have been, or may be estab- 
lished by law. 


. There shall be a definite length of apprentice- 


ship determined in accordance with the require- 
ments of each trade but in no case less than 
4,000 hours (2 years). Appropriate time Credit 
shall be granted persons with previous experience 
in the trade, experience as tradesmen in the 
armed forces or trade training in a vocational 
school. No apprentices shall be recognized under 
this agreement in any occupation normally re- 
quiring less than 4,000 hours training to attain 
proficiency. 


. Apprentices may be indentured to an individual 


employer, an industry or to any other responsible 
organization at the discretion of the Province. 


. Provision shall be made for the cancellation of an 


Apprenticeship contract by the Province for cause 
and for the transfer of apprentices to another 
employer for cause. 


At the beginning of each apprenticeship, there 
shall be a probationary period during which the 
apprenticeship may be terminated at the request 
of the employer or apprentice but such proba- 
tionary period shall be included in the period of 
the apprenticeship. 

There shall be drawn up for each trade a Sche- 
dule of training, setting forth the different parts 
of the trade to be covered and the approximate 
length of time that should be spent on each part 
with provision for theoretical and technical class 
instruction in related subjects to be arranged 
by the Province at suitable times and places. 


Apprentices may be taken off the job with the 
employer with his consent and put in full-time 
classes for a period not in excess of three 
months per year during which time they may 
receive weekly allowances as set forth in Schedule 
“VY” 2(b) which the employer may supplement. 
Hours spent in such full-time classes shall be 
credited in at least an equal amount to the period 
of apprenticeship set for each trade concerned. 
These classes shall be organized and operated by 
the Province and may be established for any 
apprenticeship plan carried on pursuant to the 
terms of this agreement. 


The Province shall arrange for necessary periodic 
trade tests and on completion of the apprentice- 
ship a final test prior to granting improver’s or 
journeymen’s status. All those passing such final 
test shall be given a Provincial Certificate or 
Diploma. 
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14. Representatives of the Province shall make 


15. 


16. 


periodic investigations or inspections of all train- 
ing given apprentices both on the job and in class. 


The Province shall determine, from time to time, 
the ratio of apprentices to journeymen after 
consultation with employers and workers and in 
accordance with the estimated future require- 
ments of each trade. 


There shall be equal representation of employers 
and workers on any Advisory Committee dealing 
with any apprenticeship training under this 
Agreement. 


SCHEDULE “Y” 


(Referred to in Clause 1 of this Agreement) 
The Dominion will share equally with the Province 


in the 


costs as set forth in this Schedule, which have 


been incurred by the Province in carrying on apprentice 
training pursuant to this agreement and in such costs 


only. 


1. The undernoted costs in connection with Part- 
Time classes for apprentices that are carried on under 
the terms of the Agreement. 


(a) 


(b) 
(c) 


(d) 


Salaries of instructors at the rates to be de- 
termined by the Province after consultation with 
Dominion Director. 

Materials, supplies, hand tools. 


Rental of equipment and machinery if not Prov- 
incially owned. 

Purchase of equipment and machinery from a 
third party if approved in writing by Dominion 
Director of Training prior to the time of 
purchase, such machinery and equipment to 
remain the property of the Province when no 
longer required in the Province for the purposes 
of this Agreement. 


2. The undernoted costs in connection with Full-Time 
Classes for apprentices for a period not in excess of 3 
months (13 weeks) per annum provided such classes 
are carried on under terms of this Agreement. 


(a) 


(b) 


(c) 
(d) 


(e) 


(f) 


Salaries of instructors at rates to be determined 
by the Province after consultation with the 
Dominion Director. 

Weekly allowances to apprentices while attend- 
ing class instruction at amounts to be approved 
by the Dominion Director of Training on the 
recommendation of the Province. 

Materials, supplies, hand tools. 

Rental of equipment and machinery if not 
Provincially owned. 

Purchase of equipment and machinery from a 
third party if approved in writing by Dominion 
Director of Training prior to the time of 
purchase, such machinery and equipment to 
remain the property of the Province when no 
longer required in the Province for the purposes 
of this Agreement. 

Maintenance and repair of any machinery and 
equipment, other than rented machinery and 
equipment, used for purpose of this agreement. 
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(g) Rental of premises if not provincially owned 
but if the Province erects or purchases a build- 
ing for purposes of training under this agreement 
the Dominion may pay to the Province a reason- 
able rental if approved by the Dominion Director 
of Training or share with the Province in its 
initial cost if approved by the Minister. 

(h) Alterations and repairs to premises provided 
that any one item of such alterations or repairs 
costing over $50.00 must be approved in writing 
by the Dominion Director of Training. 


3. The undernoted costs in connection with Corre- 
spondence-Study instruction approved by the Province 
and the Dominion Director of Training. 

(a) Purchase price of Correspondence Courses. 


(6) Textbooks, materials and supplies, necessary 
for such instruction. 


4. Any premises, machinery, equipment, materials, 
supplies hand tools acquired or used for purposes under 
Regulation 2 above may also be utilized for classes 
under Regulation 1 above. 


5. Any discharged members of His Majesty’s Forces 
eligible for rehabilitation training under existing Domi- 
nion orders may be trained as apprentices in accordance 
with the terms of this Agreement and the Schedules 
thereof and may receive such training at centres operated 
under Regulations 2 or 3 above but costs incurred on 
their behalf shall be payable by the Dominion in accord- 
ance with terms of the War Emergency Training Agree- 
ment and Schedule “L” thereof and shall be charged to 
such Schedule. 


6. Any contribution by or assessment of industry 
towards costs incurred under this Agreement shall be 
used to reduce the Dominion and Provincial contribu- 
tions by equal amounts. 


War EMERGENCY TRAINING 


Order in Council P.C. 4506, Sept. 11, 1940: 


2. It is deemed expedient that the aforesaid training 
be co-ordinated with and carried on in conjunction with 
other training and rehabilitation plans now being carried 
on under the terms of various agreements existing 
between the Dominion and the respective Provinces and 
made pursuant to authority of the Unemployment and 
Agricultural Assistance Act, 1940, or the Youth Training 
Act 1939; 

The Minister, therefore recommends, that under the 
authority of the above cited War Measures Act, and 
for the purposes referred to in paragraph 2 above, 


(1) The administration of aforesaid amount of $500,- 
000.00 be vested in the Minister of Labour. 


(2) that a special schedule or schedules providing 
for the training referred to in paragraph 2 above and 
for the payment of expenditures in connection therewith 
may, with the consent of the Province concerned and 
the approval of the Minister of Labour be added to and 
carried on under or in conjunction with any agreement 
providing for the training of individuals authorized 
pursuant to the terms of either the Unemployment and 
Agricultural Assistance Act, 1940, or the Youth Training 
Act, 1939, and that for said purposes the terms and 


regulations of any special schedule so approved and 
added, if at variance with the terms of the agreement 
to which the schedule is added shall have preference 
thereover. 


Order in Council, P.C. 3644, May 4, 1944: 


Minute of a Meeting of the Committee of the Privy 
Council, approved by the Governor General on the 4th 
of May, 1942. 


The Committee of the Privy Council, on the recom- 
mendation of the Minister of Labour advise that the 
Minister of Labour be authorized, on behalf of the 
Dominion, to enter into an agreement with the Province 
of Nova Scotia pursuant to the provisions of the War 
Measures Act, for the continuation of the War Emergency 
Training Program, in accordance with draft Memor- 
andum of agreement attached hereto, expenditures in 
connection with said agreement to be paid out of funds 
allotted to the Department of Labour from War appro- 
priations. 


NOTE 


Identical Orders in Council of the same date passed 

for the other provinces as follows:— 

P.C. 3645—New Brunswick 

P.C. 3646—Quebec 

P.C. 3647—Ontario 

P.C. 3648—Manitoba 

P.C. 3649—Saskatchewan 

P.C. 3650—Alberta 

P.C. 3651—British Columbia 


Order in Council, P.C. 5103, July 3, 1944. (replacing 
P.C. 2692) 

Whereas the Minister of Labour reports that it is 
advisable by reason of the war, for the security, de- 
fence, peace, order and welfare of Canada, to revoke 
Order in Council P.C. 2692, dated April 17, 1944, by 
which the agreements entered into with the provinces 
etc. 


ORDER 


1. In this order “industry or plant engaged in the 
production of essential civilian goods” means an indus- 
try or plant designated as an essential civilian industry 
by the Minister of Labour, upon the recommendation 
of the Wartime Prices and Trade Board. 


2. Where an agreement has been made, under the 
authority of one of the Orders in Council passed on 
May 4th 1942 between the Minister of Labour and a 
province for the continuation of Canadian Vocational 
Training (Dominion-Provincial War Emergency Pro- 
gram) the Minister of Labour may enter into a 
supplementary agreement with the province amending 
the said agreement made on May 4th, 1942, by defining 
the terms “industry engaged in war production” and 
“war industry” where used in the said agreement to 
include industries or plants engaged in the production 
of essential civilian goods. 


CANADIAN VOCATIONAL TRAINING 
War EMERGENCY TRAINING AGREEMENT 


Whereas it is deemed advisable, by reason of the 
state of war now existing, for the security, defence and 
welfare of Canada, that individuals be trained for 


skilled and semi-skilled employment in war industries, 
and industries engaged in essential civilian production, 
and for service in various branches of His Majesty’s 
Armed Forces, and that vocational training and pre- 
matriculation training be provided for persons dis- 
charged from the Armed Forces during the state of war 
now existing approved by the Minister of Veterans 
Affairs, to fit such persons for gainful employment or 
for entrance to a university; 

And whereas the province is willing to devote pre- 
sent training and administrative facilities to such train- 
ing; 

And whereas moneys have been allocated from the 
War Appropriations of the Parliament of Canada to 
defray the costs of such training; 

And whereas it is deemed expedient that the condi- 
tions under which the province is to be assisted in 
promoting and executing plans for the said training 
should be embodied in a written agreement; 

Now therefore it is agreed by and between the 
parties hereto as follows: 


1. Subject to the terms and conditions contained 
herein and in the attached Appendices “X” and “Y” 
and the training schedules forming part of the Agree- 
ment, the Dominion will pay to the province in an 
amount not exceeding the sum of $.............. the 
costs of training incurred by the province during the 
period April 1, 1945 to March 31, 1946 inclusive, in the 
training of persons for work in industries engaged in 
essential civilian or war production or as tradesmen 
for His Majesty’s Armed Forces and in the training 
or retraining of persons discharged from His Majesty’s 
Armed Forces approved for training by the Department 
of Veterans Affairs, to fit such persons for gainful em- 
ployment and including training to fit such persons for 
entrance to university, other than those items of costs 
excluded from contribution under Appendix “X”’ hereto. 


2. It shall be a condition precedent to any payment 
by the Minister under this agreement, that such train- 
ing shall be carried out by the Province in accordance 
with schedules descriptive of classes to be given and 
containing regulations governing the conduct of such 
classes, and that the Minister and Province shall have 
approved such schedules in writing. Any schedule so 
approved shall form part of this agreement but may 
be amended or cancelled upon application in writing 
on behalf of the Province, by the Minister or by the 
Deputy Minister of Labour of Canada, or the Dominion 
Director of Training if authorized by the Minister for 
that purpose. 


3. Whenever any question arises as to whether any 
costs of any training aforesaid, incurred by the Province, 
are payable by the Minister pursuant to the terms of 
this agreement, the decision of the Minister in respect 
thereto shall be final and conclusive after consultation 
with the Province. 


4. Training carried out pursuant to this agreement 
shall be given in “classes” to be conducted in Tech- 
nical Schools, Universities, Industrial Establishments 
or other training centres during the term of this agree- 
ment. 


5. The Province will select for training for work in 
industries, persons, male or female, who shall have 
reached their sixteenth birthdays, and who shall be 
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British Subjects or Nationals of other countries approved 
by the parties hereto, without discrimination or favour 
in relation to the racial origin, religious views or poli- 
tical affiliations of such persons. 

6. The Province will give publicity to opportunities 
for training, and will arrange that facilities for the 
filing of applications for such training be maintained 
throughout the Province. 


7. Provincial officials and directors of schools shall 
establish and maintain close contact with local indus- 
tries engaged in war contract work, or in essential 
civilian production so that the needs of industry may 
be met with regard to (a) the types of classes to be 
established (6b) the methods of instruction given and 
(c) the number to be trained. No class shall be estab- 
lished for any employer not engaged in propucTion for 
the war or essential civilian use. 


8. Where an employer has sponsored any class, per- 
sons trained in such class shall be first referred to such 
employer for employment on completion of their 
training. 


9. All existing facilities for the placement of persons 
in employment available to the Minister or to the Prov- 
ince shall be utilized in the placing of persons trained 
pursuant to this agreement, and such facilities may be 
supplemented by the efforts of heads of training centres. 

10. Persons trained pursuant to this agreement shall, 
if possible, be placed in employment in the locality in 
which they are trained, but where persons so trained 
are not required in the locality in which they are 
trained, they may be transferred to other areas where 
there is a demand for persons with the training which 
they have received. 


11. Where persons are given vocational training of 
a nature authorized by this agreement in any training 
class conducted by the Province or by a municipality 
or school district in the province but which is not speci- 
fically authorized under this agreement, the Minister 
will pay all fees and tuition costs normally charged by 
the Province or such municipality or school district for 
such training course. 


12. The Dominion may appoint an officer to be called 
a Regional Director to be charged with the centralized 
administration and co-ordination of any program of 
training undertaken by the Province pursuant to this 
agreement, who shall consult with the Minister, or a 
person authorized by the Minister, as to the most effec- 
tive method of co-ordinating such program of train- 
ing. The Minister may withhold payment of any moneys 
under this agreement in respect of any training carried 
on other than in accordance with the program so 
arranged between such Regional Director and the Minis- 
ter or such other person authorized by the Minister. 


13. The Province will expend all moneys received 
from the Minister pursuant to the provisions of this 
agreement, solely for the purposes of carrying out such 
training aforesaid, and all disbursements shall be made 
in legal tender or by cheque or other instrument drawn 
on a chartered bank. 


14. The Province will maintain full records of all 
expenditures and commitments made in respect of this 
agreement, such records to be segregated from, although 
reconciled with, continuing books of accounts of the 
Province, and will furnish such information and produce 
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such records, documents and files, directly or indirectly 
connected with the operation of this agreement, as the 
Minister may deem necessary to permit full examination 
and audit of the rendered account. 


15. The Province will if possible, within 30 days, 
but in any event not later than 120 days after the last 
day of the month in which any expenditures pursuant 
to this agreement have been made, submit claims to 
the Treasury Officer acting on behalf of the Minister, 
for payment of any costs incurred by the Province pur- 
suant to this agreement. No. claims submitted later 
than 120 days after the last day of the month in which 
the expenditures in respect of which such claim is sub- 
mitted were incurred, shall be paid by the Minister, un- 
less, in the special circumstances of a particular claim, 
such time is extended by the Deputy Minister of Labour 
of Canada or the Dominion Director of Training. 


16. Statements of accounts for expenditures made by 
the Province when submitted to the Minister, pursuant 
to the provisions of this agreement, shall be accompanied 
by a certificate of the provincial auditor and shall be in 
such form as the Minister may from time to time direct. 


17. The Province shall furnish to the Dominion 
reports setting forth such statistical and other informa- 
tion relative to the carrying on of this agreement in 
such form and at such time as the Dominion Director of 
Training may request. 


18. The Dominion Director of Training may, at any 
time, after consultation with the province direct an 
examination in connection with any measures executed 
or being executed pursuant to this Agreement and the 
Province will facilitate, as fully as it can, every such 
examination. 


19. This agreement will be effective on and after 
April 1, 1945, and shall expire on March 31, 1946. 


APPENDIX ‘*X” 


Except as otherwise specifically provided in this 
agreement, or in any schedule approved hereunder, no 
payment shall be made by the Minister to the Province 
in respect of expenses incurred by the Province with 
regard to training carried out pursuant to this agree- 
ment in connection with any of the following items: 

1. (a) The cost of lands or buildings; 


(b) The cost of rentals for or depreciation of any 
buildings owned by the province or any 
municipality, except that where any such 
building has, with the approval of the Min- 
ister, been erected, purchased or leased by the 
Province or the municipality for the purpose 
of carrying out any such training, and for 
which purpose, suitable and adequate train- 
ing facilities do not exist the Minister may 

_ pay such rental therefore as he deems fair and 
reasonable. 

(c) The cost of alterations, repairs or both, to any 
building in excess of the sum of $50 unless 
prior approval in writing has been given by 
the Dominion Director of Training. 


2. The cost of overhead expenses added to the 
actual cost of material supplied by the Province or 
any Municipality from existing stores owned by such 
Province or Municipality. 


3. The cost of damages or compensation resulting 
from injury to persons, other than payments made by 
way of Workmen’s Compensation and “First Aid Costs” 
as provided in Appendix “Y” to this Agreement. 


4. Costs resulting from damage to real property 
or from damage to or loss of personal property. 


5. The cost of taxes, licence fees and permits; legal 
advisory and consulting fees and salaries. 


6. Costs or rental of office equipment and supplies, 
office services, telephone and telegraph charges, except 
where such costs have been approved in writing by the 
Dominion Director of Training. 


7. The costs of the government of the Province in 
respect of the administration of the program of train- 
ing undertaken pursuant to this agreement except such 
costs of administration listed in Items 4 and 14 of 
Appendix “Y” to this Agreement. 


APPENDIX “Y” 


The Minister will pay the costs incurred by the 
province in carrying out any training program pursuant 
to this agreement in respect of the following matters: 


1. Salaries of instructors or teachers actually en- 
gaged in the conduct of classes of training whether 
employed full-time or part-time. If any such instructor 
or teacher is a regular member of the school staff, he 
shall be paid at a rate not in excess of his usual 
salary. Any part-time instructor or teacher shall he 
paid according to the prevailing rates in the locality in 
which he is employed. 


2. Salaries to principals or supervisors of classes of 
training carried out in individual schools pursuant to 
this agreement at rates of pay to be determined by 
the Regional Director and province and approved by the 
Dominion Director of Training. 


3. Subsistence allowances paid to persons during the 
period in which they are being trained pursuant to this 
agreement at the following weekly rates: 

(a) In respect to any person attending a full time 

industrial class. 

(1) Head of a family—$13 if living at home, 
$18 if living away from home. 

(2) Other than the head of a family—$7 if 
living at home, $9 if living away from 
home. 

(3) A married woman, other than the head of 
a family $7. 

(6) In respect to any person attending a plant 
school (Schedule ‘“K” Regulation 7) 50 per cent. 
of wage actually paid by an employer, not in 
excess of $10 per week. This will be paid as a 
refund to the Employer. Where any trainee 
leaves voluntarily or is discharged prior to the 
completion of the course, the refund for one 
week’s allowance to the employer will be 
deducted. 


4. Travelling expenses incurred by 

(a) The Regional Director or other persons engaged 
in a supervisory or administrative capacity by 
the province under this agreement and in respect 
of whom the Dominion Director of Training 
has given approval for the payment of such type 
of expenses. 


(b) persons who are trained: pursuant to this agree- 
ment while proceeding from their place of resi- 
dence to a training centre or returning therefrom 
or while proceeding from a training centre to a 
place of employment (including in each case any 
necessary stop-over expenses) provided that no 
payment shall be made in respect of transporta- 
tion by air nor in respect of the return fare of 
any person voluntarily leaving a training centre 
or discharged therefrom for misconduct. 


5. Materials, supplies, text books and hand tools 
necessary for training classes other than training classes 
in plant schools. 


6. The increased costs of any school other than a 
plant school in respect of light, heat, power, water and 
caretaking services resulting from the conduct of any 
classes of training pursuant to this agreement. 


7. Except in plant schools, the following costs, 

namely: 

(a) All costs of any machinery or equipment neces- 
sarily rented and used for the purposes of carry- 
ing out training pursuant to this agreement; 

(b) One half the cost of machinery or equipment 
necessarily purchased for the purpose of carry- 
ing out training pursuant to this agreement up 
to a total amount not exceeding 10 per cent of 
the total estimated cost of the schedule under 
which it will be used but with authority vested 
in the Deputy Minister of Labour or Dominion 
Director of Training to approve an increase in 
this percentage if such increase is considered 
advisable; any machinery or equipment so pur- 
chased must remain available for the purposes 
of training carried on under joint Dominion- 
Provincial auspices pursuant to the Vocational 
Training Co-ordination Act, 1942, but when no 
longer required for such purpose it will become 
the sole property of the authority which pays 
the other half of the purchase cost. 

(c) The Dominion will share equally with the Prov- 
ince in the cost of repairing or replacing break- 
ages of machinery and equipment used for 
projects conducted under any schedule of this 
agreement. 


8. Publicity and advertising in respect of training 
classes carried out pursuant to this agreement not 
exceeding in any one fiscal year one-half of one per cent 
of the amount payable by the Minister under this agree- 
ment to the province; provided that all such publicity 
and advertising indicates that the program of train- 
ing is carried on jointly by the Dominion and the Proy- 
ince. 


9. Application forms and certificates if in a form 
approved by the Dominion Director of Training. 


“10. All payments by way of workmen’s compensation 
in respect of persons under training in pre-enlistment 
classes for His Majesty’s Active Armed Forces or for 
persons under training in pre-employment classes for 
industry as authorized by the Governor General in 
Council dated June 25, 1941 (P.C. 19/4600). 


11. The costs of providing persons being trained 
with reasonable recreational activities and physical 
training. 
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12. The maintenance and operation of first-aid facili- 
ties in training centres. 


13. Long distance telephone calls and telegrams if 
approved by the Regional Director. 


14. The following costs of the government of the 
province of the administration of the program of train- 
ing undertaken pursuant to this agreement:— 


(a) Salaries of the Regional Director, field repre- 
sentatives, supervisors, directors of training and 
other special officers, if the appointment of the 
persons so engaged and the terms of their respec- 
tive engagements have been approved in writing 
by the Dominion Director of Training. 

(b) Travelling expenses of instructors if approved 
in writing by the Regional Director. 

(c) Necessary expenses for clerical assistance in 
training centres, incurred for the purposes of 
training given pursuant to this agreement, if 
approved in writing by the Dominion Director 
on the recommendation of the Regional Director. 


(d) Two clerks,or stenographers in the office of the 
Regional Director and any additional steno- 
graphic or clerical assistance where approved in 
writing by the Dominion Director of Training. 


15. Where machinery or equipment needed for train- 
ing discharged members of the Forces under Schedule 
“L” of this agreement is of such a nature that the prov- 
ince and/or municipality is not willing to share in the 
purchase cost as set forth in 7(b) above, such purchase 
cost may be paid solely by the Dominion, subject to 
the following conditions: 


1. Approval prior to purchase shall be obtained 
from the Dominion Director of Training for each 
item. 


2. All items so purchased shall be used solely for 
training under Schedule “L” unless authorized for 
other purposes by the Dominion Director. 


3. All items so purchased shall be the sole property 
of the Dominion and must be plainly marked as 
such. Costs of machinery and equipment pur- 
chased solely by the Dominion from War Assets 
Corporation may be either paid for direct by 
Department of Labour, Ottawa, or through 
Schedule “L” by the province concerned as de- 
cided by the Dominion Director of Training. 


4. Purchases from private dealers shall be paid by 
the province through Schedule “L”. 


5. Where machinery, machine tools or equipment 
are purchased by the Minister from any third 
party (including War Assets Corporation) for 
the purposes of training under this Agreement 
and to which the province agrees in writing to 
contribute at least fifty per cent of the cost 
thereof, the province shall reimburse the Dom- 
inion for the amount of such agreed contribution 
within 120 days of receipt of invoice therefor or 
such additional period as may be mutually agreed 
to; where such machinery, machine tools or 
equipment is no longer required for the purposes 
of training under the Vocational Training Co- 
ordination Act, 1942, the same shall become the 
property of the province. 
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16. Notwithstanding the provisions of Appendix “X” 
to this agreement, where additional facilities are re- 
quired for the purpose of training discharged members 
of the Armed Forces pursuant to any training schedule 
approved pursuant to this agreement and no suitable 
buildings are available in the locality where the facilities 
are needed, such additional facilities may be provided 
as follows: 

(a) The Dominion may contribute to the costs of 
building premises (including the building site and 
including, where necessary, costs of dismantling, 
removing or re-erecting buildings) purchased by 
the Province from any third party (including 
War Assets Corporation) or constructed by the 
Province to provide such additional training 
facilities up to and inclusive of 100 per cent of 
such costs as the Minister or Deputy Minister of 
Labour of Canada may approve in writing; 

(6) The Province may contribute to the costs of 
building premises (including the building site 
and including, where necessary, costs of dis- 
mantling, removing or re-erecting buildings) 
purchased by the Dominion from any third party 
(including War Assets Corporation) or con- 
structed by the Dominion to provide such 
additional training facilities in such amount as 
may be approved by the Province in writing; 

(c) Where the Province has agreed to contribute to 
the costs of building premises pursuant to para- 
graph (b) of this section, the Province will pay 
to the Dominion the amount of its contribution 
thereto within 120 days following receipt of 
request therefor by the Dominion or within such 
additional period of time as the Minister may 
agree to in writing. 

(d) Where pursuant to the provisions of this section, 
the Dominion and the Province have contributed 
to the cost of providing additional training 
facilities, the parties shall each have an interest 
in such training facilities proportionate to the 
percentage of the cost contributed thereto but 
in event that the Province has contributed at 
least 50 per cent of cost of any such additional 
training facilities, the same shall revert to and 
become the property of the Province when no 
longer required for training under this agree- 
ment or any extension or renewal thereof but 
unless otherwise agreed to shall continue to be 
available for any training carried on under The 
Vocational Training Co-ordination Act, 1942, by 
agreement between the Dominion and _ the 
Province. 


17. All costs in respect of matters incidental to and 
in the same class of matter as the foregoing if approved 
in writing by the Dominion Director of Training. 


Day NURSERIES 
ECL, SASERS 


Whereas pursuant to Orders in Council P.C. 6242 of 
July 20, 1942 and P.C. 6657 of July 30, 1942 the Minister 
of Labour entered into an agreement with the Province 
of Quebec to assist the Province in the care of children 
of mothers and foster mothers during the time such 
mothers and foster mothers are absent from their homes 
at employment in war industries; 


And whereas the parties to the said agreement 
consider it advisable in the national interest that the 
provisions of clause eleven thereof providing for the 
admission of children of mothers working in other than 
war industry to any project approved under the agree- 
ment should be modified to provide greater latitude for 
the admission of such children to such projects; 

Therefore His Excellency..... 


11. 1. Subject to the terms of sections 8, 9 and 10 
above, children whose mothers are working in other 
than war industries, may be admitted to any creche, 
day nursery or other facility approved under this agree- 
ment. 


2. Eligible children of mothers working in war in- 
dustries shall have priority at all'times in admission to 
any approved creche, day nursery or other facility over 
the children of other applicants. 


3. N.B—If the number of children of mothers 
working in other than war industry, maintained in any 
approved creche, day nursery or other facility at any 
time, exceeds twenty-five per cent of the approved 
maximum capacity of the creche, day nursery or other 
facility, the Dominion will contribute to the cost of 
maintenance of such excess numbers in the creche, day 
nursery or other facility only if the written consent of 
the Minister or his duly authorized representative is 
given to the maintenance of such excess number in the 
creche, day nursery or other facility. 


P.C. 2503—same as above—Order in Council amend- 
ing agreement with Province of Ontario re care of 
children of mothers engaged in war industry. 


LIMESTONE Po.icy 
P.C. 2/2340, March 24, 1943: 


... the Fertilizers and Pesticides Administrator of the 
Aericultural Supphes Board be authorized to make pay- 
ments to the Governments of the Provinces of Prince 
Edward Island, Nova Scotia, New Brunswick, Quebec, 
Ontario and British Columbia, for the purpose of pro- 
moting the greater use of lime for soil amendment pur- 
poses, in accordance with the following conditions:— 


1. That such payments shall apply only to expendi- 

tures incurred by the provincial governments 

(a) In transporting lime to farmers; 

(b) In operating or assisting in the operation or 
establishment of a lime plant or plants to 
supply lime to farmers; 

(c) In subsidizing plants to reduce the cost of lime 
to farmers. 


2. That such payments shall be on the distribution 
of lime for agricultural purposes in excess of the quan- 
tities distributed under the respective provincial poli- 
cies in the year 1942, on the following basis:— 

(a) For lime distributed up to and including the 
quantity distributed by the province in 1942, the 
province shall bear the full cost of such assist- 
ance as may be provided for under the provincial 
policy; 

(b) For lime distributed in excess of the quantity 
distributed by the province in 1942 under its 
lime subsidy policy, the Dominion shall pay to 
to the province an amount per ton equal to 


the amount per ton paid by the province under 
the provision of Section (a) of this Clause; 
provided that the total tonnage on which the 
Dominion will make payment under this Sec- 
tion shall not exceed the tonnage on which the 
province has granted assistance under Section 
(a) of this Clause; 

(c) For lime distributed in excess of the quantities 
designated in Sections (a) and (b) of this Clause, 
the Dominion shall pay to the province an 
amount per ton equal to one-half the amount 
per ton paid by the province under Section (a) 
of this clause; 


~ Woot Marxetine Bonus 


P.C. 1/2519, March 29, 1943: 


. authorize the Agricultural Supplies Board to pay 
to the Governments of those provinces co-operating 
with the Dominion in the payment of a bonus on wool 
an amount not exceeding one-half of the expenditure 
incurred by such Provincial Governments for such 
purpose subject to the following conditions:— 

(1) That the Dominion’s share of the bonus shall 
in no case exceed 2 cents per pound; 


Similar conditions extending the bonus for a further 
year were imposed by P.C. 2/1000 dated February 18, 
1944, 


RECRUITING AND TRANSPORTATION OF FArmM WoRrRKERS 


P.C. 3620, May 4, 1943: 

. . . the Governments of the said Provinces are 
willing to enter into agreements with the Government 
of the Dominion of Canada for the purpose of making 
more effective use of the agricultural manpower within 
each Province; of recruiting workers, whether male or 
female, suitable for farm work in one Province, and of 
transporting the said workers to and placing them on 
the farms of another Province; 

(6) Expenditure by the Dominion of Canada of a 
sum not to exceed five hundred and ten thousand 
dollars to defray the Dominion’s share of such 
expenses as are to be borne jointly by the Domin- 
ion and the Provinces in respect of the said 
agreements; and 
Expenditure by the Dominion of Canada of a 
sum not to exceed three hundred thousand dollars 
for the purpose of paying the costs of transport- 
ing farm workers from one Province to another 
when by virtue of the provisions of the aforesaid 
agreements the Dominion of Canada is res- 
ponsible for all such costs; 


Order in Council P.C. 3492, dated May 12, 1944 
made similar provisions for the year 1944, except that 
the appropriation under paragraph (b) was increased 
to $600,000, and $75,000 was added for advertising and 
publicity. 


(c 


— 


TRANSPORTATION OF HARVESTING EQUIPMENT 


P.C. 6549, August 17, 1943: 

. . to amend and extend . . . the terms of the 
agreements entered into by him on behalf of the Domin- 
ion of Canada with the provinces of Alberta, Saskat- 
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chewan and Manitoba pursuant to Order in Council 
P.C. 3620 of May 4, 1948, or any of them, to provide 
for payment by the province of one-way transportation 
costs incurred in the transfer of harvesting equipment 
. . at such rates as may be agreed to by the Minister 
and the province, and to share equally as between the 
Dominion of Canada and the province the costs so 
incurred. 
Order in Council P.C. 6301, dated August 9, 1944, 
made similar provisions for the year 1944. 


RECRUITING AND TRANSPORTATION OF FARM WORKERS 
AGREEMENT 


Now therefore it is agreed’ between the two parties 
as follows: 


1. Wherever the expression “the Minister” appears 
in this Agreement same shall mean the Minister of 
Labour for Canada. 


2. Subject to the conditions and limitations here- 
inafter contained and to such additional conditions not 
at variance therewith as the Minister may declare by 
writing delivered to the Province subsequent to the 
date hereof, the Dominion will pay to the Province not 
TER CCCs MOL nen, Sad ame we iti ote buen dollars to assist 
the Province in defraying to the extent set out in para- 
graph 4 hereunder, all costs which are not excepted from 
the Dominion contribution by this Agreement and 
which are incurred by the Province, during the term 
hereof, in organizing more efficiently manpower already 
engaged in agriculture, for recruiting, transporting to 
and placing upon farms within the Province during the 
term hereof, labourers, whether male or female, suitable 
for farm work, who ‘are available within the Province 
and/or, subject to the approval of the Minister before 
any such movement of farm workers is undertaken, who 
are available from other provinces. 

3. In respect to the foregoing it is understood: 

(a) that the financial liability of the Dominion shall 

be that of a voluntary contributor only; 

(b) that the Province is charged with the detailed 
administration through the Dominion-Provincial 
Committee on Farm Labour appointed by the 
Province on which the Dominion Department of 
Labour is represented. 

(c) that, except as otherwise provided herein the 
Dominion will not contribute to Provincial costs 
of administration; and 

(d) that, except as otherwise provided herein the 
Dominion will not contribute a greater per- 
centage of any cost incurred than that con- 
tributed by the Province. 


4. Subject as aforesaid, the Dominion will pay to 
the Province fifty per centum of the following costs: 

(a) (i) Salaries and necessary travelling expenses 
of Provincial officers and staff who have 
been or will be appointed to devote full 
time to organizing farm manpower, in- 
cluding recruiting, transporting and placing: 
workers on farms. 


56 


(b 


——- 


(c) 
(d) 


(f) The 


(ii) Salaries and necessary travelling expenses 
of all net additions to Provincial field staff 
not ineluded in (i) whose appointments are 
made necessary by reason of the increased 
volume of work involved in carrying out 
the activities stated in 4(a) (1). 
Travelling expenses of the permanent field 
staff of the Province on the condition that 
at least one-half of whose time in the ag- 
gregate is devoted to carrying out the afore- 
said activities. 


Se 


(11 


Advertising, publicity, printing and stationery; 
provided that the Department of Labour shall 
approve any expenditures for advertising or pub- 
licity outside the Province, before such expendi- 
tures are incurred. It is agreed that whenever 
efforts are made by the Dominion or the Prov- 
ince through advertising and publicity to aid 
in carrying out the aforesaid activities, reference 
be made to the Dominion and the Province as 
jointly financing the said activities. 

Telephone, telegraph and postage charges. 
Necessary transportation expenses within the 
Province from their homes to places of employ- 
ment of persons directed to farm work, and 
family groups and their effects; and under spe- 
cial circumstances, subject to the approval of the 
Minister, and the responsibile Minister of the 
Province, return transportation of such workers, 
family groups and their effects. 

Expense incidental to the operation of local agri- 
cultural committees in carrying out the functions 
which they are requested to perform, the 
Dominion share of the expenditures under this 
clause not to exceed........... dollars unless an 
increased amount is approved by the Minister. 
expense of establishing and conducting 
necessary hostels or camps for workers in- 
cluding: 

(i) Staff salaries and the necessary travelling 
expenses of any camp supervisors. 

Rentals of such camps or hostels, other 
than those provineially or municipally 
owned, but not to include the purchase price 
of land and buildings for hostel or camp 
purposes ; 

Necessary additions, alterations or repairs 
to hostel or camp premises, and, with the 
approval of the Minister, erection of new 
buildings for camp or hostel purposes where 
alternative satisfactory buildings are not 
available, up to a total Dominion contri- 
OUNOIMN Oi ca cccsoouas dollars unless an in- 
creased amount is approved by the Minister; 


Rental and/or the purchase price of neces- 
sary camp or hostel equipment. 


The expenses incurred incidental to accidents 
suffered by any labourer, male or female re- 
cruited under this Agreement, while employed 
pursuant thereto, including staff members em- 
ployed in the hostels and camps; provided, how- 
ever; 
(i) That the sum payable to the Province by 
the Dominion under this clause may not 
eMCOEML PE sn ere dollars; 


(111) 


(iv) 


(ii) That it is understood and agreed that this 
clause does not apply to accidents suffered 
by persons who would normally follow agri- 
cultural employment; and 

(iii) That in agreeing to share expenditures made 
by the Province under this Clause, the 
Dominion does not accept any legal lability 
for accidents suffered by ‘any person, where 
such liability would not otherwise exist; 

(h) Assessments or rates paid by the Province by 
way of premiums for accident or workmen’s com- 
pensation covering the officials and employees 
connected with the establishing and operating of 
camps and hostels. 

(i) Payment of supplementary living allow- 
‘ances in which the total Dominion contribu- 
tion shall not exceed............ dollars to 
the dependents of men who are directed to 
farms of high productivity and in the ac- 
ceptance of such work are required to live 
away from their homes, such payments to 
be made in accordance with the principles 
and subject to the conditions set forth in 
Schedule 1 attached. 


5. It is further agreed that the provincial organiza- 
tion responsible for the disposition of labour originating 
within the Province shall also be responsible for the 
distribution within the Province of farm workers re- 
cruited and brought to the Province from other Prov- 
inces, provided that; 

(a) The Dominion will pay full cost of the tran- 

sportation of such workers from their place of 
origin outside the Province to designated central 
points within the Province as may be agreed to 
and the return fare under conditions approved 
by the Minister. 
The cost of the transportation of the said work- 
ers from the designated points within the Prov- 
ince to their places of employment will be borne 
as set forth under section 4(d) of this Agree- 
ment. 


6. No portion of wages payable to farm labourers 
shall be a charge under this Agreement except such board 
and/or lodgings in a hostel or camp, or as may be pro- 
vided, to any persons accommodated temporarily to 
facilitate their placement at farm work. 


7. Except as otherwise provided herein each of the 
parties hereto shall fully bear its own costs of adminis- 
tration incurred in connection with this Agreement. 


8. If any question arises as to the liability of the 
Dominion to contribute to any expenditure certified as 
having been incurred pursuant to the terms hereof, the 
decision of the Minister in respect thereto shall be final 
and binding upon the parties hereto. 


9. The Province agrees to make the fullest possible 
use of the placement facilities of the Employment and 
Selective Service Offices of the Dominion Department 
of Labour no charge therefor will be made under this 
Agreement however. 


10. The Province agrees to use its best endeavours 
to ensure that the period of employment for any labour 
recruited outside of the Province shall be of substantial 
length and that the terms of employment in each case 
are clear. 


11. The Dominion and the Province each agrees to 
use its best endeavours to obtain from all transportation 
concerns transporting workers under this Agreement the 
most favourable rates possible. 


12. The Province agrees that, in the administration 
of this agreement and the matters therein referred to, 
no discrimination shall be allowed against nor in favour 
of any employer or employee by reason of his or her 
nationality, racial origin, religious views or political 
affiliations. 


13. The Dominion may appoint a representative or 
representatives to inspect and report on any matters 
relevant to this Agreement and the Province will facili- 
tate, as fully as it can, every inspection made by said 
representative or representatives. 


14. The Province agrees to maintain adequate records 
of all expenditures incurred in respect to which it requests 
the Dominion to contribute under this Agreement, such 
records to be segregated from, although reconciled with 
the continuing books of account of the Province and 
undertakes to furnish such information and produce 
such records, documents, files and applications directly 
or indirectly connected with the operation of this Agree- 
ment as officers of the Dominion may deem necessary to 
permit full examinations and audits of the related 
accounts to be made. 


15. It is agreed that statements of accounts for 
expenditures made by the Province when submitted for 
Dominion contribution pursuant to the provisions of 
this Agreement shall be accompanied by a certificate 
of the Provincial Auditor and be made in such form as 
the Minister may direct from time to time. 


16. It is understood and agreed that all funds re- 
ceived by the Province from the Dominion pursuant 
to the provisions of this Agreement shall be used solely 
for the purposes of the Agreement and that disburse- 
ments of the Province shall not be or become eligible 
for payment of the contributions of the Dominion unless 
they are made in legal tender or by cheque or other 
instruments drawn on a chartered bank. 


17. It is understood and agreed that the Dominion 
shall not be liable to any claim for expenditure sub- 
mitted by the Province under the terms of this Agree- 
ment unless such claim is submitted within 120 days 
next after the last day of the month in which the 
expenditure described in the claim was incurred. 


18. It is understood that adequate working and 
living conditions will be established and maintained to 
protect the health and welfare of workers recruited for 
farm employment. 


19. The Province agrees to make such of its staff 
engaged in organizing farm manpower, including recruit- 
ing, transporting and placing workers upon farms, as 
are necessary, available, under the terms set out in 
Section 4, subsection (a) of this Agreement, for the 
recruiting, in co-operation with National Selective Ser- 
vice officials, of farm workers who can be spared from 
agriculture during the slack season and of other workers 
for employment in other essential industries such as 
logging, lumbering, coal mining and food processing and 
it is understood that the expenditures so incurred will 
be part of the total cost to which the Dominion has 
agreed to contribute under the provisions of this Agree- 
ment. 
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20. The Province shall furnish to the Dominion a 
monthly report or reports setting forth such statistical 
and other information relative to the carrying out of 
this Agreement in such form as the Minister may 
request. 


21. The term of this Agreement for the incurring of 
expenditures contributable to by the Dominion shall 
be from April 1, 1943 to March 31, 1944 inclusive, 
unless same is sooner terminated by mutual consent of 
the parties hereto. 


In witness whereof, etc. 


Schedule 1 


1. Application for Supplementary Living Allowances 
will be considered only for the dependent families of 
men operating farms of low productivity who are 
directed to accept work on highly productive dairy and 
live-stock farms. 


2. In the case of applications for the Supplementary 
Living Allowance from men living on farms, an 
investigation will be conducted to determine whether 
production on that farm can be readily increased to a 
satisfactory level. No application for such allowance 
will be approved where it is evident that the production 
of essential products on that farm can be readily raised 
to a satisfactory level. 


3. Upon being shown eligible to receive a Supple- 
mentary Living Allowance, the worker to be directed to 
a highly productive dairy or live-stock farm which 
requires additional experienced labour. 


4. In determining labour requirements of a farm, 
consideration will be given both to the size of the farm 
and the type of operation. Use will be made in this 
regard of the priority rating of farm products and the 
guide for measuring farm labour requirements. 


5. The Supplementary Living Allowance will be ten 
dollars ($10.00) per month, payable at the end of each 
month of employment, to the worker’s dependents, 
during the period of the contract between employer and 
worker, subject to the following conditions:— 

(a) That such employment requires the worker to 
live away from home and that as far as reason- 
ably possible the dependents shall be expected 
to continue upon the farm where they are 
presently residing. 

(6b) That a signed contract between the approved 
employer and the approved worker for a period 
of at least six months be entered into prior to 
June 30, 1943. 


(c) That a local “Farm for Victory” Committee or a 
Provincial Agricultural Fieldman approve of 


each application for Supplementary Living 
Allowance. 
(d) That the family remaining in the former 


residence from which the worker is separated 
contains no physically fit male worker over 
fifteen years of age. 

(e) That records will be kept of both approved and 


unapproved applications for Supplementary 
Living Allowances. 
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VocATIONAL TRAINING AT SECONDARY SCHOOL LEVEL 


P.C. 1646, March 8, 1945: 

... His Excellency the Governor General in Council... 
doth hereby authorize the Minister of Labour...to enter 
into an agreement...with each of the provinces. ..con- 
taining 

(a) a provision by which the agreement will be made 
applicable in respect of a period of ten years 
commencing with the fiscal year ended March 
31, 1946; 

(b) a provision for an annual grant to the province 
equal to an amount subscribed by the province 
for similar purposes but not exceeding an amount 
that is that proportion of $1,915,000, which the 
the number of people in the province of the ages 
of fifteen to nineteen years inclusive as shown in 
the last Dominion decennial census bears to the 
number of people in all nine provinces of the 
said ages as shown in the said census; 

(c) a provision for an annual grant to the province 
of $10,000 in the case of each of the provinces 
except Prince Edward Island and of $5,000 in the 
case of Prince Edward Island; 

(d) a provision for a grant to the province for capital 
expenditures to be made by the province between 
the first of April, nineteen hundred and forty- 
five and the thirty-first of March, nineteen hun- 
dred and forty-eight for buildings, alterations or 
additions to buildings and equipment to provide 
additional vocational training facilities in the 
province equal to an amount subscribed by the 
province for similar purposes but not exceeding 
an amount that is that proportion of $10,000,000 
which the number of people in the province of 
the ages of fifteen to nineteen years inclusive as 
shown in the last Dominion decennial census 
bears to the number of people in all nine 
provinces of the said ages as shown in the said 
census (not less than one-half of the grant to 
be used for vocational training equipment) ;... 


RECREATIONAL FACILITIES FOR WAR WORKERS 


P.C. 4703, June 8, 1948: 

1. It shall be the duty of the Director of National 
Selective Service to make every effort to negotiate 
agreements with provinces or municipalities with respect 
to the provision of recreational facilities for war workers. 

2. Subject to the approval of the Governor General 
in Council, the Minister of Labour may enter into 
agreements, pursuant to section 1 of this Order, providing 
for an equitable sharing of costs by the Dominion. 


CANADIAN VOCATIONAL TRAINING 
WAR EMERGENCY TRAINING AGREEMENT 
SCHEDULE “L” (1945-1946) 


REHABILITATION TRAINING 
Province of 


A project designed to provide for the training or 
retraining of persons discharged from the Armed Forces. 

Estimated Total Cost. to the Dominion $........... 
exclusive of the costs payable by the Department of 
Veterans’ Affairs. 


This Schedule shall operate subject to the following 
regulations and the regulations of Appendices “X” and 
“Y” of this agreement: 

1. (a) For the purposes of this Schedule, Canadian 
Vocational Training, hereinafter referred to as 
C.V.T., means the Dominion-Provincial adminis- 
tration established pursuant to this agreement 
for the administration of training projects 
authorized by the agreement. 

(b) Where in this Schedule, items of cost are stated 
to be payable by the Department of Veterans’ 
Affairs, hereinafter referred to as D.V.A., such 
costs shall not be deemed to be payable out of 
the amounts allocated for training under this 
Schedule nor are the provisions of Appendices 
“X” or “Y” applicable thereto. 

2. Those eligible for training shall be former mem- 
bers of the Forces of His Majesty in the present war 
comiciled in Canada at the time of their enlistment or 
any other person with respect to whom authority for 
ihe granting of training is at the time vested in the 
Minister of Veterans’ Affairs, which former members or 
other persons are approved for such training by the 
Minister of Veterans’ Affairs and are referred for 
training to representatives of C.V.T. by an authorized 
representative of D.V.A. 

3. It is the responsibility of D.V.A. to select trainees 
and give necessary post-discharge counselling but where 
that department establishes a Selection Board, a repre- 
sentative of C.V.T. shall sit in at its meetings to give 
assistance in such selection, particularly to determine 
what type of training would be most desirable in view 
of each applicant’s background and aptitudes. 


4. When the type of training for each applicant has 
been determined, it shall be the responsibility of C.V.T., 
in co-operation with D.V.A., to decide, how and where 
such training shall be given taking into consideration, 
the applicant’s own desires: to make all necessary 
arrangements for his or her entry into training and 
{except for those indentured to an employer as: appren- 
tices in a designated trade under a Provincial Appren- 
ticeship Act) to supervise such training. 

5. The length of the training period shall be such 
as may be reasonably expected to fit the trainee for 
gainful employment, and shall be determined by repre- 
sentatives of D.V.A., and C.V.T., in accordance with: 

(a) The requirements of the occupation; 

(b) The previous experience and progress of the 

individual trainee; 

(c) Length of training for which the trainee is 
eligible under existing regulations. 

6. Training given under this Schedule shall not 

include: 

(a) University or educational training as determined 
by D.V.A. for specific occupations, except that 
pre-matriculation classes (as detailed later in 
this Schedule) may be established to enable 
discharged persons to complete the academic 
requirements for admission to a university or 
to certain occupations. 

(b) Specialized training of severe casualty cases as 
determined by D.V.A. but adhering to the general 
principle that, wherever possible, such cases 
should be trained in the normal way. 

7. Training may be given for whatever occupations 

sate the best opportunity of permanent re-establish- 
ment. 


8. Normally there shall be approximately forty hours 
training per week in all C.V.T. special classes, and 
except in special circumstances, training shall be given 
in-a day shift. Training shall include practical shop 
work and, where advisable, instruction in technical and 
related subjects. 


9. Each Regional Director has authority to estab- 
lish special C.V.T. classes, provided there is a demand 
for such and the employment prospects in the occupation 
concerned warrant it. 

10. Training may be given in: 

(a) Any suitable class conducted under any schedule 
of any Dominion-Provincial Training Agree- 
ment. 

(b) Any class operated by a province or munici- 
pality in a vocational school or similar institu- 
tion. 

(c) Privately owned trade or commercial schools 
certificated by the appropriate department of 
the province and approved by the Regional 
Director where suitable publicly owned facilities 
are not available. 

(d) Classes or schools established and operated for 

the purposes of this Schedule. 

(e) In industrial and commercial establishments. 


11. The head of a school has the right to suspend 
from his school any trainee for reasons of serious mis- 
cenduct but any such case must be reported at once to 
D.V.A. The head of a school shall not suspend any 
trainee whose progress is unsatisfactory or who is con- 
sidered unsuited to the type of training selected. All 
such cases shall be reported at once to D.V.A. together 
with the recommendation of C.V.T., for disposal of each 
case. The appropriate official of D.V.A. shall then deter- 
mine what action shall be taken. 


12. Officially designated representatives of D.V.A. 
shall have the right to insvect, at all reasonable hours, 
any training being given under this Schedule. They 
shall not make criticisms to the instructors or heads of 
schools but their findings shall be placed through D.V.A. 
Supervisor of Counselling, before the Regional Director 
or District Supervisor for action. If satisfactory adjust- 
ments cannot- be made on the regional level, D.V.A. 
through the Supervisor of Vocational Training at 
Ottawa, shall take the matters at issue up with the 
Dominion Directar of Training. No representative of 
D.V.A. shall visit any one being trained on the job in 
industry without first arranging for such visit with the, 
appropriate field representative of C.V.T., in order to 
avoid duplication of visits to any employer. 


13. Regional Directors of C.V.T. shall arrange to 
furnish the appropriate representative of D.V.A. with 
such statistical or progress reports as D.V.A. in that 
area may, from time to time, require. They shall also 
furnish the Dominion Director of Training such reports 

and other information as may be required. 


14. Pre-matriculation classes (re 5(a) of this 
Schedule) shall be established in suitable localities as 
the need for this type of class arises, so far as suitable 
accommodation and qualified teachers are available. 
The instruction shall conform to the standards set by 
the Provincial Department of Education and every 
effort shall be made to have the universities and the 
Provincial Department of Education recognize the 
examinations set in such classes as the equivalent of 
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matriculation. Instruction of a refresher nature not 
exceeding three months may be given but otherwise 
instruction shall be restricted to those subjects only, in 
which the individual student lacks university or occu- 
pational entrance requirements. Students shall be 
referred to these classes by D.V.A., after selection has 
been made, preferably by a Committee representing 
D.V.A., C.V.T. and Provincial Department of Education. 
Except in special cases or where senior matriculation is 
required for university entrance the period of instruc- 
tion shall not exceed six to eight months. 

15. Where trainees are placed for training with any 
organization outside C.V.T., (such as correspondence 
courses, private trade or commercial schools) where a 
fixed tuition fee has to be paid, D.V.A. will be respon- 
sible for the payment of such fees and essential supplies, 
hut notwithstanding the foregoing, C.V.T. may provide 
payment of such fees and essential supplies during the 
period April 1, 1945 to June 30, 1945, to enable D.V.A. 
io complete the necessary arrangements for payment of 
such items on its own behalf. C.V.T. shall continue to 
exercise the usual supervision over all trainees in such 
schools and receive progress reports and invoices from 
each school in a form set by each Regional Director. 
All invoices shall be checked by a responsible represen- 
tative of C.V.T. and if correct shall be signed and for- 
warded to D.V.A. for payment. It shall be pointed out 
tc any applicant wishing to enter a school where a tuition 
fee is paid that the amount of such fee will be deducted 
from his Re-establishment Credit, but each applicant 
shall then be free to choose whether he will enter a 
C.V.T. school or a private school. As training grants 
cannot be paid by D.V.A. during vacation periods in 
excess of two weeks, all schools taking in veterans should 
be requested to give them training throughout the sum- 
mer months. 

16. Where training is requested by way of cor- 
respondence courses all such courses must receive prior 
approval by District. Supervisor of D.V.A. on recom- 
mendation of Regional Director or District Supervisor 
of C.V.T., and must be related to (a) tnaining now being 
given the applicant; (b) work at which the applicant 
is presently employed; (c) work where the applicant 
has definite assurance of employment. While D.V.A. 
will honour a commitment made by C.V.T. to an em- 
ployer in connection with a veteran being trained on the 
job, such commitments must confarm to the conditions 
set forth above. This applies only. to correspondence 
courses for veterans being trained! on the job or in pre- 
employment schools. 

17. While individual veterans may be placed for 
training in a regular class carried on in a provincial or 
municipal vocational school as part of its regular educa- 
tional program, such a practice is not considered desir- 
able either for the veteran or for the regular pupils in 
such a class and should be done only in special cases 
(i.e. younger veterans) and in special circumstances 
(i.e. where the veterans prefer to stay in their home 
town rather than go away to a special centre) or as a 
{emporary expedient. Where so requested by the prov- 
ince or municipality, and where such training is given as 
provided in this paragraph, D.V.A. will pay the tuition 
fee normally charged for civilian trainees in such a 
class following the procedure set forth in Regulation 14 
of this Schedule. 


18. C.V.T. shall have no responsibility for payment 
of costs incurred by reason of sickness of, or accident 
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io, any trainee in a school. Such costs shall be the respon- 
sibility of D.V.A. Where a trainee is injured or takes 
i!] while in a C.V.T. School, the head of the school shall 
call in a local D.V.A. doctor where such doctor is avail- 
able and otherwise, or in cases of emergency, he shall 
call a local doctor to provide emergency treatment for 
whose costs and emergency hospital costs D.V.A. will be 
responsible and report such action to nearest representa- 
tive of D.V.A. 

19. In any province where the local situation, or the 
volume of work makes such a step desirable, Regional 
Directors may appoint District Supervisors subject to 
Regulation 14 (a) of Appendix “Y”’. 

20. Training on the job in Industry. 

(a) Field representatives of C.V.T. or other officers 


(b) 


(d) 


(e) 


(f) 


(9) 


—S 


designated by the Regional Director, shall locate 
suitable training opportunities in industrial or 
commercial establishments, and for this purpose 
shall utilize the services and facilities of the 
Department of Labour (including National 
Selective Service) D.V.A., provincial agencies 
and other organizations co-operating by arrange- 
ment with the Dominion for the training and 
establishment of persons discharged from the 
Armed Forces. 

No veteran shall be placed for training on the 
job in any occupation not requiring more than 
two weeks’ training. 

All such opportunities located shall be made 
known to the District Board of D.V.A. for their 
information and guidance. 

When a District Board refers to C.V.T. an appli- 
cant for training on the job, the field representa- 
tive shall take the applicant to the prospective 
employer-trainer and complete Form R43-4 as 
presented. This contract must be approved by 
District Supervisor of C.V.T. or the Regional 
Director and also by the District Supervisor of 
D.V.A. 

The length of training shall be determined in 
accordance with the complexity of the oecupa- 
tion and the previous skill and experience of the 
individual trainee. Whenever desirable, it should 
be preceded by a period of pre-employment 
training in a school, and it may, where neces- 
sary, also be supplemented by part-time classes 
or a correspondence course. 

Except in special cases the payment during train- 
ing should not exceed approximately 80 per cent 
of the wage to be paid on completion of subsi- 
dized training period and with progressively 
increasing payment by the employer and cor- 
resvondingly decreasing refunds from D.V.A. 
Apart from these refunds, no tuition fee shall be 
paid to any employer. 

C.V.T. has no responsibility for supplying tools 
or working clothes to trainees but shall furnish 
the trainee without any charge, use of text books 
required by the employer. 

Field representatives of C.V.T. shall make suffi- 
cient supervisory visits to all trainees to ensure 
that adequate training is being given and that 
the trainee’s services are satisfactory. Where 
such is not the case, a report should be made 
at once to D.V.A. and the trainee removed unless 
an adjustment acceptable to all parties can be 
made. 


(2) 


21. 


If in the opinion of C.V.T. any employer has 
been exploiting a trainee, such trainee shall be 
immediately removed and no further trainees 
shall be placed with that employer. 

Supervision by C.V.T. shall continue till the end 
of the training period regardless of whether any 
refund is still being paid by D.V.A. or not. 


Training in trades designated under a Provincial 


Apprenticeship Act. 


(a) 


(b) 


(c) 


(d) 


(e) 


(f) 


22. 


Where such cases are passed by District Board 
of D.V.A. and representative of C.V.T., they 
shall be referred at once, to the appropriate 
representative of the Provincial Apprenticeship 
Board. 

It shall be the responsibility of the Apprentice- 
ship Board to: 

(1) Draw up a standard of attainment (in prac- 
tical skill and technical knowledge) for each 
year of apprenticeship in each designated 
trade. 

To arrange for testing each applicant so that 
full credits on his time of apprenticeship shall 
be given in accordance with the standard 
of attainment prescribed and the skill and 
experience of each veteran. 

To accept or reject all applicants referred by 
D.V.A. 

To notify District Board of D.V.A. direct 
and also Regiona] Director of C.V.T. if and 
when the ratio of apprentices to Journeymen 
set for any trade is filled and no more appli- 
cations can be considered until further notice. 
To supervise training of veterans when inden- 
tured to an employer and being trained on 
the job. 

When a veteran, approved for apprenticeship, 
as in (b) (3) above, has not sufficient skill to 
command a reasonable wage from an employer, 
he shall be admitted to a C.V.T. pre-employ- 
ment class for a long enough period (about six 
months) to qualify him for such a wage before 
being indentured to an employer.: 

D.V.A. may make refunds to an employer to 
supplement the regular apprentice wage paid by 
him where necessary and where the status of the 
individual makes him eligible for such supple- 
ment 

Any additional costs incurred by a Provincial 
Apprenticeship Board solely for testing or train- 
ing veterans may be charged to this Schedule, if 
approved by the Dominion Director of Training 
on representations of the Regional Director and 
the Provincial Director of Apprenticeship. 

A refresher course in a school not in excess of 
three months may be given any veteran prior to 
entering service with an employer in a designated 
trade, on the recommendation of the Provincial 
Apprenticeship Board. 


The responsibility of finding employment for 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


trainees under this Schedule rests with the Employment 
Service of the Unemployment Insurance Commission in 
co-operation with D.V.A. The Regional Director shall 
arrange for the appropriate office of the Employment 


Service to receive well in advance of their completion 
of training, all data which would assist in the placement 
of trainees for whom no definite employment has been 
arranged. 


23. Clearance shall be made and permits obtained 
from local N.S.S. Office for any veterans seeking train- 
ing under this Schedule. This should normally be done 
by D.V.A. except for those being trained on the job 
when such clearance should be made by C.V.T. but the 
designation of respective responsibilities may be arranged 
between the Regional Director and the District Board 

‘in accordance with local conditions. 


24. Notwithstanding Regulation 5, Appendix “X”, 
the cost of licence fees and permits for trainees under 
this Schedule may be charged to this Schedule where 
such are a necessary condition of entrance of an ex- 
service person to a particular trade or occupation, and 
where such are charged by a trade or association (not 
including trade union membership dues), where such 
trade or association is unwilling to co-operate by waiv- 
ing the payment of such fees or permits for ex-service 
personnel. 


25. D.V.A. is responsible for payment of training 
allowances and also travelling expenses of trainees as 
prescribed in the Post-Dischange Re-establishment Order 
but up to June 30, 1945 C.V.T. may pay travelling 
expenses of trainees from a school to a job where such 
expenses cannot be paid by D.V.A. 


26. Where machinery or equipment needed for train- 
ing in the province under this Schedule is of such a 
nature that a province and/or municipality is not willing 
to share in its purchase cost as set forth in Regulation 
7 (b) Appendix “Y”, such purchase cost may be paid 
solely by the Dominion subject to the following condi- 
tions: 

(a) Approval prior to purchase shall be obtained 
from the Dominion Director of Training after 
submission of an itemized list giving approximate 
prices. 

All items so purchased shall be used solely for 

the training under this Schediule unless author- 

ized for other purposes by the Dominion Direc- 
tor. 

(c) Ali items so purchased shall be the sole property 
of the Dominion and must be plainly marked as 
such. Costs of machinery and equipment pur- 
chased solely by Dominion from War Assets 
Corporation, may be either paid for direct by 
Department of Labour, Ottawa or through 
Schedule “L” by the province concerned as 
decided by the Dominion Director of Training. 
Purchases from private dealers shall be paid by 

the province through Schedule “L”. 


— 
oS 
— 


27. Shipping charges on machinery and equipment 
supplied through War Assets Corporation shall be 
included as part of the purchased cost. 


3. TAX AGREEMENTS 
DoMINION-PROVINCIAL TAX SUSPENSION AGREEMENT 
Whereas the Dominion and the Province! have been 
levying taxes upon incomes and upon corporations, and 


1 The phrase ‘‘and certain municipalities’’ appears here in the agree- 
ments of New Brunswick, Nova Scotia, Ontario, Prince Edward Island 
and Quebec. ; E : 

2 This paragraph does not appear in the agreement with Ontario, 
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Whereas it is expedient during the continuation of 
the present war and for a certain re-adustment period 
thereafter that the Dominion only should levy such 
taxes, and 


Whereas the Province has agreed to suspend tem- 
porarily the levying and collection of such taxes subject 
to the provisions hereinafter contained, and 


Whereas the Province shall not by agreeing as herein- 
after provided to desist from imposing certain taxes 
during the term of this agreement, to be deemed to 
have surrendered, abandoned, or given over to the 
Dominion any of the powers, rights, privileges or auth- 
ority vested in the Province under the provisions of 
The British North America Act, 1867, or any subsequent 
Act of the Parliament of the United Kingdom, or to 
have otherwise impaired any of such powers, rights, 
priviliges or authority, and 


Whereas the Parliament of Canada has provided 
funds for the payments which will be due to the Province 
under this agreement during the fiscal year of the 
Dominion which commenced April first, one thousand 
nine hundred and forty-one; 


Now Therefore this agreement witnesseth: 


1. In this agreement or any appendix thereto, unless 

the context otherwise requires the expression,— 

(a) “corporation tax” means a tax or fee the impos- 
ing of which singles out for taxation or for 
discriminatory rates or burdens of taxation, 
either formally or in effect, corporations or any 
class or classes thereof or any individual cor- 
poration except 


(1) a bona fide and reasonable provincial 
license, registration, filing or other fee, pro- 
vided that, without the approval of the 
minister, no fee of a class of fees first charged 
or imposed after March 31, 1941,3 shall 
exceed $250 per annum for each corporation 
and no fee charged or imposed on or prior 
to March 31, 1941,3 which is in excess of 
$250 per annum for each corporation shall 
be increased and no fee charged or imposed 
on or prior to March 31, 1941,? which is 
less than $250 per annum for each corpora- 
tion shall be increased to an amount in 
excess of $250 per annum for each corpora- 
tion; 

(11) the fees charged for the incorporation of a 
company ; 

(111) a license fee or other fee or tax for specific 
rights, benefits or franchises granted by a 
municipality or where they are to be exer- 
cised or enjoyed only in territory not 
included in any municipality by any auth- 
ority (including the Province) having juris- 
diction in such territory; 

any assessments under the Workmen’s 

Compensation (Accident Fund) Act;4 

(v) a business or occupancy tax based on floor 
space or on the rental or assessed value of 
property, or on gross receipts from all or 
part of the business or other similar basis 


(iv) 


3 This date is changed to April 30, 1941 in Manitoba and Saskatchewan; 
to October 31, 1940, in New Brunswick; to November 30, 1940 in Nova 
Scotia; and to December 31, 1940 in Prince Edward Island. 

4 This sub-paragraph does not appear in the agreement with Quebec. 

4a Add for Ontario: ‘‘or described’’. 
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imposed by a municipality, or in territory 
not included in any municipality by any 
authority (including the province) having 
jurisdiction in such territory. 


Provided that all the taxes imposed by the 
enactments enumerated in Appendix A not being 
income taxes shall be deemed to be corporation 
taxes, and all the taxes imposed by the enact- 
ments enumerated4? in Appendix B shall be 
deemed not to be corporation taxes.5 


(b) “income tax” means any tax imposed upon the 
net income of a corporation or upon the net 
income or gross income of an individual or 
partnership and shall include a poll or head tax 
based on income; 

(c) “Minister” means the Minister of Finance of 
Canada; 

(d) “municipality” includes a city, town, incorpor- 
ated village, county, township, rural muni- 
cipality, local improvement district, school 
district and any Board, Commission or other 
authority created by the Province, which levies 
or has the right to levy taxes, license fees, 
royalties or rates;& 


(e) “year one thousand nine hundred and forty” 
means the fiscal year of the Province ended 
March thirty-first, 1941,7 and the fiscal year of 
any municipality ending nearest to December 
thirty-first, 1940.8 


2. The province undertakes to repeal, suspend or 
nullify, or to have repealed, suspended or nullified until 
the termination of this agreement, the enactments pur- 
suant to which income and corporation taxes are assessed 
and levied by the Province? which are enumerated in 
Appendix A and any other enactments providing for 
the imposition of an income tax or corporation tax, 
and to enact or have enacted such legislation as may 
be necessary to enable the Province to implement and 
carry out its part of this agreement. 


Alberta only: 


2. A. The Province agrees to amend the Fuel Oil 
Licencing Act and /or the regulations thereunder so as to 
reduce for the terms of this agreement the fees imposed 
on fuel oil refiners or distributors to a maximum of 
$250 per annum in the case of each refiner or distri- 
butor. 


2. B. The Province agrees to amend The Licencing 
of Trades and Businesses Act and/or the regulations or 
ministerial orders thereunder so as to reduce for the 
term of this agreement the fees imposed thereunder to 
a maximum of $250 per annum in the case of each 
licensee. 


* The words ‘‘or income taxes’’ appear here in all agreementsexcept for 
P.E I, and B.C. 


6 In this sub-paragraph of the agreement with Ontario the words ‘‘rural 
municipality’’ ‘‘local improvement district’? and ‘‘incorporated’’ are 
omitted and the term “‘school authority”’ is substituted for ‘‘school dis- 
trict’. In the Manitoba agreement the words “‘county”’ ‘‘township’’ and 
‘local improvement district’’ are omitted while the words ‘‘the Muni- 
cipal District of Flin Flon”’ are included. 

7 See footnote 3. 

8 In the agreement with Quebec paragraph (e) reads as follows: ‘‘year 
one thousand nine hundred and forty’’ means for the Province the twelve 
month period ended June thirtieth 1941, and for municipalities the fiscal 
year of any municipality ending nearest to December thirty-first, 1940. 

9 In the agreements with New Brunswick, Nova Scotia, Ontario, 
Prince Edward Island and Quebec, the words ‘‘and the muncipalities’’ 
appear here. 


British Columbia only: 

2. A. The Province agrees to amend the Fisheries 
Act, Chapter 101, Revised Statutes of British Columbia 
1936, so as to reduce for the term of this agreement the 
fees imposed on fish buyers to a maximum of $25 per 
annum in the case of each licensee. 


New Brunswick only: 


2. (2) If it should be found that income and cor- 
poration taxes or taxes on securities are assessed and 
levied by the said municipalities in pursuance of enact- 
ments which are not shown in Appendix A or Appendix 
B, the province undertakes to repeal, suspend or nullify 
or to have repealed, suspended or nullified such enact- 
ment until the termination of this agreement. 


New Brunswick, Nova Scotia, and Prince Edward Island 
only: 

2. A. The Dominion will suspend for the term of 
this agreement Order in Council P.C. 2452 dated June 
seventh, 1940, under which the Canadian National Rail- 
way Company was authorized to pay to the Province 
$...19... per annum for five years commencing with 
the calendar year 1941, and for the purpose of this 
agreement the payment of $...19... which was made 
to the Province by the Canadian National Railway 
Company on the twenty-third day of May, 1941, shall 
be dealt with in the same way as if it were a corporation 
tax other than an income tax and shall be subject to the 
provisions of Section six hereof. 


Nova Scotia only: 


2. B. The Province agrees to amend the Domestic, 
Dominion and Foreign Corporations Act, Chapter 173 
of the Revised Statutes of Nova Scotia, 1923, so as to 
reduce for the term of this agreement the fees charged 
to insurance companies to a maximum of $250 per annum 
in the case of each company and the fees charged to 
other companies to a nominal sum not exceeding a 
maximum of $25 per annum in the case of each company. 


New Brunswick and Nova Scotia only: 


2. B. The province agrees to amend...11... and/or 
the regulations thereunder so as to reduce for the term of 
this agreement the fees imposed on gasoline refiners or 
distributors to a maximum of $250 per annum in the 
case of each refiner or distributor. 


Prince Edward Island only: 


2. B. (1) The province agrees to amend Order in 
Council dated January 11, 1939, establishing rates as 
provided under Section 83, The Insurance Act, so as to 
reduce for the term of this agreement the fees imposed 
on life, accident and guarantee insurance companies to 
a maximum of $25 per annum in the case of each 
company. 

(2) The province agrees to amend Chapter 23, 1940, 
An Act respecting Companies Domiciled or having 
Security Registers in the Province of Prince Edward 
Island so as to reduce for the term of this agreement 
the fees imposed thereunder to a maximum of $25 per 
annum in the case of each company. 


Quebec only: 


2. (2) If it should be found that income and corpora- 
tion taxes are levied and collected by the said munici- 


10 New Brunswick:-$119,000; Nova Scotia:-$91.000; Prince Edward 
Island :—$40,000. 


11 In New Brunswick The Gasoline Sales Act; in Nova Scotia The 
Gasoline Licencing Act. 


palities in pursuance of enactments which are not shown 
in Appendix A or in Appendix B, the province under- 
takes to repeal or suspend or to have repealed or sus- 
pended such enactments until the termination of this 
agreement, and the Dominion agrees to increase the 
amount payable to the province for the term of the 
agreement by the amount of such income and corpora- 
tion taxes actually collected by the said municipalities 
in the year one thousand nine hundred and forty under 
the said enactments which are not shown in Appendix 
A or in Appendix B. 

3. The Province!? will collect the income taxes 
imposed by the enactments enumerated in Appendix A 
on income of the calendar year 1940 and prior years, 
and any arrears thereof, but will not levy taxes on income 
of the calendar year 1941, and subsequent years during 
the term of this agreement.12 


Substitute for 3 in Manitoba: 


3. The Province will through the agency of the 
Dominion Government collect the income taxes imposed 
by the enactments enumerated in Appendix A, except 
taxes under Part II of The Income Taxation Act, on 
income of the calendar year 1940, and prior years, and 
any arrears thereof, but will not levy taxes on income of 
the calendar year 1941 and subsequent years: Provided, 
however, that the Province will collect the taxes imposed 
under Part II of The Income Taxation Act on wages for 
and income of any period prior to July first, 1941, or any 
arrears thereof, by pay-roll deductions and will collect 
through the agency of the Dominion Government under 
Part II of The Income Taxation Act taxes on income 
other than wages and salaries assessed in respect of the 
calendar year 1941. 


Ontario only: 


3 (2) The municipalities in Ontario may collect the 
taxes on incomes assessed under Section 9 of The Assess- 
ment Act, Chapter 272, of the Revised Statutes of 
Ontario, 1937, which are levied in the calendar years 
1941, 1942 and 1943, but will not levy income or corpor- 
ation taxes in subsequent years during the term of this 
agreement. 


4, In the case of any tax on income of a fiscal period 
of a taxpayer ending in the calendar year 1941, the 
Province will collect that proportion of the tax which 
the number of days of such fiscal period in the calendar 
year 1940 bears to the total number of days of such 
fiscal period, and that proportion of the tax which the 
number of days of such fiscal period in the calendar year 
1941 bears to the total number of days of such fiscal 
period shall not be levied or collected. 


Manitoba only: 

4, (2) In the case of any tax imposed under Part II 
of The Income Taxation Act on income other than wages 
and salaries of a fiscal period of a taxpayer ending in the 
calendar year 1942, the Province will through the agency 
of the Dominion Government collect that proportion 
of the tax which the number of days of such fiscal period 


12 The words “or the said municipalities, as the case may be”, 
appear in the agreements with New Brunswick, Prince Edward 
Island and Quebec. : 

13 Added to New Brunswick and Nova Scotia agreements:—Pro- 
vided that any taxes which are levied on income by the said muni- 
cipalities during their respective fiscal years ending nearest to 
December thirty-first, 1941, shall for the purposes of this agree- 
ment be deemed to be taxes levied on income of the calendar year 
1940. 

14 The words “or the said municipalities, as the case may be”, 
appear here in the agreements with New Brunswick, Nova Scotia, 
Prince Edward Island, and Quebec. 
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in the calendar year 1941 bears to the total number of 
days of such fiscal period, and that proportion of the tax 
which the number of days of such fiscal period in the 
calendar year 1942 bears to the total number of days of 
such fiscal period shall not be levied or collected. 


5. The Province!4 will refund to taxpayers any 
income taxes heretofore or hereafter collected on income 
of the calendar year 1941, or if any fiscal period of a 
taxpayer ends within such calendar year the Province 
will refund to taxpayers that proportion of the total tax 
which the number of days in such fiscal period in such 
calendar year bears to the total number of days of such 
fiscal period. 


Substitute for 5 in Manitoba agreement: 


The Province will refund to taxpayers any income 
taxes heretofore or hereafter collected on income of the 
calendar year 1941 or collected upon income other than 
wages and salaries under Part II of The Income 
Taxation Act on income’ of the calendar year 1942; 
provided that if any fiscal period of a taxpayer shall 
end within the said calendar year 1941 or within the 
said calendar year 1942 respectively, the Province will 
refund to taxpayers any income taxes heretofore or here- 
after collected under Part I or upon income other than 
wages and salaries under Part II of The Income Tax- 
ation Act, in respect to that proportion of the total tax 
which the number of days of such fiscal period in such 
calendar year bears to the total number of days in such 
fiscal period respectively. The taxes collected or to be 
collected under Part II of The Income Taxation Act on 
wages or salaries for any period prior to July 1, 1941, 
shall not be refunded. 


6. (1) The Province!® will collect the corporation 
taxes, other than income tax, which became due and 
payable on or before September first, 1941, imposed by 
the enactments enumerated in Appendix A. 

(2) The Provinee!® will not collect the corporation 
taxes, other than income tax aforesaid which became due 
and payable after September first, 1941. 

(3) The Provincet® will refund to taxpayers the 
amount of any corporation taxes, other than income tax, 
heretofore or hereafter paid, the collection of which by 
the Province!® is prohibited by the terms of the next 
preceding subsection of this section. 


7. The Province will take whatever action may be 
necessary to ensure that the said municipalities shall 
not levy or collect any income or corporation taxes 
during the term of this agreement except as provided 
in this agreement. 

8. (1) For the purposes of this section, “security” 
means any mortgage, bond, debenture, stock, share or 
any document constituting evidence of title to or interest 
in the capital, assets, property,1® profits, earnings or 
royalties of any person or company. 

(2) Subject as provided in the next succeeding sub- 
section the Province will not until the termination of 
this agreement: 

(a) impose or enact any statute providing for the 

imposition of income or corporation taxes, or 

(b) amend, revive, or re-enact any of the enactments 

enumerated in Appendix A in such manner as 
will impose an income or corporation tax during 
the term of this agreement, or 


15 The words “or the said municipalities, as the case may be,” 
appear here in the agreements with New Brunswick, Nova Scotia, 
Prince Edward Island and Quebec. 

16 This word was omitted from the agreement with Quebec. 
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(c) take any action or permit any municipality to 
take any action to impose taxes on any security 
or any other tax which would have the effect 
of evading the true intent and purpose of this 
agreement, which is to secure the income and 
corporation tax fields to the Dominion during 
the term of this agreement.17 

(3) The Province, however, may subject to the 
provisions of section twenty, pass legislation during the 
term of this agreement to impose or authorize the munici- 
palities to impose income and corporation taxes?®, such 
legislation to come into effect at the expiration of this 
agreement. 

9. (1) Notwithstanding anything herein contained, 
this agreement shall not be construed as interfering with 
the right of the Province!9 to levy and collect taxes, 
license fees and royalties upon or in respect of natural 
resources within the Province but any such taxes, license 
fees and royalties imposed after June twenty-fourth 
1940, and increases in taxes, license fees and royalties 
after the said date will be subject to the provisions of 
section 6(0) of the Income War Tax Act. 

(2) Taxes, license fees and royalties imposed by the 
enactments enumerated in Appendix C to this agreement 
shall be deemed to be upon or in respect of natural 
resources. 


10. The Dominion will pay to the Province in respect 
of each fiscal year of the Province during the term of 
the agreement the sum of $...29... computed as set out 
in Appendix D less the deductions provided for in sec- 
tions eleven and twelve.2% 


Add to Prince Edward Island, Nova Scotia and New 

Brunswick: 

The amount payable to the Province under the terms 
of this agreement includes an amount of $...21... equal 
to the additional grant awarded to the Province following 
recommendations made by the Duncan and White Com- 
missions. The Dominion recognizes that this grant is in 
the nature of a subsidy and undertakes to continue the 
payment of this amount to the Province after the termin- 
ation of this agreement. 


Add to Manitoba, Saskatchewan and British Columbia: 


10A. Neither the execution of this agreement nor 
anything herein contained shall affect or prejudice any 
right or claim, moral or otherwise which the Province 
may have to the restoration or continuation, at the 
termination of this agreement, of the $...2%... special 
grant discontinued by the Dominion in the year 1941. 


17 In the agreement with New Brunswick, the following proviso 
is added: “Provided that this shall not be construed as prohibiting 
the collection by the said municipalities of any taxes imposed on 
securities during the fiscal years of the said municipalities ending 
nearest to December 31, 1941.” 

18 Tn the agreement with New Brunswick, the words “and taxes 
on securities” are inserted here. 

19 The words “or the said municipalities” appear here in the 
agreement with Ontario. 


20, PE, $ 701,943.96 Man. $ 5,654,740.92 
NS. 2.911,078.03 Sask, 5,830,471.29 
N.B. 3,650,067 .45 Alberta 4,080,860. 64 
Que. 20,586,074 .56 B.C. 12,048,367 .51 


Ont. 28,964,039 .54 

208The agreement with New Brunswick adds here the phrase, 
“which sum includes the sum of $1,384,410.23 payable to the 
Province on account of the said municipalities computed as set 
out in Appendix DD.” 


21 PEI. $ 275,000.00 22 Man. $ 750,000.00 
NES: 1,300,000 .00 Sask. 1,500,000 .00 
N.B. 900,000.00 B.C. 750,000.00 


11. From the sum of $...23... payable by the Dom- 
inion each year under the provisions of section ten, there 
shall be deducted from time to time pursuant to the pro- 
visions of section fourteen, the amount of any income or 
corporation taxes collected by the Province during the 
term of this agreement and the amount of such taxes 
collected by its municipalities during the twelve months 
following the last day of the year one thousand nine 
hundred and forty, under the provisions of any of the 
enactments enumerated in Appendix A, less the amount 
of any such taxes so collected which are later refunded 
to the taxpayer pursuant to the provisions of sections 
five and six: Provided that after the cumulative total 
of all such deductions amounts to $...24... no further 
deductions shall be made. 


Add for New Brunswick: 


11. (2) For the purposes of this agreement, the deduc- 
tions to be made in respect of the said municipalities, 
shall be the sum of $1,384,410.23. 


12. The Province shall be entitled to retain out of 
taxes imposed by the enactments enumerated in 
Appendix A and collected after March thirty-first, 
1942.75 an amount equivalent to ten per cent thereof 
and any amount so retained by the Province shall be 
excluded when computing the amount to be deducted 
from the payments by the Dominion under the provi- 
sions of section eleven. 2®Provided, however, that the 
provisions of this section shall not apply to taxes col- 
lected by the Dominion as agent for the Province. 


13. Within sixty days after the date of this agreement 
and within sixty days after the close of each quarterly 
period thereafter ending June thirtieth, September 
thirtieth, December thirty-first, and March thirty- 
first?” respectively, the Province will submit to the 
Minister a statement in a form to be mutually agreed 
upon showing the amount to be deducted pursuant to 
the provisions of section eleven and twelve in respect 
of any taxes collected by the Province?8 during the 
period covered by such statement. These statements 
shall be signed by the Provincial Treasurer28* or by the 
Deputy Provincial Treasurer?®* and by the Provincial 
Auditor: 28* Provided that after the cumulative total of 
the deductions provided for in sections eleven and twelve 


Bo Papal. $ 701,943.96 24 PEI. $ 251,943.96 
N.S. 2,911,078 .03 NS. 1,611,078.03 
N.B. 3,650,067 .45 N.B. 2,450,067 .45 
Que. 20,586,074. 56 Que. 20,586,074 .56 
Ont. 28,964,039 .54 Ont. 28,964,039. 54 
Man. 5,654,740 .92 Man. 5,054,740.92 
Sask 5,830,471.29 Sask. 2,092,922.69 
Alberta 4,080,860. 64 Alberta 4,080,860.64 
B.C. 12,048,367 .51 B.C. 12,048,367 .51 


25 See footnote 3. 
26 This proviso appears only in the agreements of Prince Edward 
Island, Quebec, Ontario and Manitoba. 


27 These dates are, in the agreements with Prince Edward Island, 
March 31, June 30, September 30 and December 31; Nova Scotia, 
February 28, May 31, August 31 and November 30; New Bruns- 
wick, January 31, April 30, July 31 and October 31; Manitoba 
and Saskatchewan July 31, October 31, January 31 and April 30. 

°8In the agreements with P.E.I., Nova Scotia, New Brunswick, 
Quebee and Ontario, the words “and the said municipalities” 
appear here. 


28a These titles are varied as follows: 

N.S—Read “Auditor” for “Provincial Auditor”. 

Man, and N.B—Read “Comptroller General” for “Provincial 
Auditor.” 

Ont—Read ‘Controller of Finances” for “Deputy Provincial 
Treasurer.” 

B.C.—“Minister of Finance of British Columbia or Deputy 
Minister of Finance of British Columbia and by the 
Comptroller General”, 


amounts to $...2%... the Province will not be required 
to submit any further statements to the Minister under 
this section. 


14. (1) The amount payable by the Dominion under 
section ten shall be paid to the Province in each year in 
quarterly instalments as follows: 


Prince Edward Island:— 


Thirty percent of the total shall be paid on March 
thirty-first; fifty percent of the total shall be paid on 
June thirtieth; ten percent of the total shall be paid 
on September thirtieth and ten percent of the total 
shall be paid on December thirty-first. 


Nova Scotia:— 


Fifteen percent of the total shall be paid on February 
twenty-eighth; sixty-five percent of the total shall be 
paid May thirty-first; ten percent of the total shall 
be paid on August thirty-first; and ten percent of 
the total shall be paid on November thirtieth. 


New Brunswick :— 


Twenty-five percent of the total shall be paid on 
January thirty-first; twenty-five percent of the total 
shall be paid April thirtieth; twenty-five percent of 
the total shall be paid on July thirty-first; and 
twenty-five percent of the total shall be paid on 
October thirty-first. 


Quebec, Ontario:— 
Fifty percent of the total shall be paid on June 
thirtieth; thirty percent of the total shall be paid on 
September thirtieth; ten percent of the total shall be 
paid on December thirty-first and ten percent of the 
total shall be paid on March thirty-first. 


Mamtoba:— 


Twenty-five percent of the total shall be paid on 
July thirty-first; twenty-five percent of the total 
shall be paid on October thirty-first; twenty-five 
percent of the total shall be paid on January thirty- 
first; and twenty-five percent of the total shall be 
paid on April thirtieth. 


Saskatchewan:— 


Fifty percent of the total shall be paid on July thirty- 
first; fifteen percent of the total shall be paid on 
October thirty-first; ten percent of the total shall be 
paid on January thirty-first; and twenty-five percent 
of the total shall be paid on April thirtieth. 


Alberta:— 


Ten percent of the total shall be paid on June 
thirtieth; fifteen percent of the total shall be paid 
on September thirtieth; twenty-five percent of the 
total shall be paid on December thirty-first; and 
fifty percent of the total shall be paid on March 
thirty-first. 


British Columbia:— 


Twenty-five percent of the total shall be paid on June 
thirtieth; twenty-five percent of the total shall be 
paid on September thirtieth; twenty-five percent of 


29°. B1 $ 251,943.96 Man. $ 5,054,740.92 
N.S. 1,611,078 .03 Sask. 2,092,922 .69 
N.B 2,450,067 .45 Alta. 4,080,860 .64 
Que 20,586,074. 56 B.C. 12,048,367 .51 
Ont 28,964,039. 54 
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the total shall be paid on December thirty-first; and 
twenty-five percent of the total shall be paid on 
March thirty-first. 


14, (2) Notwithstanding the provisions of sub- 
section (1), any quarterly instalments which apply to 
the period from April 1, 1941,39 to the date of this 
agreement shall become due and payable within one 
month of the receipt by the Minister of the statements 
required under section thirteen. 

(3) From the total of the quarterly instalments 
payable under the provision of sub-section (2), there 
shall be deducted in accordance with the provisions of 
sections eleven and twelve, the amount of any taxes 
collected by the Province! from?? the last day of the 
year one thousand nine hundred and forty to the last 
day of the quarterly periods for which the said quarterly 
instalments are payable.?3 

(4) Subject to provisions of sub-section five no 
deductions shall be made from the quarterly instalment 
applicable to the first quarterly period ending after the 
date of this agreement. From each of the subsequent 
quarterly instalments there shall be deducted, in accord- 
ance with the provisions of sections eleven and twelve, 
the amount of the taxes collected by the Province28 
during the quarterly period immediately preceding the 
period for which the said quarterly instalment is payable. 

(5) If the amount to be deducted in respect of any 
quarterly period or periods exceeds the amount which 
would otherwise be payable by the Dominion, the amount 
of the excess shall be carried forward and deducted from 
the amount of the succeeding payment or payments 
which would otherwise be made by the Dominion. 


15. Within thirty days of the termination of this 
agreement, as provided for in sections twenty-one and 
twenty-three hereof, the Dominion will pay to the 
Province the total amount deducted from time to time 
under the provisions of this agreement. 


16. (1) In this section “net receipts from the gasoline 
tax” means the total receipts, other than from license 
fees, collected by the Province on the sale of gasoline 
under the provision of ...34... reduced by the amount 


of the refunds of such tax lawfully made under the said 
Act.348 


(2) Subject to the conditions hereinafter contained 
the Dominion agrees to pay tothe Province at the end 
of each fiscal year of the Province during the term of 
this agreement the amount by which the net receipts 
from the gasoline tax in such fiscal year is less than the 


80 This date is in P.E.I. Jan. 1, 1941; in Nova Scotia Dec. 1, 
1940; in New Brunswick Nov. 1, 1940; in Manitoba and Saskatche- 
wan May 1, 1941. 

81 The phrase “and the said municipalities” appears here in the 
agreements with Prince Edward Island, Nova Scotia, New Bruns- 
wick, Quebec and Ontario. 


82Tn the agreement with Quebec the date is March 31, 1941 
reed of “the last day of the year one thousand nine hundred and 
orty”. 

33 To the agreement with Quebec is added “and by the said muni- 
cipalities from the last day of the year one thousand nine hundred 
and forty, to the last day of the quarterly periods for which the 
said quarterly instalments are payable.” 

384TIn the agreements of P.E.I., N.S., Man. and B.C. “The Gaso- 
line Tax Act”. 

In the agreements of N. B. “The Gasoline Sales Act” 

Om age 4 * Que. Ont. “The Gasoline Act” 

ihe 4 “ Sask. “The Fuel Petroleum Products Act” 
“ Alta. “The Fuel Oil Tax Act, 1941’, 


848 Wor Manitoba add, “or under the Treasury Act”. 


“ “ “ 
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amount of the net receipts from the gasoline tax collected 
in the year one thousand nine hundred and forty, as set 
forth in Appendix E. 


(3) If the Province 
(a) amends ...34... 
under, or 


(b) fails to exercise due diligence and efficiency 
in the administration of the said Act and 
regulations 

the Dominion may, if in the opinion of the Minister the 
amount of the net receipts from the gasoline tax in any 
year is reduced below the amount which would have been 
realized but for such amendment, or but for such failure 
to exercise due diligence and efficiency in the administra- 
tion of the said Act and regulations, deduct from the 
amount payable to the Province in any year under this 
section the loss in net receipts attributable to such 
amendment or to such failure to exercise due diligence 
and efficiency as aforesaid, the said loss having been 
fairly and reasonably determined as hereinafter provided. 

(4) The Minister shall make a fair and reasonable 
estimate of the loss aforesaid, and the Dominion shall 
deduct the amount of such estimate from the amount 
which would otherwise be payable to the Province under 
this section, and if the Province does not agree that 
there is any such loss, or that the said estimate is fair 
and reasonable, the matter in dispute, including the 
amount of the said loss, if any, shall be determined by a 
qualified accountant or other suitable person selected by 
the parties hereto, whose decision shall be final and 
binding. If the parties are unable to agree upon the 
selection of a qualified accountant or other suitable 
person as aforesaid the said matter in dispute and the 
amount of the said loss, if any, shall be determined by 
an arbitral tribunal pursuant to section twenty-one 
hereof. 


or the regulations there- 


17. After the close of each fiscal year of the Province, 
the Province undertakes to submit to the Minister a 
statement in a form to be mutually agreed upon signed by 
the Provincial Treasurer2®* or by the Deputy Provincial 
Treasurer28@ and by the Provincial Auditor,?§* showing 
the amount claimed to be payable by the Dominion under 
the provisions of section sixteen; payment shall be due 
one month after the receipt by the Minister of the said 
statement; Provided that if the Minister is satisfied 
that the receipts by the Province from gasoline taxes in 
any quarterly period during the term of this agreement 
are substantially less than the amount of the receipts 
by the Province in the corresponding quarterly period 
in the year one thousand nine hundred and forty and 
that the Province will be entitled to payment under 
section sixteen hereof, the Dominion may from time to 
time during the fiscal year of the Province make 
advances to the Province on account of the payments 
provided for in section sixteen, and if any such advance 
results in an overpayment by the Dominion to the 
Province, the Dominion may deduct the amount of such 
overpayment from any sum or sums payable by the 
Dominion to the Province under this agreement. 


34Tn the agreements of P.H.I., N.S., Man. and B.C. “The Gasoline 
Tax Act”. 

In the agreement of N.B., “The Gasoline Sales Act”. 

In the agreements of Que., Ont., “The Gasoline Act”, 

In the agreement of Sask., “The Fuel Petroleum Products Act”. 

In the agreement of Alta., “The Fuel Oil Tax Act, 1941”. 


18. The Province will make available to the 
Dominion all necessary records and documents and 
afford reasonable facilities to permit the Dominion to 
establish the amounts which may be due and payable 
by the Dominion under section sixteen of this agreement. 


19. The Province will make available to the 
Dominion all necessary records and documents of the 
Province?® and afford reasonable facilities to permit the 
Dominion to establish from time to time the amount 
of the deductions provided for in section eleven. 


20. (1) The Dominion shall have the sole right to 
levy taxes on personal and corporation incomes of the 
calendar year ending on the thirty-first day of December 
nearest to the date of the termination of this agreement, 
and with respect to personal and corporation incomes in 
the following calendar year undertakes to reduce its 
rates of taxes by such an amount as will enable the 
Province again to use the income tax and corporation 
tax fields, and in particular the Dominion undertakes 
to reduce its rate of tax on corporation incomes by at 
least ten per cent of such incomes. 


(2) The Province?® agrees that it will not levy or 
collect corporation taxes other than income taxes which 
become due and payable on or before September first in 
the year following the thirty-first day of December 
nearest to the date of the termination of this agreement. 


(3) The provisions of this section shall not be 
operative if the Province terminates this agreement?7 
in accordance with the provisions of?8 sub-section (3) of 
section twenty-one hereof. 


21. (1) If the parties hereto fail to agree on the 
interpretation of any of the provisions of this agreement 
or on any matter arising therefrom either party shall 
have the right to refer the matter in dispute to an 
arbitral tribunal constituted in accordance with section 
twenty-two hereof. 


(2) If in the opinion of the Dominion the Province, 
or any of the said municipalities, impcses or collects any 
tax in contravention or otherwise fails to observe any of 
the provisions of this agreement, the Dominion may refer 
the matter in dispute to an arbitral tribunal. 

(3) If the arbitral tribunal decides that the Province, 
or any of the said municipalities, has contravened or 
failed to observe the provisions of this agreement, the 
Province will promptly take such action as may be 
necessary to rectify its position and if in the opinion of 
the arbitral tribunal it fails to do so, the Dominion may 
terminate the agreement or may deduct the amount of 
any tax so imposed or collected from any sum or sums 
payable to the Province under this agreement. 

(4) If in the opinion of the Province the Dominion 
fails to observe any of the provisions of this agreement, 
the Province may refer the matter in dispute to an 
arbitral tribunal. 


3° The phrase “and said municipalities” appears here in the 
agreements with Prince Edward Island, Nova Scotia, New Bruns- 
wick, Quebec and Ontario. 
_ 3°The words “for itself and the said municipalities” appear here 
in the agreement with New Brunswick. 

87 In the agreement with Quebec, the words “before the cessation 
of hostilities” appear here. 

38 Tn the agreement with Quebec the words “Sub-section 5 of sec- 
tion twenty-three hereof, or if the Dominion terminates this agree- 
ment in accordance with the provisions of” appear here, 


(5) If the arbitral tribunal decides that the Dominion 
has contravened or failed to observe the provisions of 
this agreement, the Dominion will promptly rectify its 
position and if in the opinion of the arbitral tribunal 
it fails to do so the Province may terminate the agree- 
ment forthwith. 


22. (1) Each arbitral tribunal shall consist of three 
members of which one member shall be selected by the 
Government of Canada, one by the Government of 
(name of Province), and the third member by the other 
two members. If they fail to agree the third member 
of the tribunal shall be chosen by the Chief Justice of 
Canada. 

(2) The parties hereto agree to facilitate the con- 
stitution and functioning of arbitral tribunals; to supply 
promptly such information as may be required by such 
tribunals; and to accept the findings and decisions of 
such tribunals as final and binding upon them. 


(3) The findings of any two members of the tribunal 
in agreement shall constitute the findings of the tribunal 
and should more than one item be referred to the 
tribunal at any one time this rule shall apply with 
respect to each item. 


(4) The procedure in any arbitration under the pro- 
visions of this agreement shall be determined by the 
arbitral tribunal. 


(5) The expenses of any arbitral tribunal constituted 
under the provisions of this agreement shall be payable 
by the Dominion. 


23. (1) This agreement shall continue in force until 
and terminate on the last day of the fiscal year of the 
Province ending nearest to the thirty-first day of Decem- 
ber in the first calendar year which begins after the date 
of the cessations of hostilities, complete or substantial, 
between the Dominion of Canada and Germany, Italy 
and Japan, unless sooner terminated pursuant to the 
provisions hereof. 


(2) The Dominion shall, exercising its best judgment 
on all the available facts, fairly determine the date of 
such cessation of hostilities, complete or substantial, and 
shall thereupon give notice to the Province, specifyimg 
such date so determined, which shall thereafter, for the 
purposes of this agreement, be deemed to be the date of 
the cessation of hostilities, complete or substantial, be- 
tween the Dominion of Canada and Germany, Italy and 
Japan. 

(3) If at any time, no such notice having been given, 
the Province is of the opinion that the aforesaid hostili- 
ties have ceased, completely or substantially, the Prov- 
ince may request the Dominion to call a conference of 
the Provinces and the Dominion for the purpose.of con- 
sulting together as to whether the aforesaid hostilities 
have in fact ceased, completely or substantially, and, if 
so, on what date. Upon receipt of such request, the 
Dominion will forthwith call such conference and will 
thereafter give the notice herein before provided for at 
such time and specifying such date as the Dominion 
deems proper having regard to the views expressed at 
the said conference and to the obligation of the Do- 
minion to exercise its best judgment on all the available 
facts and fairly to determine the date of the cessation 
of hostilities, complete or substantial, and to notify the 
Province thereof. 
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(4) In any event such cessation of hostilities shall 
not for the purposes of this agreement, be deemed to 
have taken place later than the date of a proclamation 
issued by His Majesty or under the authority of the 
Governor in Council, pursuant to section 2 of the War 
Measures Act, declaring that the war no longer exists. 

(5) The Province may terminate this agreement on 
the thirty-first day of March®® of any year if notice of 
intention to do so is given in writing to the Minister 
thirty days before such date. 

24. The expression “term of this agreement” where- 
ever it appears in this agreement means the period from 
and including April first, 194149 to the termination 
of this agreement. 

In witness whereof, etc. 


39 The date is, in P.E.I. Dec. 31; in Nova Scotia, Nov. 30; in 
pris Brunswick Oct. 31; and in Manitoba and Saskatchewan April 


40 This date is changed to January 1, 1941 in Prince Edward 
Island ; to December 1, 1940 in Nova Scotia;. to November 1, 
1940 in New Brunswick; and to May 1, 1941 in Manitoba and 
Saskatchewan. 


DomInion-ProvinciaL Liquor AGREEMENT 


Whereas the Wartime Alcoholic Beverage Order, 
1942, being Order in Council P.C. 11374 dated the 
sixteenth day of December, one thousand nine hundred 
and forty-two, as amended, imposes certain restrictions 
on the sale, supply, delivery and importation of alcoholic 
beverages, which first came into force on the seventeenth 
day of December, one thousand nine hundred and forty- 
two. 

And whereas the Province did, on the fourth day of 
March, one thousand nine hundred and forty-three, 
increase the retail sale prices of spirits by an amount 
equivalent, at the least to four dollars ($4.00) per proof 
gallon and has, since that time, maintained the said 
price as so increased; 

And whereas the Dominion has agreed to pay to the 
Province the amount by which its liquor revenues in 
each of its fiscal years of the time the said restrictions 
are in force is less than its liquor revenues in the twelve 
months that ended on the thirtieth day of June, one 
thousand nine hundred and forty-two, provided the 
Province maintains throughout each such year the 
retail prices of spirits increased as aforesaid: 

Now therefore this agreement withnesseth that: 

1. In this agreement, unless the context otherwise 
requires, 

(a) “alcoholic beverages” includes spirits, beer and 

wine; 

(b “arbitral tribunal” means an arbitral tribunal 
constituted in accordance with paragraph nine 
of this agreement; 

(c) “base year” means the twelve month period that 
ended on the thirtieth day of June, one thousand 
nine hundred and forty-two; 

(d) “beer” has the same meaning as in the Excise 
Act, 1934, Chapter 52, Statutes of Canada 1934; 

(e) “fiscal year of the Province” means the fiscal 
year fixed—— (1) : : 

(f) “Liquor Control Commission” means——(?) 
established by (3) 2 


* Wor footnoted variations, see end of main body of agreement. 


— 
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(g) “liquor revenues of the Province”, “total liquor 
revenues of the Province” and “adjusted liquor 
revenues of the Province”, includes respectively 
the liquor revenues of the Liquor Control Com- 
mission,” the total liquor revenues of the Liquor 
Control Commission,? and the adjusted liquor 
revenues of the Liquor Control Commission ; 

(h) “Minister” means the Minister of Finance of 
Canada; 

(i) “spirits” means all potable distillates produced 

by a distiller, and includes alcoholic beverages 

commonly known as pure alcohol, whisky, 
brandy, rum, gin, cocktails and liqueurs; 

(j) “term of this agreement” means the period 
commencing -——(+)—— one thousand nine 
hundred and forty-three and ending on the day 
when this agreement terminates; and 

(k) “wine’ means any alcoholic beverage, the 
product of the natural or induced fermentation 
of fruit, agricultural products or any saccharine 
material fermented alone or in combination 
without any process of distillation. 


— 


2. The Province agrees to maintain, during the term 
of this agreement, the retail sale price of spirits at 
amounts at least four dollars ($4.00) per proof gallon 
in excess of the prices at which they were sold in 
(5) immediately prior to the fourth day of 
March, one thousand nine hundred and forty-three. 


3. (1) The Dominion agrees to pay to the Province 
the amount by which the adjusted liquor revenues of 
the Province, determined in accordance with paragraph 
seven of this agreement, are, in each of the province’s 
fiscal years within the term of this agreement, less than 
the adjusted liquor revenues of the Province in the 
base year also determined in accordance with paragraph 
seven of this agreement. 

(2) It is agreed by the parties hereto that the 
adjusted liquor revenues of the Province during the 
base year shall be deemed to be $——(®) , being 
the amount thereof as determined upon information 
supplied by the Province which is set forth in Appendix 
“A” to this agreement; provided that, if the parties 
hereafter agree that there is any mistake or omission 
in the statement contained in Appendix “A” the said 
amount shall be varied accordingly: And provided 
further that, if either party hereafter is of opinion that 
there is any such mistake or omission and the other 
party does not agree, the matter shall be determined 
by an arbitral tribunal appointed pursuant to paragraph 
nine of this agreement. 


4, (1) If the adjusted liquor revenues of the Prov- 
ince in any fiscal year are diminished by 
(a) a change, after the second day of March, one 
thousand nine hundred ‘and forty-three, in the 
established business or ‘accounting practices of 
the Liquor Control Commission; ®* 
an amendment, after the second day of March, 
one thousand nine hundred and forty-three, to 
(7) or the regulations made thereunder, 
or any other alteration in the laws or regulations 
governing the sale of alcoholic beverages in the 
Province; 
(c) a failure to maintain the prices of spirits as 
agreed in paragraph two of this agreement; 


(b 


— 


(d) ‘a failure by the Province or the Liquor Control 
Commission®* to use due diligence and efficiency 
in the administration of (7) or regula- 
tions made thereunder; 

(e) a change, after the thirtieth day of June, one 
thousand nine hundred and forty-two, in the 
provisions concerning heating, lighting, taxes, 
insurance and other costs or charges (other than 
rent) payable by the lessee in leases of premises 
rented by the Liquor Control Commission®* or 
the Province; 


(f) an increase in the number of employees or a 
raise in remuneration of an employee after the 
thirtieth day of June, one thousand nine hundred 
and forty-two, other than 

(i) a regular increase in remuneration made 
under existing statutory authority or made 
in accordance with established civil service 
practice in the Province; 

(11) a raise in remuneration occasioned by an 
increase in the cost of living similar to the 
cost of living bonus accorded to civil 
servants in the Province; or 

(111) an increase in the number of employees or 
a raise in remuneration of an employee that 
is shown to the satisfaction of the Minister 
to be justified by increased duties or added 
responsibilities; or 

(g) a reduction in the quantity of alcoholic bever- 
ages sold by the Province or the Liquor Control 
Commission®* during any fiscal year within the 
term of this agreement below the quantity of 
alcoholic beverages which is available for pur- 
chase and sale during the said year by the 
Province or the Liquor Control Commission ®* 
within the restrictions imposed by the Wartime 
Aleoholhe Beverages Order 1942 as amended, 
(provided that any reduction in the quantity 
sold caused by a failure to obtain delivery 
arising out of no fault, defection or omission of 
the Province or the Liquor Control Commis- 
sion,®* shall not be deemed to be a reduction 
within the meaning of this paragraph) ; 

it is agreed that the Dominion may deduct from the 
amount payable to the Province in respect of such year 
under paragraph three of this agreement the amount by 
which the said adjusted liquor revenues are so diminished. 


(2) Where the Dominion claims to deduct an amount 
under sub-paragraph one of this paragraph, the Min- 
ister shall make 1a fair and reasonable estimate of the 
amount by which the adjusted ‘liquor revenues of the 
Province for the year have been diminished by one of 
the causes set out therein, and the Dominion shall de- 
duct the amount so estimated from the amount which 
would otherwise be payable to the Province under para- 
graph three in respect of such year, and shall inform the 
Province as to the clause in sub-paragraph one of this 
paragraph under which the deduction is made, but if the 
Province does not agree that there is any such diminu- 
tion or that the said estimate is fair and reasonable, the 
matter in dispute shall be determined by a suitable 
person selected by the parties and his decision thereon 
shall be final and binding unless the parties are unable 
to agree upon the selection of a suitable person as afore- 
said in which case the matter in dispute shall be deter- 
mined by an arbitral tribunal. 


5. The Province agrees to submit to the Minister, 
within four months after the close of each fiscal year of 
the Province in respect of which a claim under para- 
graph three of this agreement is being made, a state- 
ment in a form to be mutually agreed upon, signed by 
the Chairman of the Liquor Control Commission ®, the 
Comptroller-General® and either the Provincial Treas- 
urer!° or the Deputy Provincial Treasurer1! of—(5)—, 
showing the amount claimed to be payable by the 
Dominion under paragraph three of this agreement and 
the Dominion agrees to make the payment under para- 
graph three of this agreement 

(i) if no submission with reference to the amount 
thereof is being, or has been, made to a suitable 
person under paragraph 4(2) or to an arbitral 
tribunal, within sixty days after receipt by him 
of the said statement; and ; 

(11) 1f a submission with reference to the amount 

thereof is being, or has been, made to a suitable 
person under paragraph 4(2) or to an arbitral 
tribunal, within one month after receipt by him 
of the decision, provided that the Minister may 
make an interim payment on account of the 
amount claimed if the question being referred to 
the said person or tribunal involves only a small 
portion of the total amount claimed. 


6. The Province agrees to make available to the 
Dominion such of the records and documents of the 
Liquor Control Commission ® or of the Province and to 
afford to the Dominion such facilities as are necessary 
to permit the Dominion to establish the amounts pay- 
able under paragraph three of this agreement. 


7. (1) To determine, for the purposes of this agree- 
ment, the adjusted liquor revenues of the Province either 
in the base year or any fiscal year of the Province, there 
shall be deducted from the total revenue for the year of 
the province derived from the exercise of control by the 
Province over the sale of alcoholic beverages within the 
Province the expenses necessarily incurred during the 
year in the administration and operation of (7) 
subject to the exceptions and limitations provided for in 
sub-paragraph (2) hereof. 


(2) In the determination of the adjusted liquor 
revenues of the Province under sub-paragraph one of 
this paragraph: 

(a) Without limiting the generality thereof, total 
revenue shall include all amounts received or 
receivable 
(i) from the sale of alcoholic beverages includ- 

ing confiscated alcoholic beverages; 

(ii) from issuing licences and permits and from 

transfer fees; 

(iii) in respect of shortages, breakages or re- 
funds of customs duties and excise and sales 
taxes ; 
from any taxes on malt or native wines and 
any gallonage tax;1? 

(v) from the commission or profit on the sale 
of alcoholic beverages outside the Province; 
in respect of the operation of (7) 
or in any other way derived from the exer- 
cise of control by the Province over the sale 
of aleoholic beverages within the Province; 


(iv) 


(vi) 
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(b) neither fines levied for contraventions of 

(7) or regulations made thereunder nor 
interest on bank balances nor income from in- 
vestments shall be included as revenue; 

(c) no amount shall be included as part of the cost 
of sales except the costs and expenses incurred 
in laying down the goods sold at the premises 
of the Province or the Liquor Control Commis- 
sion®?; and in computing the ‘cost of sales’ stocks 
on hand shall be valued on the “first-in first- 
out”? method; 
the total amount included as an expense for 
rentals, except such increases as may be ap- 
proved by the Minister, shall not exceed 
$—— (13) which is agreed to have been the 
amount incurred for rentals during the base 
year; 

(e) the total amount included as an expense for 
salaries and wages of employees, exclusive of 
amounts paid by reason of an increase in the 
number of employees or a raise in remuneration 
which are not deemed diminutions of the ad- 
justed liquor revenues within the meaning of 
paragraph 4(1)(f) of this agreement, shall 
not exceed $——(14) , which is agreed to be 
the total amount incurred for such expenses and 
costs during the base year; 

(f) the following shall not be included as expenses 
(1) bank interest; 

(ii) any provision for depreciation of capital 
assets or amortization of capital expendi- 
tures; 

(111) any expense of or provision for replacement 
or repair of premises; 

(iv) any expense of or provision for additions to 

or alterations of capital! assets; 

(v) any expense of or provision for an employ- 
ees’ superannuation or pension fund or plan, 
a retiring allowance, or for payments under 

(a 

any expense of or provision for an employ- 

ees’ group insurance plan; 

(vii) the cost of law enforcement; and 


(d 


— 


(vi) 


(g) no amount shall be included as an expense in 

respect of 

(i) a reserve for losses on realization of inven- 
tories; 

(11) a reserve for contingencies; or 

(iii) a reserve of any other kind except a reserve 
provided under established business and ac- 
counting practices of the Liquor Control 
Commission®* for bad debts, breakages, 
foreign exchange or accruing charges or ex- 
penses not specifically disallowed as deduc- 
tions in determining liquor revenues under 
this paragraph. 


— 


8. If any question arises as to the interpretation of 
this agreement or as to whether there has been a breach 
of any of the provisions of this agreement, either of the 
parties hereto may refer the question to an arbitral 
tribunal constituted under paragraph nine of this agree- 
ment and the decision of the arbitral tribunal thereon 
shall be final. 
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(1) Where an arbitral tribunal is required to de- 
a any matter under this agreement, it shall consist 
of three members of which the Dominion and the Prov- 
ince shall each select one and the two members so 
selected shall select the third unless they fail to agree 
in which case the third member shall be chosen by the 
Chief Justice of Canada. 

(2) Where an arbitral tribunal is required to decide 
any matter under this agreement, the parties hereto 
agree to facilitate the constitution thereof. 

(3) The parties hereto agree to facilitate the func- 
tioning of every arbitral tribunal constituted under this 
paragraph and to supply promptly such information as 
the arbitral tribunal may require. 


(4) The parties hereto agree that the expenses of an 
arbitral tribunal constituted under this paragraph shall 
be payable by the Dominion or the Province or by the 
Dominion and the Province jointly as recommended by 
the tribunal. 


10. This agreement shall continue in force until, 
and terminate on, the last day of the fiscal year of 
the Province during which the Dominion revokes the 
restrictions on the sale, supply, delivery and importa- 
tion of alcoholic beverages contained in the Wartime 
Alcoholic Beverages Order, 1942, as amended, or any 
order substituted therefor. 


In Witness WHEREOF, etc. 


Variations in individual agreements: 
(1) P.E.I.—‘‘and constituted by The Audit Act, Statutes of Prince Edward 
Island, 1940, Chapter 8”’ 


N.S. —‘‘by Chapter 18 of the Statutes of Nova Scotia, 1934’’ 

N.B. —‘‘by The Audit Act, Chapter 13, Revised Statutes of New 
Brunswick, 1927” 

Que. —‘‘by the Provincial Audit Act, Chapter 72, Revised Statutes 
of Quebec, 1941” 

Ont. —‘‘by The Audit Act of Ontario, Chapter 24, Revised Statutes 
of Ontario, 1937’’ 

Man. —‘‘by ‘The Treasury Act’, Chapter 220, Revised Statutes of 


Manitoba, 1940” 
Sask. —‘‘of the Liquor Board fixed by The Liquor Act, Chapter 279, 
Revised Statutes of Saskatchewan, 1940’ 


Alta. —‘‘by The Treasury Department Act, Chapter 18, Revised 
Statutes of Alberta, 1942” 
B.C. —‘‘by The Audit Act, Chapter 19, Revised Statutes of British 


Columbia, 1936” 


(2) Read for each province as follows: 
P.E.I.—the Wholesale Vendor of Prince Edward Island 


N.S. —The Nova Scotia Liquor Commission 

N.B. —The New Brunswick Liquor Control Board 
Que. —The Quebec Liquor Commission 

Ont. —the Liquor Control Board of Ontario 

Man. —The Government Liquor Control Commission 


Sask. —the Liquor Board, Saskatchewan 
. —the Alberta Liquor Control Board 
. —the Liquor Control Board of British Columbia 


(3) P.E.I.—The Prohibition Act, Statutes of Prince Edward Island, 
1937, Chapter 27 


N.S. —The Nova Scotia Liquor Control Act, Statutes of Nova 
Scotia, 1930, Chapter 2 

N.B. —The Intoxicating Liquor Act, Revised Statutes of New 
Brunswick, 1927, Chapter 28 

Que. —the Alcoholic Liquor Act, Chapter 255, Revised Statutes of 
Quebec, 1941 

Ont. —The Liquor Control Act of Ontario, Revised Statutes of 
Ontario, 1937, Chapter 294 

Man. —The Government Liquor Control Act, 1928, Chapter 88, 


Revised Statutes of Manitoba, 1940 
Sask. —The Liquor Act, Chapter 279, Revised Statutes of Saskat- 
chewan, 1940 


Alta. —the Government Liquor Control Act, Chapter 24, Revised 
Statutes of Alberta, 1942 
B.C, —the Government Liquor Act, Chapter 160, Revised Statutes 


of British Columbia, 1936. 


(4) P.E.I.—the first day of January, one thousand nine hundred and 
forty-three 
N.S. —the first day of December, one thousand nine hundred and 
forty-two 


N.B. —the first day of November, one thousand nine hundred and 


forty-two 

Que. 

the first day of April, one thousand nine hundred and forty- 
Ont three 
Man 

the first day of May, one thousand nine hundred and forty- 
Sask three 
Alta.) 

the first day of April, one thousand nine hundred and forty- 
B.C. three 


(5) Read here the name of the Province concerned. 


(6) P.E.I.— $ 149,264.68 Ont.  $16,312,616.49 
N.S 4,211,905.53 Man 3,033,934.46 
N.B. 2,666, 115.59 Sask 2,531,588.58 
Que. 11,009,047.93 Alta 4,178,493.69 

B.C 6,368 ,236.86 


Nog t E.I.—Wholesale Vendor 
N.S. —Liquor Commission 


Man.—Liquor Control Commission 
Sask.—Liquor Board 


N.B. —Liquor Control Board Alta.—Liquor Control Board 
Que. —Liquor Commission B.C,—Liquor Control Board 
Ont. —Liquor Control Board 


(7) P.E.I.—The Prohibition Act of Prince Edward Island 


N.S. —The Nova Scotia Liquor Control Act 

N.B. —The Intoxicating Liquor Act of New Brunswick 
Que. —The Alcoholic Liquor Act 

Ont. —The Liquor Control Act of Ontario 

Man. —The Government Liquor Act, 1928 


Sask. —The Liquor Act 
. —The Government Liquor Control Act 
. —The Government Liquor Act 


(8) P.E.I.—Wholesale Vendor (9) Provincial Auditor 
. —Chief Commissioner Provincial Auditor 
. —Commissioner Comptroller-General 


Que. —Manager Provincial Auditor 
Ont. —Chief Commissioner Provincial Auditor 
Man. —Chairman Comptroller-General 
Sask. —Chairman Provincial Auditor 
Alta. —Chairman Provincial Auditor 
B.C. —Chairman Comptroller General 


(10)P.E.I1.—Provincial Treasurer (11) Deputy Provincial Treasurer 
N.S. —Provincial Treasurer Deputy Provincial Treasurer 


N.B. —Provincial Secretary Deputy Provincial Secretary 
Treasurer Treasurer 

Que. —Provincial Treasurer Assistant Provincial Treasurer 

Ont. —Treasurer of Ontario Controller of Finances of Ontario 

Man. —Provincial Treasurer Deputy Provincial Treasurer 


Deputy Provincial Treasurer 

Deputy Provincial Treasurer 

Deputy Minister of Finance of 
British Columbia 


Sask. —Provincial Treasurer 

. —Provincial Treasurer 

. —Minister of Finance of 
British Columbia 


(12) eat bce ste varied in certain provinces as follows: 
P.E.I.: by the addition of ‘‘and from the tax levied under The Health 
Act, Chapter 13, Statutes of Prince Edward Island, 1941’’ 


Que.: ‘‘(iv) from any taxes on malt or native wines, any gallonage 
tax and the Unemployment Tax as levied by Section 31 
of the Alcoholic Liquor Act, Chapter 255, Revised Sta- 
tutes of Quebec, 1941, but not from any sales tax imposed 
by the Province or its municipalities.’’ 

Sask.: by the addition of “‘but not from_the Education Tax levied 
under the provisions of the Education Tax Act, Chapter 
55, Revised Statutes of Saskatchewan, 1940;"’ 

(13) P.E.I. $ 1,530.00 Man. $ 18,335.00 

N.S. 61,660.04 Sask. 93,221.25 

N.B 30,099.00 Alta. 57,705.50 

Que. 150,182.59 B.C. 78,420.45 

Ont 191,277.50 

(14) P.B.1. $ 8,811.84 Man. $321,370.42 

N.8. 339,081.59 Sask. 465,342.96 

N.B 256,398.77 Alta. 434,012.42 

Que 1,795,813.63 B.C. 567,743.87 

Ont. 1,569,833.84 


(15) P.E.I.—the words ‘‘or for payments under, etc.’’ are omitted. 
N.S. —the Superannuation Act, Chapter 14, Revised Statutes of 
Nova Scotia, 1923 


N.B. —the Public Service Superannuation Fund, Chapter 17, Statutes 
of New Brunswick, 1931. 

Que. —the Eee Act, Chapter 13, Revised Statutes of Quebec, 

Ont. —to the Ontario Public Service Superannuation Fund. 

Man. —The Manitoba Civil Service Superannuation Act, Chapter 35, 


Revised Statutes of Manitoba, 1940. 
Sask. —the Public Service Superannuation Act, Chapter 9, Revised 
Statutes of Saskatchewan, 1940. 


Alta. —the Superannuation Act, Chapter 8, Revised Statutes of 
Alberta, 1922. 
B.C. —the Civil Service Superannuation Act, Chapter 274, Revised 


Statutes of British Columbia, 1936. 


* 


